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> Prefata

Prefata

Va multumim pentru achizitionarea acestui aparat.

Scopul acestui Ghid de operare este sa va ajute sa folositi corect aparatul, sa efectuati operatiunile de intrefinere de
rutind si sa executati actiunile simple de depanare necesare, astfel incat aparatul sa poata fi utilizat intotdeauna in
conditii optime.

Va rugam sa cititi Ghidul de operare inainte de a incepe sa utilizati acest aparat.

Va recomandam sa utilizati consumabilele oferite de noi.

Va rugam sa utilizati cartusele noastre de toner originale, care au fost supuse unor teste riguroase de control al calitatii.
Folosirea unor cartuse de toner neoriginale poate avaria aparatul.
Nu suntem raspunzatori pentru nicio defectiune provocata de folosirea unor produse neoriginale in acest aparat.

Produsele noastre originale au o eticheta lipita ca mai jos.
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Verificarea numarului de serie al echipamentului

Numarul de serie al echipamentului este trecut in locul indicat in figura.

Aveti nevoie de numarul de serie al echipamentului ori de céate ori contactati reprezentantul de service. Pregatiti numarul
fnainte de a lua legatura cu reprezentantul de service.
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> Prezentare generala

Prezentare generala

/< Date de intrare) ~ ( Securitate )
. ) ) Puteti aplica nivelurile de siguranta
Original Date electronice Memorie USB Date fax diverse ale aparatului la
necesitatile dvs. @
A »  Imbunsitatit .
_— securitatea (pagina viii)
.E
- J

Functii
caseta

document

Command Center RX

Puteti verifica starea si modifica setarile

aparatului dintr-un browser web de pe

computerul dvs.

# Command Center RX (pagina 2-38)
Command Center RX User Guide

Aceasta functie este utilizata in diferite scopuiri,
inclusiv pentru salvarea datelor Tn aparat si pe un
stick de memorie USB.

> Consultati Ghidul de operare in limba engleza

/< Date de iesire

® Copierea (pagina 5-12) = Metode de trimitere ® Consultati Ghidul de  # Ghid de operare

Imprimarea de la PC utilizate frecvent operare in limba a faxului
(pagina 4-1) (pagina 5-14) engleza
N\

NOTA

+ Tnainte de utilizarea aparatului, asigurati-va ca ati citit urmatoarele:

= [nformatii legale si de siguranta (pagina 1-1)
» Pentru pregatirea dispozitivului in vederea ultilizarii, incluzand configurarea conexiunilor prin cablu si instalarea
software-ului.

> |nstalarea si configurarea aparatului (pagina 2-1
» Pentru a invata cum sa introduceti hartie, sa configurati foldere partajate si sa adaugati adrese in agenda, consultati
urmatoarele:

= Pregatiri inainte de utilizare (pagina 3-1)
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> Functiile aparatului

Functiile aparatului

Aparatul este dotat cu multe funciii utile.

= Utilizarea diferitelor functii (pagina 6-1)

Avem aici cateva exemple.

Optimizati fluxul de lucru la birou

Accesul la functiile utilizate frecvent,
printr-o singura atingere (Preferinte)

DHE

Puteti preconfigura funcitiile utilizate
frecvent.

Dupa inregistrarea ca preferinte a
setarilor folosite frecvent, puteti reapela
foarte usor aceste setari. Utilizarea unei
preferinte produce aceleasi rezultate,
indiferent de persoana care o utilizeaza.

® Program (pagina 5-8)

Scanati simultan originale de formate
diferite (Originale format mixt)

——

T 7 Folio AdR AR b
(Legal) (Letter-R) (Letter-R) })

g—|

Functia este utila la pregatirea
materialelor pentru conferinte.

Puteti seta simultan originalele de
formate diferite, asa ca nu va mai fi
necesar sa resetati originalele, indiferent
de format.

® Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

Scanati un numar mare de originale in
loturi separate si produceti o singura
lucrare (Scanare continua)

Functia este utila la pregatirea brosurilor
cu multe pagini.

Cand un numar mare de originale nu
poate fi plasat in procesorul de
documente Tn acelasi timp, originalele pot
fi scanate in loturi separate si apoi
copiate sau trimise ca lucrare singulara.

> Scanare Continua (pagina 6-15)

Optimizati fluxul de lucru la birou

Economisiti energie si costuri

O singura trimitere cu mai multe
optiuni de trimitere (Multi Trimitere)

[—l
—

Puteti trimite acelasi document la
destinatii multiple utilizdnd o metoda
diferita.

Puteti specifica destinatii multiple cu
metode de trimitere diferite cum ar fi E-
mail, SMB si Fax.

Puteti sa va reduceti fluxul de lucru prin
trimiterea imediata a unei lucrari.

= Trimiterea catre tipuri diferite de
destinatii (Multi Trimitere) (pagina 5-

18)

Trimiteti un fax de laun PC
(Trimitere FAX de la PC)

9] [ ]

|®|«

Puteti economisi hartia folosita pentru
trimiterea unui FAX prin aceasta funciie.

Puteti trimite un figier de trimis prin fax de
la un PC fara a imprima figierul, astfel
incat puteti reduce numarul bucatilor de
hartie si efectua eficient lucrarile de
trimitere.

® Ghid de operare a faxului

Economisiti energie cand aveti nevoie
(functia Consum redus)

Aparatul este prevazut cu functia Consum
redus care comuta automat la Modul de
veghe. Puteti sa setati nivelul adecvat de
recuperare a energiei in functie de
operatiune.

> Functia Consum redus (pagina 2-20)
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> Functiile aparatului

Economisiti energie si costuri

Folositi mai putin toner la imprimare
(EcoPrint)

>

Puteti economisi toner cu ajutorul acestei
functii.

Cand doriti doar sa verificati continutul
imprimat, ca Tn cazul unei sesiuni de
imprimare de incercare sau al
documentelor ce au nevoie de confirmare
interna, folositi aceasta functie pentru a
economisi toner.

Folositi aceasta functie cand nu este
necesara o imprimare de inalta calitate.

® EcoPrint (pagina 6-14)

Reduceti consumul de hartie
(Imprimare cu economie de hartie)

=
b0 > ! <
Fook

Puteti imprima originale pe ambele fete
ale hartiei. De asemenea, puteti imprima
originale multiple pe o singura foaie.

® Program (pagina 5-8)

Omiteti paginile goale cand imprimati
(Omitere pagina alba)

KAk U >
Cand intr-un document scanat exista

pagini goale, aceasta functie le omite si le
imprima doar pe cele cu continut.

® Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

Economisiti energie si costuri

imbunatatiti securitatea

Trimiteti un fax pentru a reduce costul
comunicatiilor
(Transmisie FAX cu intarziere)

s\ls

£l

— (=g

[

Puteti reduce costul de comunicare prin
aceasta functie.

Costul de comunicare poate fi redus prin
setarea temporizatorului la intervalul de
timp Tn care costul de comunicare este
scazut.

® Ghid de operare a faxului

Protejati cu parola un figier PDF
(Functii de criptare PDF)

Folositi optiunile de securitate prin parola
ale formatului PDF pentru restrictionarea
documentului la vizualizare, imprimare si
modificare.

® Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

Preveniti pierderea documentelor
finalizate (Imprimare privata)

Salvarea temporara a lucrarilor de
imprimare in caseta de documente din
unitatea principala si imprimarea acestora
direct de la dispozitiv impiedica preluarea
documentelor de catre alte persoane.

®» Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

viii




> Functiile aparatului

imbunétatiti securitatea

Folositi functiile mai eficient

Conectati-va prin card ID
(Autentificare prin card)

=
OK'!

=

[T T

Puteti sa va logati doar prin atingerea
unui card ID. Nu trebuie sa introduceti
numele de utilizator si parola.

® Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

imbunétititi securitatea
(Setari pentru administrator)

M
|

Sunt disponibile diverse functii pentru
fmbunatatirea securitatii de catre
administratori.

® Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

Faceti aparatul silentios
(Mod silentios)

Puteti sa faceti aparatul silentios prin
reducerea zgomotului sau de functionare.
OPRIREA/PORNIREA este posibila
printr-o singura atingere.

% Mod Silentios (pagina 2-23)

Folositi functiile mai eficient

Instalati aparatul fara a avea nevoie de
cabluri de retea (Retea wireless)

N ((a=

Tntr-un mediu in care se utilizeaza
reteaua LAN wireless, puteti sa instalati
aparatul fira cabluri de retea. In plus,
exista compatibilitate cu Wi-Fi Direct etc.

® Configurarea retelei (pagina 2-18)
Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

Folositi memoria USB
(Memorie USB)

=1

Functia este utila cand doriti sa imprimati
documente in afara biroul dvs. sau cand
nu puteti imprima de la PC.

Puteti imprima documentul de pe
memoria USB conectdnd memoria USB
direct la aparat.

De asemenea, un original scanat prin
aparat poate fi salvat pe memoria USB.

® Consultati Ghidul de operare in limba
engleza

Specificati formatul figierului imagine
(Format figier)

Iig]i TIFF
!JE%E .

Puteti selecta diversele formate de figier
cand trimiteti/stocati imaginile.

% Format Fisier (pagina 6-16)




> Functiile aparatului

Folositi functiile mai eficient

Efectuati operatiunile de la distanta
(Command Center RX)

Lanupcns
St s G

R oeves omatin >
Slmsms >

=)

@

Puteti accesa aparatul de la distanta
pentru a imprima, trimite sau descarca
date.

Administratorii pot configura
comportamentul aparatului sau setarile
de management.

% Command Center RX (pagina 2-38)




> Functiile pentru ajustarea culorii si a calitatii imaginii

Functiile pentru ajustarea culorii si a
calitatii imaginii

Aparatul este prevazut cu diverse functii pentru ajustarea culorii si a calitatii imaginii. Puteti ajusta imaginea scanata
dupa cum doriti.

Modurile color de baza

Modurile color de baza sunt urmatoarele.

Imagine de referinta Paqins

. ]

Mod color Descriere = agf:; a dve
inainte Dupi referinta

Integral Color Scaneaza documentul integral color. pagina 6-15

Nuante de gri Scaneaza documentul in nuante de gri. pagina 6-15

Monocrom Scaneaza documentul in alb si negru. pagina 6-15
%fg

Pentru detalii, consultati urmatoarele:
= Selectie Culoare (pagina 6-15)

Xi



> Functiile pentru ajustarea culorii si a calitatii imaginii

Reglarea culorii si a calitatii imaginii

Pentru a regla calitatea imaginii sau culoarea unei imagini, utilizati urmatoarele funcitii.

Imagine mostra
Doresc... Functie

nainte Dupa

Reglarea cu precizie a culorii.

Reglati densitatea. Densitate pagina 6-14

’D>
Il

(B
O
&
G

Reglati culoarea intensificand Echilibru culoare —

tonurile de albastru sau rosu.

Exemplu: Intensificarea nuantei
de rosu

Reglati saturatia. Saturatie —

A A

o M

Accentuati sau estompati ™ L~ Conturare —

conturul imaginii. -~ \'L%)
S
e «;”LCQ

Contrast —

Reglati luminozitatea fondului Densitate fond —
(zona fara texte sau imagini) unui
document.

Exemplu: Obtinerea unui fond &)
mai deschis

Reglarea cu precizie a calitatii imaginii.

Exemplu: Accentuati contururile p—
imaginii 7

Reglati diferenta dintre zonele
intunecate si cele deschise ale
imaginii.

Reglarea imaginii scanate.

Reduceti dimensiunea figierului Format Fisier pagina 6-16

si reproduceti clar caracterele.
Copy Copy [PDF Compr. Mare]
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> Ghiduri livrate impreuna cu aparatul

Ghiduri livrate impreuna cu aparatul

Urmatoarele ghiduri sunt furnizate impreuna cu aparatul. Consultati fiecare ghid dupa necesitati.

Continutul acestor ghiduri poate fi modificat fara preaviz, in scopul imbunataiirii performantei aparatului.

Ghiduri imprimate

Quick Guide

Explica utilizarea functiilor principale ale aparatului, utilizarea optiunilor convenabile,
efectuarea lucrarilor de intretinere de rutina si ce sa faceti cand apar probleme.
Safety Guide

> Contine informatii despre siguranta si atentionari legate de mediul de instalare si utilizarea
aparatului. Cititi cu atentie acest ghid inainte de a utiliza aparatul.

incepeti rapid
utilizarea aparatului >

Pentru utilizarea
sigura a aparatului Safety Guide (ECOSYS M5521cdn/ECOSYS M5521cdw)

Indica spatiul necesar pentru instalarea aparatului si descrie etichetele de avertizare si alte
informatii de siguranta. Cititi cu atentie acest ghid inainte de a utiliza aparatul.
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> Ghiduri livrate impreuna cu aparatul

Ghiduri (PDF) pe DVD (Product Library)

Utilizati aparatul cu
intelepciune

Utilizati functiile de fax

Folositi cardul ID

inregistrarea usoari a
informatiilor aparatului
si configurarea
setarilor

Imprimati datele de pe
un computer

Imprimati direct un
figier PDF

Monitorizati aparatul si

imprimantele din refea

Imprimati fara a utiliza
driverul de imprimanta

Reglati pozitia de
imprimare sau scanare

>

vV v vVv VvV Vv v

>

Ghid de operare (acest ghid)

Explica modul de incarcare cu héartie si de efectuare a operatiunilor de copiere, imprimare

si scanare, indicand si setarile implicite si alte informatii.
Ghid de operare a faxului

Explica modul de utilizare a functiei fax.

Card Authentication Kit (B) Operation Guide

Explica modul de autentificare prin cardul ID

Command Center RX User Guide

Explica modul de accesare a aparatului de la un browser web de pe computerul dvs.
pentru a verifica si a modifica setarile.

Printer Driver User Guide
Explica instalarea driverului de imprimare si utilizarea functiei de imprimanta.

KYOCERA Net Direct Print Operation Guide

Explica modul de imprimare a fisierelor PDF fara a porni Adobe Acrobat sau Reader.

KYOCERA Net Viewer User Guide

Explica modul de monitorizare a sistemului dvs. de imprimare in retea (aparatul) cu
KYOCERA Net Viewer.

PRESCRIBE Commands Command Reference

Descrie limbajul nativ de comanda a imprimantei (comenzile PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

Descrie functiile de comanda si control PRESCRIBE pentru fiecare tip de emulare.

Maintenance Menu User Guide

Meniul de intretinere explica modul de configurare a setarilor de imprimare, scanare si a

altor setari.

Instalati urmatoarele versiuni ale Adobe Reader pentru a vedea manualele de pe DVD.

Versiunea 8.0 sau versiuni ulterioare
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> Despre ghidul de operare (acest ghid)

Despre ghidul de operare (acest ghid)

Structura ghidului

Ghidul de operare contine urmatoarele capitole.

Capitolul Cuprins

1 | Informatii legale si de siguranta | Prezintd masurile de precautie privind utilizarea aparatului si informatii referitoare la
marcile comerciale.

2 | Instalarea si configurarea Explica denumirile pieselor, conexiunile cablurilor, instalarea software-ului, procedurile
aparatului de conectare si deconectare, precum si alte chestiuni legate de administrarea
aparatului.
3 | Pregatiri inainte de utilizare Explica pregatirile si setarile necesare pentru utilizarea aparatului, precum modul de
incarcare a hartiei si de creare a unei agende de adrese.
4 | Imprimarea de la PC Explica functiile care sunt disponibile cand aparatul este folosit ca imprimanta.
5 | Utilizarea aparatului Explica procedurile elementare de utilizare a aparatului, precum amplasarea

documentelor originale, efectuarea de copii, trimiterea documentelor si folosirea
casetelor de documente.

6 | Utilizarea diferitelor funcitii Explica functiile pentru marirea confortului disponibile pe aparat.

7 | Depanarea Explica ce trebuie facut cand tonerul se epuizeaza, cand se afiseaza o eroare sau cand
apare un blocaj de hartie sau alta problema.

8 | Anexa Descrie optiunile de marire a confortului disponibile pe aparat. Ofera informatii privind
tipurile media si marimile de héartie si un glosar de termeni. Explica modul de introducere
a caracterelor si enumera specificatiile aparatului.
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> Despre ghidul de operare (acest ghid)

Conventii utilizate in acest ghid

Adobe Reader Xl este folosit ca exemplu Tn explicatiile de mai jos.

Faceti clic pe un articol din Cuprins
pentru a sari la pagina
corespunzatoare.

Faceti clic pentru a trece de la pagina curenta la pagina

afisata anterior. Aceasta actiune este convenabila daca doriti

sa reveniti la pagina de la care ati sarit la pagina curenta.

AR PeBE= ®® [

&

o @ [enl] W e | sen]

Comment

[L] | Bookmaris minl|
Ee &
[PCuprins

a1 Informatji legale si de
siguranta

IF 2 Instalarea si
configurarea aparatului

s Pregatiri inainte de
utilizare

Fa Imprimarea de la PC

P 5 utilizarea aparatului

IF & Utilizarea diferitelor
functii

Fs Depanarea

P 8 Anexa

® O &=

Pragitini inaints de utilizare > Alimentaraa cu hinie

Precautie pentru alimentarea cu hartie

Cénd deschidefi un top nou de hértie, indoifi usor colile pentru a le separa inainte de alimentare, respectind urmtorii pagi.

il

bl
= [
FL
Résfirafi hartia, apoi bateti-o de o suprafat plan3_

Tn plus. observati urmtoarele aspecte.

- Dacé hirtia este cutstd sau indoits, intindefj-o inainte de alimentars. Hartia cutatd sau
indoita poate provoca un blocaj de hartie Hartia cutatd sau indoit3 poate provoca blocaje
de hartie.

- Evitayf expunerea hirtisi scoase din ambalaj Ia temperatur inalte sau I3 umiditate ridicats,
decarece umezeala ridicati poate provoca probleme. Pastrati in ambalajul original hirtia
ramas dup3 alimentarea in tava multifuncyionald sau in casete

- Daca aparatul nu va fi folosit o perioad3 de imp mai indelungata. protejafi hirtis de
umiditate scotind-o din casete si punind-o in ambalajul original.

(&) IMPORTANT

in cazulin care copierea se face pe hirtie uzats (hirtie care a fost folositi deja pentru
copiere), nu folositi hirtii capsate sau prinse cu agrafe. Acest lucru poate deteriora
aparatul sau poate avea ca efect o calitate scizuti a imaginii.

I noTA
Retineti c3 unele tipuri de hirtis au tendinta de a s2 increti 5i se pot bloca in unitatea de
scoaters a hirtiel.

Dacs folosifi hirtie speciali, cum ar fi hiria pentru scrisori cu antet, cea perforats sau
preimprimata cu sigla sau numele companiei, consultafi S = —

I— @ IMPORTANT

Indica cerintele si restrictiile
operationale pentru utilizarea
corecta a aparatului si pentru a
evita deteriorarea aparatului sau
alte pagube materiale.

NOTA

Indica explicatii suplimentare si
informatii de referinta pentru
operatiuni.

Consultati

Faceti clic pe textul subliniat pentru

[

A arente

Unitatea de fixare este extrem de fierbinte. Luati misuri de precautie suficiente cind
lucrati in aceasts zon3, deoarece exists pericolul de arsuri.

313

a sari la pagina corespunzatoare.

AATEN'[IE

Indica faptul ca atentia insuficienta
acordata instructiunilor sau
nerespectarea acestora poate duce

NOTA

la vatamari corporale sau la
defectiuni mecanice.

Elementele care apar in Adobe Reader pot fi diferite, Tn functie de modul de utilizare. Daca nu apar Cuprinsul sau
instrumentele, consultati ajutorul Adobe Reader.

Unele elemente sunt indicate in acest ghid prin conventjile descrise mai jos.

Conventie Descriere

[Caractere aldine]

Indica tastele si butoanele.

,Caractere normale”

Indica un mesaj sau o setare.
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> Despre ghidul de operare (acest ghid)

Conventii utilizate in procedurile de utilizare a aparatului

Tn acest ghid de operare, utilizarea continua este prezentata in modul urmétor:

Procedura propriu-zisa Procedura indicata in acest ghid
Selectatj tasta [System Menu/Counter]. Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A][V] > [Setari
v Comune] > tasta [OK]

Selectati tastele [A] sau [¥] pentru a selecta [Setari Comune].
v
Selectati tasta [OK].

Formatul si orientarea hartiei

Formatele de hartie, cum ar fi A5 si Declaratie, pot fi utilizate atat cu orientare orizontala, cat si cu orientarq verticala.
Pentru a distinge orientarile acestor formate, se adauga un ,R” la formatele utilizate cu orientare verticala. In plus,
urmatoarele pictograme sunt utilizate pentru a indica orientarea héartiei pe afisajul de mesaje.

Orientare Pozitia de asezare Pictograme pe Formatul indigat in
(X=Lungime, Y=Latime) afisajul de mesaje acest ghid -
Orientare Caseta X A5-R, Declaratie-R
verticala (-R)
Y D
Tava A5-R, Declaratie-R
multifunctionala X
|
Y
Orientare Caseta A5
orizontala X
' N
Tava A5, Declaratie
multifunctionala X
v N

*1 Formatele de hartie care pot fi utilizate variaza, depinzand de functie si de tava sursa. Pentru detalii, consultati
urmatoarele:

® Specificatii (pagina 8-4)
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> Harta meniurilor

Harta meniurilor

Aceasta este o listd a meniurilor care apar pe afisajul de mesaje. In functie de setéri, este posibil ca unele meniuri sa nu
fie afigsate. Unele nume de meniu pot fi diferite de titlurile de referinta.

Selectie Hartie (pagina 6-8)

Co i pag
py =] Function Menu . Colationare (pagina 6-9)

Duplex (pagina 6-9)

Zoom (pagina 6-11)

Combinare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Format Original (pagina 6-12)

Orientare orig (pagina 6-9)

Orig. FormatMixt (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Imagine Original (pagina 6-13)

Densitate (pagina 6-14)

EcoPrint (pagina 6-14)

Scanare Continua (pagina 6-15)

Intr.nume fisier (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Anunt lucr. term (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Anulare priorit. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Selectie Culoare (pagina 6-15)

Echil. culoare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Conturare (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Contrast (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Regl. dens. fond (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Saturatie (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Omite pag. alba (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)
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> Harta meniurilor

E-mail
send [

E-mail
Send

} Function Menu . }

Mie(E-mail) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

E-mail (pagina 5-15)

Folder(SMB) (pagina 5-16)

Folder(FTP) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Scanare WSD (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Selectie Culoare (pagina 6-15)

Format Original (pagina 6-12)

Imagine Original (pagina 6-13)

Rezolut. scanare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Format Trimitere (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Zoom (pagina 6-11)

Orientare orig (pagina 6-9)

Orig. FormatMixt (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Scanare Continua (pagina 6-15)

Format Fisier (pagina 6-16)

Intr.nume fisier (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Subiect/Continut (pagina 6-17)

Anunt lucr. term (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Rezolutie FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Transm FAX intarz (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Trans. directa FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Interog. rec.FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Raport TX FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Densitate (pagina 6-14)

TX criptat FTP (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Divizare Figier (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Conturare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Contrast (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Regl. dens. fond (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Omite pag. alba (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)
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> Harta meniurilor

Document
Box/USB

4

Caseta subadresa (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Caseta Interog (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Caseta Privata/Stocata (Consultati Ghidul de operare in limba englezé)
lucrare

Rapida/Probare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
Memorie Stocare Selectie Culoare (pagina 6-15)
USB F|§|er } Function Menu .}

Format Original (pagina 6-12)

Imagine Original (pagina 6-13)

Rezolut. scanare (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

Format Stocare (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

Zoom (pagina 6-11)

Orientare orig (pagina 6-9)

Orig. FormatMixt (Consultati Ghidul de operare in limba
englezd)

Scanare Continua (pagina 6-15)

Format Fisier (pagina 6-16)

Divizare Fisier (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

Intr.nume fisier (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

Anunt lucr. term (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

Densitate (pagina 6-14)

Conturare (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

Contrast (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Regl. dens. fond (Consultati Ghidul de operare in limba
englezd)

Omite pag. alba (Consultati Ghidul de operare in limba
englezd)
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> Harta meniurilor

(Selectie
figier)

Imprimare

} Function Menu .}

Colationare (pagina 6-9)

Selectie Hartie (pagina 6-8)

Duplex (pagina 6-9)

EcoPrint (pagina 6-14)

Intr.nume figier (Consultati
Ghidul de operare in limba
engleza)

Anunt lucr. term (Consultafi
Ghidul de operare in limba
engleza)

Anulare priorit. (Consultati
Ghidul de operare in limba
engleza)

Selectie Culoare (pagina 6-15)

PDF criptat (Consultati Ghidul
de operare in limba engleza)

Imp. JPEG/TIFF (Consultatj
Ghidul de operare in limba
engleza)

Potriv. pag. XPS (Consultati
Ghidul de operare in limba
engleza)
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> Harta meniurilor

Program

Status/

Job Cancel

Memorare program. (pagina 5-8)

Stare lucr. impr (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Trim. stare lucr (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Stoc. stare lucr (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Lucrare planif. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Jurn. lucr. impr (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Trim. jurn. lucr (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Stoc. jurn. lucr (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Jurn. Lucr. FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Scaner (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Imprimanta (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Stare toner (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Stare hartie (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Memorie USB (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Tastatura USB (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Retea (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Wi-Fi (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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> Harta meniurilor

System Menu/
Counter

v

Raport

Imprimare Raport

Harta meniu (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Pagina Stare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Lista Fonturi (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Setari rap. adm. (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Setare rap. rez. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Ist. jurn. lucr.

Trimitere autom. (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Trimit. istoric (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Destinatie (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Subiect (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Info. Personale (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Contor (pagina 2-37)
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> Harta meniurilor

Sistem/Retea

Setare retea

Nume Gazda (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Set.Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Nume dispozitiv (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Adresa IP (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Deconect. auto. (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Setari Wi-Fi

Wi-Fi (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

Configurare (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Setare TCP/IP (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Repornire retea (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Set.retea cu fir

Setare TCP/IP (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Interfata LAN (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Bonjour (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

IPSec (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Setari protocol (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Setari securiz. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Ping (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Repornire retea (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Retea primara (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Set. blocaj I/F

Gazda USB (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Dispozitiv USB (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Stocare USB (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Nivel securitate (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Sistem/Retea

Restartare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Funciii opt. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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> Harta meniurilor

Utiliz/Cont lucr

Set. con. util.

Conect. utiliz. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Lista util. loc. (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Blocare cont (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Setari card ID Conect. tastat. (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Info. supliment. (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Autorizare grup (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Autoriz. Invitat (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Autentif. PIN (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Propr. util. NW (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Set. cont. lucr.

Contoriz. lucr. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Acces contoriz. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Raport cont. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

ContorTotal Lucr (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Cnt. fiec. lucr. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Lista cont. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Setare Implicita Aplicare Limita (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Cont. cop./impr. (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Limita Contor (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Utiliz. necunos.

Lucr. ID necun. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Proprietate Utilizator (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Proprietate Utilizator (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Setari Comune

Limba (Consultati Ghidul de operare in limba englezé)

Ecran Implicit (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Sunet

Alarma (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Difuzor FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Monitor FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Luminoz. afisaj (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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> Harta meniurilor

Setari Comune

Set orig/hart

Personaliz.Orig. (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Detec. orig.(PD) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Impl. Orig. Format (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

PersonalizHartie (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Set. caseta 1 Format caseta 1 (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Tip caseta 1 (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Set. caseta 2 Format caseta 2 (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Tip caseta 2 (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Setare Tava MF Format tava MF (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Tip tava MF (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Setare Tip Media (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Suport ptr. Auto Integral Color (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Monocrom (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Sursa Hartielmpl. (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Act. hart. Spec (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Mesaj set. hart. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Limita Presetare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Masura (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Tratare eroare

Er. hartie dupl. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Er. nepotr.hart (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Setare data

Data/Ora (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Format Data (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Fus Orar (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Ora de Vara (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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> Harta meniurilor

Setari Comune

Setare temporiz.

Reset. auto pan. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Tmp. reset. pan. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Nivel repaus (modele pentru alte regiuni, exceptand Europa)
(Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Reguli de veghe (modele pentru Europa) (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Temp. mod veghe (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Regula de oprire (modele pentru Europa) (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Temporiz. oprire (modele pentru Europa) (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Sterg. auto er (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Temp. sterg. er. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Timp neutilizab. (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Ping Timeout (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Funct. Implicite

Selectie Culoare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Rezolut. scanare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Rezolutie FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Im.Orig.(Copiat) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Im.Orig.(Trimis) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Zoom (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Colationare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Orientare orig (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Fond(Copiere) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Fond(Trimite) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

EcoPrint (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Omite alb(Copie) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Omite alb (Trim) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Intr.nume fisier (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Subiect/Continut (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Scan. cont.-Cop. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

ScanCont-FAX (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Scan.con.-Altele (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Format Fisier (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Divizare Figier (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Imp. JPEG/TIFF (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Potriv. pag. XPS (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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> Harta meniurilor

Setari Comune

Funct. Implicite Setare detalii Aspect 2 in 1 (Consultati Ghidul de operare in
limba engleza)

Aspect 4 in 1 (Consultati Ghidul de operare in
limba englez&)

Linie Contur (Consultati Ghidul de operare in
limba englez&)

Finisare legare (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Calitate Imagine (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Compr color TIFF (Consultati Ghidul de
operare in limba engleza)

PDF/A (Consultati Ghidul de operare in limba
engleza)

PDF compr.mare (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Niv. alb (Copie) (Consultati Ghidul de operare
in limba engleza)

Niv. alb (Trim.) (Consultati Ghidul de operare in
limba englez&)

Oper. conect. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Mod disc RAM (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Format. cart. SD (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Mem. optionala (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Afis. St./Jurnal (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Tip tastat. USB (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Aler. toner red. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

TonerCuloare gol (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Afis. mesaj opr. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Set. econ.energ. Nivel recuperare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Copiere

Selectie Hartie (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Sel. auto hartie (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Priorit. % Auto (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Actiune citire DP (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Scan pe geam (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Sel. set. tasta (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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> Harta meniurilor

Imprimanta

Set. emulare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Mod color (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

EcoPrint (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Anul. Ad/Letter (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Duplex (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Copii (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Orientare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Mod lucios (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

A4 Marit (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Exp. alim. form. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Actiune LF (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Actiune CR (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Nume lucrare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Nume utilizator (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Prior. tava MP (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Mod alim. hartie (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Schim. auto cas. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Rezolutie (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Trimite

Sel. set. tasta (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Verif. dest. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Intr.Dest. Noua (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Memorare Dest. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Ecran Implicit (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Trim. si redir. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

FAX (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Caseta Document

Caseta subadresa (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Caseta lucrare Lucr. cop. rap. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Sterg.stoc. lucr. (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Caseta Interog (Consultati Ghid de operare a faxului.)

Sel. set. tasta (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Editare destin.

Address Book (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Imprim. Lista (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Agendalmplicita (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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> Harta meniurilor

Regl./intretin.

Regl. dens. copiere (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Trim./Regl. Dens (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Contrast (Copi.) (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Contrast (Trim.) (Consultati Ghidul de operare in limba englez&)

Calibr. culoare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Inreg. culoare (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Cor. linii negre (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)

Setare service (Consultati Ghidul de operare in limba engleza)
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1 Informatii legale si de
siguranta

Va rugam sa cititi aceste informatji inainte de utilizarea aparatului. Acest capitol va pune la dispozitie informatii cu privire
la urmatoarele aspecte.
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Informatji legale si de siguranta > Anun{

Anunt

Conventii de siguranta in acest ghid

Sectiunile acestui ghid si componentele aparatului marcate cu simboluri sunt avertizari privind siguranta, menite sa
protejeze utilizatorul, alte persoane si obiectele inconjuratoare si sa asigure utilizarea corecta si sigura a aparatului.
Simbolurile si semnificatia acestora sunt indicate mai jos.

AVERTIZARE: Indica faptul ca atentia insuficienta acordata instructiunilor sau
A nerespectarea acestora poate duce la vatamari corporale sau la deces.

ATENTIE: Indica faptul ca atentia insuficienta acordata instructiunilor sau
nerespectarea acestora poate duce la vatamari corporale sau la defectiuni mecanice.

Simboluri

Simbolul A indica faptul ca sectiunea aferenta contine avertizari privitoare la siguranta. Aspectele care necesita atentie
speciala sunt indicate in interiorul simbolului.

A ... [Avertizare generald]

& ... [Avertizare de temperatura ridicata]

Simbolul  indica faptul ca sectiunea aferenta contine informatii despre actiuni interzise. Detaliile privind actiunile
interzise sunt indicate Tn interiorul simbolului.

® ... [Avertizare de actiune interzisa]

@ ... [Demontare interzisa]

Simbolul ® indica faptul ca sectiunea aferenta contine informatii privitoare la actiuni care trebuie efectuate. Detaliile
privind actiunile necesare sunt indicate in interiorul simbolului.

0 ... [Atentionare de actiune necesara]
% ... [Scoateti cablul de alimentare din priza de perete]

9 ... [Conectati intotdeauna aparatul la o priza de perete cu impamantare]

Daca avertizarile de siguranta din acest Ghid de operare sunt ilizibile sau daca ghidul lipseste, contactati reprezentantul
de service pentru a comanda un alt ghid (contra cost).

[ NOTA

Este posibil (in cazuri rare) ca un document sursa care seamana cu o bancnota sa nu fie copiat corect, deoarece
acest aparat este echipat cu o functie de prevenire a contrafacerii.
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Informatji legale si de siguranta > Anun{

Mediul

Conditiile de mediu de functionare sunt urmatoarele:

Temperatura 10-32,5°C

Umiditatea 10 - 80%

Evitati urmatoarele locuri cand alegeti un amplasament pentru aparat.

Evitati locurile din apropierea unei ferestre sau cu expunere directa la razele soarelui.
Evitati locurile cu vibratii.

Evitati locurile cu fluctuatii de temperatura bruste.

Evitati locurile cu expunere directa la aer cald sau rece.

Evitati locurile slab ventilate.

Daca podeaua este sensibila la zgérieturi, materialul acesteia se poate deteriora la miscarea aparatului dupa instalare.

Tn cursul copierii se emite o oarecare cantitate de ozon, aceasta nu afecteaza insa sanatatea umana. Totusi, daca
aparatul este utilizat pentru o perioada indelungata de timp intr-o Tncapere slab ventilata sau se efectueaza un numar
extrem de mare de imprimari, mirosul poate deveni neplacut. Pentru mentinerea unui mediu corespunzator pentru
copiere, se recomanda ventilarea corespunzatoare a incaperii.
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Masuri de precautie privind utilizarea

Atentie la manipularea consumabilelor

A rTENTIE

Nu Tncercati sa incinerati piesele care contin toner. Pot sari scantei care provoaca arsuri.
Nu lasati la indeméana copiilor piesele care contin toner.

Daca se intdmpla sa se imprastie toner din piesele care contin toner, evitati inhalarea si ingerarea, precum si contactul
cu ochii si pielea.

» Daca se intdmpla sa inhalati toner, mergeti intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargara cu o cantitate mare de apa.
Daca tusiti, contactati un medic.

+ Daca se intdmpla sa ingerati toner, clatiti-va gura cu apa si beti 1 sau 2 cesti de apa pentru a dilua continutul
stomacului. Daca este necesar, contactati un medic.

+ Daca va intra toner in ochi, spalati ochii cu multd apa. Daca persista orice semn de sensibilitate, contactati un medic.
» Daca tonerul intra Tn contact cu pielea, spalati cu apa si sapun.

Nu Tncercati sa deschideti fortat sau sa distrugeti piesele care contin toner.

Alte masuri de precautie

Returnati recipientul de toner gol distribuitorului sau reprezentantului de service. Recipientul de toner colectat va fi
reciclat sau eliminat in conformitate cu reglementarile din domeniu.

Depozitati aparatul in locuri ferite de bataia directa a razelor soarelui.
Depozitati aparatul intr-un loc in care temperatura este sub 40°C, fara schimbari bruste de temperatura si umiditate.

Daca aparatul nu se foloseste o perioada de timp indelungata, scoateti hartia din caseta si din tava multifunctionala
(MP), puneti-o la loc in ambalajul ei original si sigilafi-I.
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Siguranta laser (Europa)

Radiatiile laser pot fi periculoase pentru corpul uman. De aceea, radiatiile laser emise in interiorul acestui aparat sunt
sigilate ermetic cu ajutorul carcasei de protectie si al capacului exterior. La utilizarea normala a produsului de catre
utilizator, din aparat nu se emit radiatii.

Acest aparat face parte din categoria produselor laser Class 1, conform IEC/EN 60825-1:2014.

Referitor la produsele cu laser CLASS 1, sunt furnizate informatii pe eticheta de clasificare.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Restrictii legale privind copierea/scanarea

Copierea/scanarea materialelor protejate prin drepturi de autor fara permisiunea detinatorului dreptului de autor poate fi
interzisa.

Copierea/scanarea urmatoarelor elemente este interzisa si poate fi pedepsita prin lege. Este posibil ca interdictia sa nu
se limiteze doar la aceste elemente. Nu copiati/scanati cu buna stiinta elemente a caror copiere/scanare este interzisa.

* Bani de hartie

* Bancnote

* Hartii de valoare
* Timbre

» Pasapoarte

* Certificate

Legile si reglementarile locale pot interzice sau limita copierea/scanarea altor elemente care nu sunt mentionate mai
sus.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemal EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.

Masuri de precautie pentru asigurarea securitatii la
utilizarea retelei LAN wireless (daca este prevazuta)

Reteaua LAN wireless permite schimbul de informatii intre punctele de acces wireless, in locul utilizarii unui cablu de
retea. Avantajul acestei metode consta in posibilitatea de a stabili liber o conexiune LAN intr-o zona care permite
transmiterea undelor radio.

Pe de alta parte, pot surveni urmatoarele probleme daca setarile de securitate nu sunt configurate, deoarece undele
radio pot trece prin obstacole (inclusiv prin pereti), ajungand pretutindeni Tn limitele unei anumite zone.

Vizualizarea in secret a continutului comunicatiilor

O terta persoana rau intentionata poate monitoriza in mod deliberat undele radio, obtinand acces neautorizat la
urmatoarele continuturi:

» Informatii personale, inclusiv ID-uri, parole si numere de carduri bancare
» Continutul mesajelor de e-mail
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Intruziunea ilegala

O terta persoana rau intentionata poate sa obtina acces neautorizat la retelele private sau ale companiei si sa
intreprindad urmatoarele actiuni ilegale:

Extragerea informatiilor personale si confidentiale (scurgeri de informatii)
Interceptarea comunicatiilor prin substituirea identitatii unei anumite persoane si distribuirea de informatii

neautorizate (substituire)
Modificarea si retransmiterea comunicatiilor interceptate (falsificare)
Transmiterea de virusi informatici si distrugerea datelor si a sistemelor (distrugere)

Placile de retea si punctele de acces LAN wireless contin mecanisme de securitate integrate, menite sa rezolve aceste
probleme sau sa reduca posibilitatea aparitiei lor (prin configurarea setarilor de securitate a produselor LAN wireless
cand acestea sunt utilizate).

Recomandam clientilor sa-si asume responsabilitatea si sa-si foloseasca discernamantul cand configureaza setarile de
securitate; de asemenea, ei trebuie sa se asigure ca inteleg pe deplin problemele care pot surveni atunci cand produsul
este utilizat fara ca setarile de securitate sa fie configurate.

Utilizarea limitata a acestui produs (daca este cazul)

Undele radio transmise de acest produs pot afecta echipamentele medicale. Cand folosi{i produsul in interiorul unei
unitati medicale sau in apropierea instrumentelor medicale, respectati instructiunile si precautiile impuse de
administratorul unitatii sau cele indicate pe instrumentele medicale.

Undele radio transmise de acest produs pot afecta echipamentele automate de control, inclusiv usile automate sau
alarmele de incendiu. Cand folositi produsul in apropierea unor astfel de echipamente, respectati instructiunile si
precautiile indicate pe echipamente.

Daca produsul se utilizeaza Tn cadrul unor dispozitive legate direct de servicii (inclusiv aeronave, trenuri, nave si
automobile), al unor aplicatii care necesita fiabilitate si siguranta ridicata pentru functionare, respectiv al unor
dispozitive care necesita un grad mare de precizie (de exemplu cele folosite pentru prevenirea catastrofelor sau a
criminalitatii si in diverse scopuri de sigurantd), se impune ca produsul sa fie utilizat {inand cont de conceptul de
siguranta al intregului sistem. Aici sunt incluse necesitatea de a adopta un concept de securitate intrinseca si
redundanta pentru mentinerea fiabilitatii si a sigurantei intregului sistem. Acest produs nu este destinat utilizarii in
cadrul aplicatiilor care impun un grad ridicat de fiabilitate si siguranta (inclusiv instrumente folosite in domeniul
aerospatial ori medical, pentru magistrale de comunicatji sau controlul energiei nucleare); prin urmare, decizia de a
folosi produsul in cadrul acestor aplicatii trebuie adoptata cu mare atentie.
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Informatii legale

Este interzisa copierea sau reproducerea in alt mod a acestui ghid, integral sau partial, fara acordul prealabil scris al
KYOCERA Document Solutions Inc.

Referitor la denumirile comerciale

PRESCRIBE si ECOSYS sunt marci comerciale inregistrate ale Kyocera Corporation.
KPDL este o marca comerciala a Kyocera Corporation.

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate
sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in S.U.A. si/sau alte tari.

PCL este o marca comerciala a Hewlett-Packard Company.

Adobe Acrobat, Adobe Reader si PostScript sunt marci comerciale ale Adobe Systems Incorporated.

Ethernet este o marca comerciala inregistrata a Xerox Corporation.

IBM si IBM PC/AT sunt marci comerciale ale International Business Machines Corporation.

AppleTalk, Bonjour, Macintosh si Mac OS sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

Toate fonturile limbilor europene instalate pe acest aparat sunt folosite in conformitate cu contractul de licenta
incheiat cu Monotype Imaging Inc.

Helvetica, Palatino si Times sunt marci comerciale inregistrate ale Linotype GMBH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery si ITC ZapfDingbats sunt marci comerciale inregistrate
ale International Typeface Corporation.

ThinPrint este o marca comerciala a Cortado AG in Germania si in alte tari.

Pe acest aparat sunt instalate fonturile UFST™ MicroType® ale Monotype Imaging Inc.

Acest aparat contine programe cu module dezvoltate de Independent JPEG Group.

iPad, iPhone si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.
AirPrint si logo-ul AirPrint sunt marci comerciale ale Apple Inc.

iOS este marca comerciala sau marca comerciala inregistrata a Cisco in S.U.A. si in alte tari si este folosita sub
licenta de Apple Inc.

Google si Google Cloud Print™ sunt marci comerciale si/sau marci comerciale inregistrate ale Google Inc.
Mopria™ este o marca comerciala inregistrata a Mopria™ Alliance.

Wi-Fi si Wi-Fi Direct sunt marci comerciale si/sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Toate celelalte denumiri de marci si de produse sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale companiilor
respective. Simbolurile ™ si ® nu vor fi utilizate Tn acest Ghid de operare.
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GPL/LGPL

Firmaware-ul acestui produs contine software GPL (http://www.gnu.org/licenses/gpl.html) si/sau LGPL
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Puteti obtine codul sursa si aveti dreptul sa-l copiati, sa-l redistribuiti si sa-|
modificati in conditiile GPL/LGPL. Pentru informatii suplimentare privind disponibilitatea codului sursa, accesati
http://www.kyoceradocumentsolutions.com/gpl/.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS I1S" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are adhered to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:
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1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the routines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If youinclude any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fithess for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.
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10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Knopflerfish License

This product includes software developed by the Knopflerfish Project.
http://www.knopflerfish.org

Copyright 2003-2010 The Knopflerfish Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the KNOPFLERFISH project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License (Version 2.0)

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are
under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source
code, documentation source, and configuration files.
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"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including
but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as
indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the
Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an
original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or
additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work
by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For
the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of
discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent
license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license
applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was
submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date
such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with
or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

(a)You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
(b)You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

(c)You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark,
and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of
the Derivative Works; and

(d)If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text
file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the
License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an
addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as
a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.
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5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product
names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and
reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and
each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated
with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or
otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including
but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose
to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights
consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets
"[I" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be enclosed in the
appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name and description of
purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier identification within third-party
archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this file except in compliance with the
License. You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an "AS
IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for
the specific language governing permissions and limitations under the License.
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Functia de comanda pentru economia de energie

Dispozitivul este prevazut cu un Mod de veghe, in care functiile imprimantei si ale faxului raman intr-o stare de
asteptare, dar consumul de energie este redus la minimum dupa trecerea unui anumit interval de timp de la ultima
utilizare. Daca aparatul nu este utilizat in timpul modului de veghe, se va opri automat.

® Modul veghe (pagina 2-20)

Requlad de oprire (modele pentru Europa) (pagina 2-22)

Functia de imprimare automata pe 2 fete

Acest dispozitiv include imprimarea pe 2 fete ca functie standard. De exemplu, prin imprimarea a doua documente
originale de cate o pagina pe ambele parti ale unei singure coli de hartie se poate reduce cantitatea de hartie utilizata.

® Duplex (pagina 6-9)

Imprimarea in modul duplex reduce consumul de hartie si contribuie la conservarea resurselor forestiere. Modul duplex
reduce, de asemenea, cantitatea de héartie ce trebuie achizitionata, reducand astfel costurile. Se recomanda setarea
modului duplex ca mod implicit pentru aparatele ce pot imprima in modul duplex.

Economisirea resurselor - Hartia

Pentru conservarea si utilizarea durabila a resurselor forestiere, se recomanda utilizarea hartiei reciclate si virgine,
certificata in conformitate cu initiativele de gestionarea a mediului sau care are etichete ecologice recunoscute, care
respecta EN 12281:2002 1 sau un standard de calitate echivalent.

Acest aparat accepta imprimarea pe héartie 64 g/m2. Utilizarea unei astfel de hartii ce contine mai putine materiale brute
contribuie la salvarea resurselor forestiere.

*: EN12281:2002 ,Hartie pentru imprimare si afaceri - Cerinte pentru hartia de copiere pentru procesele de formare a
imaginilor cu toner uscat”

Reprezentantul de vanzari sau de service va poate oferi informatii referitoare la tipurile de hartie recomandate.

Beneficii ambientale ale ,gestionarii energiei”

Pentru a reduce consumul de curent atunci cand este inactiv, acest aparat este dotat cu o functie de gestionare a
energiei care activeazd automat modul de economisire a energiei atunci cand aparatul este inactiv pentru o anumita
perioada de timp.

Desi aparatul are nevoie de un interval scurt de timp pentru a reveni la modul PREGATIT atunci cand se afl& in modul
de economisire a energiei, poate avea loc o reducere semnificativa a consumului de energie. Se recomanda ca aparatul
sa fie utilizat cu timpul de activare pentru modul de economisire a energiei setat la setarea implicita.

Programul Energy Star (ENERGY STAR®)

in calitate de societate participanté la Programul International Energy Star, am stabilit c& acest produs
este conform cu standardele impuse de Programul International Energy Star. ENERGY STAR® este un
program de voluntariat privind eficienta energetica, creat cu scopul de a dezvolta si de a promova
utilizarea de produse cu eficienta energetica ridicata pentru a contribui la prevenirea incalzirii globale.
=N =Ha%50\:8  Prin achizitionarea de produse calificate ENERGY STAR®, clientii pot contribui la reducerea emisiilor de
gaze cu efect de sera in timpul utilizarii produsului si pot reduce costurile legate de energie.
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2 Instalarea si
configurarea aparatului

Acest capitol ofera informatii pentru administratorul aparatului, precum denumirile pieselor, conexiunea cablurilor si
instalarea de software.

Denumirile componentelor (exteriorul Instalarea software-ului .............ccocoouuennneee. 2-24
aparatului) ........ccooceeeriiiii 2-2 Software pe DVD (Windows) ............ 2-24
Denumirile componentelor (conectori/interior) 2-4 Instalarea software-ului in Windows . 2-25
Denumirile componentelor (cu Dezinstalarea software-ului ............... 2-31
echipamente optionale atasate) .................... 2-6 Instalarea software-ului
Conectarea aparatului si a altor pe un computer Mac ............ccoeeeee 2-32
dISPOZItIVE ...eevieiiiiiiiii i 2-7 Setarea driverului TWAIN ................. 2-34
Conectarea cablurilor .........cccooovevieiiiiieinen. 2-8 Setarea driverului WIA ..., 2-36

Conectarea cablului de retea LAN ...... 2-8 Verificarea contorului .............coeeeeucevene.. 2-37

Conectarea cablului USB .................... 2-9 Command Center RX ........ccccoeeueeveieennnnn, 2-38

Conectarea cablului de alimentare ..... 2-9 Accesarea Command Center RX ..... 2-39
Pornirea/Oprirea ......................................... 2-10 Modificarea setarilor de securitate .... 2-40

Pornirea ......ooeeeeeeeeeeeeeeeee 2-10 Modificarea informati“or

OPFir€a .oovveeee e 2-10 despre diSpOzZitiV ......cc.ccveeeeeerieeennn. 2-42
Utilizarea panoului de operare ..................... 2-11

Tastele panoului de operare ............... 2-11

Metoda de utilizare ............ccccovvveeeeee. 2-13

Verificarea setarilor documentului

original si ale hartiei ..........c..ccccoeee 2-14

Ecranul Ajutor ........cccooiiiiiiiiiiiiene 2-14
Conectare/Deconectare ............cccceevevnunen. 2-15

Conectare .......cccccciiiiiiiiiei, 2-15

Deconectare ......ccccccveveeeieiiiiicie 2-16
Setarile implicite ale aparatului ................... 2-17

Setarea datei siaorei ......ccccceeeeeenn. 2-17
Configurarea retelei .........ccocoeeeiiiiieennnnn 2-18

Configurarea retelei cu fir ................ 2-18
Functia Consum redus ..........ccccoeiiieeerinnne. 2-20

Modul veghe .......ccccooiiiiiiiiiiee 2-20

Modul Veghe Auto ........cccoeviiiieeennns 2-21

Reguli de veghe

(modele pentru Europa) .................... 2-21

Nivel repaus (Consum redus si
Revenire rapida) (modele pentru

alte regiuni, exceptand Europa) ........ 2-22

Regula de oprire

(modele pentru Europa) .................... 2-22
Mod Silentios .........cccccvviieiieieeeee e 2-23
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Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (exteriorul aparatului)

Denumirile componentelor (exteriorul
aparatului)

© 00 N O O b~ W N -

12 1 10

Procesor de documente

Tava interna

Opritor de hartie

Caseta 1

Comutator

Buton (deschidere capac din dreapta)
Locas de memorie USB

Capacul din dreapta

Opritor pentru documentele originale

10 Tava pentru iesirea documentelor originale

11 Tava pentru documentele originale

12 Ghidaje pentru latimea documentelor originale
13 Banda de sticla

14 Ménere

15 Panou de operare

16 Geam

17 Rigle indicatoare pentru formatul documentului original
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Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (exteriorul aparatului)

18 Manere
19 Locas pentru dispozitiv anti-furt

20 Capacul din spate 1
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Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (conectori/interior)

Denumirile componentelor (conectori/
interior)

1 Conector TEL 7 Ghidaje pentru latimea hartiei
2 Conector LINE 8 Tava multifunctionala

3 Conector de interfata USB 9 Tava de suport

4 Conector de interfata de retea 10 Ghidaje pentru latimea hartiei
5 Capac de alimentare 11 Capacul cuptorului

6 Ghidaj pentru lungimea hartiei
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Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (conectori/interior)

12131415
12 Recipient de toner (Yellow) 15 Recipient de toner (Black)
13 Recipient de toner (Cyan) 16 Parghie de blocare a recipientului de toner

14 Recipient de toner (Magenta)
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Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (cu echipamente optionale atasate)

Denumirile componentelor (cu echipamente
optionale atasate)

1 Caseta2
2 Capacul din spate 2

® Echipamente optionale (pagina 8-2)
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Instalarea si configurarea aparatului > Conectarea aparatului si a altor dispozitive

Conectarea aparatului si a altor dispozitive

Pregatiti cablurile necesare care corespund cerintelor de mediu si scopului dedicat al aparatului.

Cand conectati aparatul la PC prin USB

@ USB

Cand conectati aparatul la PC prin retea

NOTA

Retea

2 Retea

MFP

MFP

Daca utilizati aparatul cu functia de retea wireless, nu trebuie sa conectati cablul LAN. Pentru a folosi o retea LAN
wireles, este nevoie sa modificafi setarile implicite ale aparatului din meniul de sistem.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Cabluri ce pot fi utilizate

Mediu de conectare

Conectarea aparatului prin cablu
LAN.

Functie

Imprimanta/Scaner/Fax retea

Cablu necesar

Cablu LAN (10BASE-T, 100BASE-TX,
1000BASE-T)

Conectarea aparatului prin cablu
USB.

Imprimanta/Scaner (TWAIN/WIA)

Cablu compatibil USB2.0 (compatibil Hi-Speed
USB, max. 5,0 m)
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Instalarea si configurarea aparatului > Conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor

Conectarea cablului de retea LAN

(&) IMPORTANT
Asigurati-va ca aparatul este oprit.

= Oprirea (pagina 2-10)

1 Conectati cablul Ia aparat.

1 Conectati cablul LAN la conectorul interfetei de retea.

2 Conectati celalalt capat al cablului la hub sau la PC.

2 Porniti aparatul si configurati reteaua.
% Configurarea retelei (pagina 2-18)
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Instalarea si configurarea aparatului > Conectarea cablurilor

Conectarea cablului USB

(&) IMPORTANT
Asigurati-va ca aparatul este oprit.

= Oprirea (pagina 2-10)

1 Conectati cablul Ia aparat.

1 Conectati cablul USB la conectorul interfetei USB.

gl bEﬁ
|
%

2 Conectati celalalt capat al cablului la PC.

2 Porniti aparatul.
Conectarea cablului de alimentare

1 Conectati cablul la aparat.

Conectati la aparat un capat al cablului de alimentare furnizat si celalalt capat la o priza de
curent.

@ IMPORTANT

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu aparatul.

NOTA

in momentul conectérii cablului de alimentare la acest aparat, afisajul de mesaje se poate
activa pentru scurt timp.

2-9



Instalarea si configurarea aparatului > Pornirea/Oprirea

Pornirea/Oprirea

Pornirea

1 Porniti aparatul apasand pe comutator.

Oprirea

1 Opriti aparatul apasand pe comutator.

Mesajul de confirmare pentru oprirea aparatului apare atunci cand optiunea [Afis. mesaj opr.]
este setata la [Pornit].

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Oprirea dureaza aproximativ 3 minute.

AATEN'[IE

Daca acest aparat va ramane neutilizat o perioada mai lunga de timp (de exemplu, peste noapte), opriti-l de la
comutator. In cazul in care aparatul nu va fi utilizat o perioada si mai lunga de timp (de exemplu, in concediu),
scoateti stecherul din priza ca masura de siguranta.

@ IMPORTANT

in cazul produselor previazute cu functia de fax, retineti ci oprirea aparatului de la comutator dezactiveazi
transmisia si receptia faxurilor. Scoateti hartia din casete si pastrati-o in ambalajul original pentru a o proteja
de umiditate.
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Instalarea si configurarea aparatului > Utilizarea panoului de operare

Utilizarea panoului de operare

Tastele panoului de operare

1 19 18 17 16 15 14 13

Status/ Co Addfess Address Confirm/Add o
Py Book Recall/Pause Destination OnHook  Wi-Fi Direct

-

Document e | . . : Full Color
I
Box/UsB  Send (Fax-

Job Cancel

= -+
plack & White
System Menu/

Counter F AX ; . : I |
: .
(&

» Processing 9 Memory

2 3 4 5 6 7 89 10 11 12

Tasta [Status/Job Cancel]: afiseaza ecranul Stare/Anulare lucrare.

Tasta [Document Box/USB]: afiseaza ecranul Caseta Document/USB.

Tasta [System Menu/Counter]: afiseaza ecranul Meniu sistem/Contor.

Tasta [FAX]: afiseaza ecranul FAX.

Tasta [Send]: afiseaz& ecranul pentru trimitere. 1l puteti modifica pentru a afisa ecranul Address Book.
Tastele o atingere: reapeleaza destinatia inregistrata pentru tastele o atingere.

Indicatorul [Wi-Fi]*1: lumineaza intermitent pe durata conexiunii Wi-Fi.

0 N O O »~p ODN -

Tasta [Black & White]: selecteaza modul monocrom.

9 Tasta [Full Color]: selecteaza modul integral color.

10 Tastele de seleciie: selecteaza meniul care apare in partea de jos a afigajului de mesaje.

11 Indicatorul [Processing]: lumineaza intermitent in timpul imprimarii sau al trimiterii/primirii.

12 Indicatorul [Memory]: lumineaza intermitent in timp ce aparatul acceseaza memoria sau memoria fax.

13 Afisajul de mesaje: afiseaza meniul de setari, starea aparatului si mesajele de eroare.

14 Tasta [Wi-Fi Direct]*1: seteaza Wi-Fi Direct, afiseaza informatiile necesare pentru conectare si starea conectarii.
15 Tasta [On Hook]: comuta intre modurile receptor in furca si receptor ridicat atunci cand trimiteti manual un fax.
16 Tasta [Confirm/Add Destination]: confirma destinatia sau adauga o destinatie.

17 Tasta [Address Recall/Pause]: apeleaza destinatia anterioara. Se utilizeaza si la introducerea unei pauze intr-un
numar de fax.

18 Tasta [Address Book]: afiseaza ecranul Address Book.
19 Tasta [Copy]: afiseaza ecranul Copiere.

*1 Numai la modelele cu Wi-Fi.
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Instalarea si configurarea aparatului > Utilizarea panoului de operare

20 33 32 31 30

Clear Reset Energy Saver
V4 N C

Function Menu
Authentication/
StOp b Logout

Start

Quiet Mode

I
Back © i

bry| ! Attention

21 22 23, 24 25 26 27 28 29

20 Tasta [Function Menu]: afiseaza ecranul Meniu Funciii.
21 Tasta [Back]: readuce ecranul la afisajul precedent.
22 Indicatorul [Attention]: se aprinde sau lumineaza intermitent atunci cand apare o eroare si lucrarea este oprita.

23 Tastele ségeatd: méresc sau micsoreaza numerele sau selecteazd un meniu din afisajul de mesaje. in plus, muta
cursorul la introducerea caracterelor.

24 Tasta [OK]: finalizeaza o functie sau un meniu, precum si numerele care au fost introduse.

25 Tastele numerice: permit introducerea numerelor si a simbolurilor.

26 Tasta [Stop]: anuleaza sau intrerupe lucrarea in desfasurare.

27 Tasta [Start]: incepe operatiunile de copiere si scanare si procesarea pentru operatiunile de setare.
28 Tasta [Quiet Mode]: reduce viteza de imprimare si scanare pentru ca procesarea sa fie silentioasa.

29 Tasta [Authentication/Logout]: autentifica utilizatorul si permite utilizatorului curent sa iasa din modul de operare
(de exemplu, deconectare).

30 Tasta [Energy Saver]: trece aparatul in Modul veghe. Reactiveaza aparatul din Modul veghe (daca era in Modul
veghe).

31 Tastele de program: se utilizeaza pentru inregistrarea sau reapelarea programelor.
32 Tasta [Reset]: readuce setarile la starile lor implicite.

33 Tasta [Clear]: sterge cifre si caractere introduse.
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Instalarea si configurarea aparatului > Utilizarea panoului de operare

Metoda de utilizare

Aceasta sectiune explica modul de utilizare a meniurilor de setare de pe afisajul de mesaje.

Afigarea meniurilor si configurarea setarilor

Selectatj tasta [System Menu/Counter] sau tasta [Function Menu] pentru a afisa meniurile de setare.

[A], [V], [«], [™], [OK] sau [Back] pentru a selecta un meniu si efectuati setarile.

Pregatit pt. copiere.
Copii @ 1
A4 e A4

Auto

([ Zoom ][ Harie ]

System Menu/
Counter

Ecran normal

Directiile tastelor sageata ce se pot

Selectaii tasta [System Menu/Counter]

sau tasta [Function Menu] pentru a afisa

meniurile de setare.

folosi apar pe ecran.

linie.

pagina.

Meniu sist/cont
tiliz/Cont lucr
pr. utiliz.

(08 Setari Comune

Setari Comune <M
imba

tasta [OK] pentru a confirma
selectia.

meniul selectat.

[*] (asterisc) la inceput.

Cand sunt selectate tastele [A]
sau [ V], selectia se muta linie cu

Cand sunt selectate tastele [«]
sau [P ], selectia se muta cu cate o

Selectatj tastele

Meniu sist/cont g ok

01 Raport
Contor

Sistem/Retea

O tesiee ]|

lesirea din meniu
Cand se afigseaza [lesire], selectatii [lesire]

pentru a iesi din meniul de setare si a reveni

Cand se afigeaza [OK], selectati

Selectati tasta [OK] pentru a afisa

Selectati tasta [Back] pentru a reveni la
ecranul imediat superior.
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Elementul selectat este afigat cu un Cand sunt selectate tastele [A]

sau [ V], selectia se muta linie
cu linie.

Selectati tasta [OK] pentru a
confirma setarea selectata.




Instalarea si configurarea aparatului > Utilizarea panoului de operare

Verificarea setarilor documentului original si ale hartiei

Setarile curente ale documentului original si hartiei sunt afisate.

Ecranul de copiere este folosit aici ca exemplu.

Pregatit pt. copiere. 1 Format original
Copii = 1 2 Orientare original
1 —  Ma— by rMdpP——5
Auto—‘ | ’V 3 Sursa de hartie
[ Zooml 1 IHarne ] 4 Format hartie
2 | 4 5 Orientare hartie
3

6 Tasta [Function Menu]
Function Men@
7 Taste de selectie

Pregatit pt. copiere.
Copii 1
A4 B A4Q
Aut

[ 200(;1 T [ Harie ]

NOTA
» Puteti selecta tasta [Function Menu] pentru a configura setarile documentului original si ale hartiei.
® Selectie Hartie (pagina 6-8)

Format Original (pagina 6-12)

Orientare orig (pagina 6-13)

 Puteti inregistra funcfiile utilizate frecvent pentru a le accesa prin tastele de selectie.
= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Ecranul Ajutor

Daca aveti dificultati la folosirea aparatului, puteti afla cum se utilizeaza prin intermediul panoului de operare.

Cand pe afisajul de mesaje apare [Ajutor], selectati [Ajutor] pentru a afisa ecranul de ajutor. Ecranul de ajutor prezinta
modul de utilizare a aparatului.

Blocaj hartie Misura corectie i Ok |

in caseta 1. Desch. caseta 1 si
> Scoateti hirtia.
*kkk
JAM Set. caseta 1.

|: Ajutor ﬁ] : |: OK :|

Selectati tasta [ V] pentru a afisa pasul urmator, respectiv tasta [A] pentru a afisa pasul anterior.

Selectati tasta [OK] pentru a iesi din ecranul Ajutor.
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Instalarea si configurarea aparatului > Conectare/Deconectare

Conectare/Deconectare

Daca setati o functie care necesita drepturi de administrator sau daca este activata functia de administrare a conectarii
utilizatorilor, trebuie sa introduceti numele de utilizator si parola de conectare.

NOTA

Numele de utilizator si parola de conectare implicite sunt setate asa cum arata figura de mai jos.
Nume Utilizator Conectare: 2100
Parola Conectare: 2100

Nu va veti putea conecta dacé uitati numele de utilizator sau parola de conectare. in acest caz, conectati-va cu
privilegii de administrator si schimbati-va numele de utilizator si parola de conectare.

Conectare

1 Introduceti numele de utilizator pentru conectare.

1 Daca ecranul de conectare se afiseaza in timpul operatiunilor, selectati ,Nume util conct”,
apoi selectati tasta [OK].

NOTA

» Daca [Autentif. retea] este selectata ca metoda de autentificare a utilizatorului, se
afiseaza [Meniu]. Selectati [Meniu], apoi [Tip conectare] si veti avea posibilitatea sa
selectati fie optiunea [Autentif. locala], fie [Autentif. refea] ca destinatie de
autentificare.

» Selectati [Meniu], apoi [Domeniu] si veti avea posibilitatea sa selectati din domeniile
inregistrate.

2 |Introduceti numele de utilizator pentru conectare cu ajutorul tastelor numerice si selectati
tasta [OK].

[ NOTA

Daca Oper. conect. este [Selectare caract], atunci se afiseaza ecranul pentru
introducerea detaliilor prin selectarea caracterelor de pe afisajul de mesaje.

2 Consultati Ghidul de operare in limba engleza

#®» Metoda de introducere a caracterelor (pagina 8-3)

2 Introduceti parola de conectare.
1 Selectati ,Parola Conectare”, apoi selectati tasta [OK].
2 Introduceti parola de conectare si selectati tasta [OK].

#® Metoda de introducere a caracterelor (pagina 8-3)

3 Selectati [Conect.].

2-15



Instalarea si configurarea aparatului > Conectare/Deconectare

Deconectare

1. 1D Card Copy

Authentication/
Logout

T

Quiet Mode

Pentru a va deconecta de la aparat, selectati tasta [Authentication/Logout] pentru a reveni la
ecranul de introducere a numelui de utilizator/parolei de conectare.

Utilizatorii sunt deconectati automat in urmatoarele situatii:
« Cand aparatul intra in starea de veghe.

+ La activarea functiei de resetare automata a panoului.
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Instalarea si configurarea aparatului > Setarile implicite ale aparatului

Setarile implicite ale aparatului

Tnainte de utilizarea acestui aparat, configurati setarile cum ar fi data si ora, configurarea retelei si functiile de economie
de energie conform necesitatilor.

NOTA
Setarile implicite ale aparatului pot fi modificate in meniul de sistem.
Pentru setarile care se pot configura din meniul de sistem, consultati urmatoarele:

= Ghidul de operare in limba engleza

Setarea datei si a orei

Urmati pasii de mai jos pentru a seta data si ora locala de la locul instalarii.

Cand trimiteti un e-mail folosind functia de transmitere, data si ora setate aici vor fi imprimate in antetul mesajului e-mail.
Setali data, ora si diferenta de fus orar fata de ora GMT a regiunii in care se foloseste aparatul.

[ NOTA

« In cazul in care este activata administrarea conectarii utilizatorilor, puteti s& modificati setarile numai prin
conectarea cu privilegii de administrator. Daca administrarea conectarii utilizatorilor este dezactivata, va fi afisat
ecranul de autentificare. Introduceti un nume de utilizator si o parola si selectati [Conect.].

* Numele de utilizator si parola de conectare implicite sunt setate asa cum arata figura de mai jos.
Nume Utilizator Conectare: 2100
Parola Conectare: 2100

 Asigurati-va ca ati setat diferenta de fus orar inainte de a seta data si ora.

 Ora corecta poate fi setata periodic prin interogarea serverului de retea.

= Command Center RX User Guide

1 Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Setari Comune] > tasta [OK] > tasta [A]
[ V] > tasta [Setare data] > tasta [OK]

2 Configurati setarile.

Tasta [A][V] > [Fus Orar] > tasta [OK] > selectati fusul orar > tasta [OK] > tasta [A] [V] >
[Data/Ora] > tasta [OK] > setati data/ora > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Format Data] > tasta
[OK] > selectati formatul de data > tasta [OK]

Element Descriere

Fus Orar Setati diferenta de fus orar fata de ora GMT. Alegeti cea mai apropiata
locatie din lista. Daca selectati o regiune care utilizeaza ora de vara,
configurati setarile pentru ora de vara.

Data/Ora Setati data si ora corespunzatoare locatiei de utilizare a aparatului. Daca
efectuati operatiunea de trimitere prin e-mail, data si ora setate aici vor fi
afisate in antet.

Valoare: An (2000 - 2037), Luna (1 - 12), Zi (1 - 31), Ora (00 - 23),
Minut (00 - 59), Secunda (00 - 59)

Format Data Selectati formatul de afisare pentru an, luna si data. Anul este afisat in
sistemul de notare vestic.

Valoare: LLIZZIAAAA, ZZILLIAAAA, AAAA/LLIZZ

[ NOTA

Selectati tastele [A] sau [ V] pentru a introduce un numar.
Selectati tastele [ ] sau [P ] pentru a muta pozitia de introducere, care apare evidentiata.
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Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

Configurarea retelei

Configurarea retelei cu fir

Aparatul este echipat cu o interfata de refea, care este compatibila cu protocoale de retea precum TCP/IP (IPv4), TCP/
IP (IPv6), NetBEUI si IPSec. Acesta permite imprimarea din Windows, Macintosh, UNIX si alte platforme.

Configurati protocolul TCP/IP (IPv4) pentru a va conecta la refeaua Windows.

Aveti grija sa conectati cablul de retea tnhainte de a configura setarile.

® Conectarea cablului de retea LAN (pagina 2-8)

Pentru alte setari de retea, consultati urmatoarele:

® Ghidul de operare in limba engleza

NOTA
In cazul in care este activata administrarea conectérii utilizatorilor, puteti s& modificati set&rile numai prin conectarea

cu privilegii de administrator. Daca administrarea conectarii utilizatorilor este dezactivata, va fi afisat ecranul de
autentificare. Introduceti un nume de utilizator si o parola si selectati [Conect.].

Numele de utilizator si parola de conectare implicite sunt setate asa cum arata figura de mai jos.
Nume Utilizator Conectare: 2100

Parola Conectare: 2100

Setare IPVv4

1 Afisati ecranul.
Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [¥] > [Sistem/Retea] > tasta [OK] > tasta [A] [¥]
> [Setare refea] > tasta [OK] > tasta [A] [¥] > [Set.refea cu fir] > tasta [OK] > tasta [A] [ V]
> [Setare TCP/IP] > tasta [OK] > tasta [A] [¥] > [Setare IPv4] > [OK]
2 Configurati setarile.
Cand setati adresa IP statica
1 Tasta[A][V] > [DHCP] > tasta [OK] > tasta [A] [¥] > [Oprit] > tasta [OK]
2 Tasta[A][V¥] > [Adresa IP] > tasta [OK]
3 Setati adresa IP.
NOTA
Puteti seta orice valoare intre 000 si 255.
Folositi tastele numerice sau selectaii tastele [A] sau [ Y] pentru a introduce un numar.

Selectati tastele [«] sau [»] pentru a muta pozitia de introducere, care apare
evidentjata.

4 Selectati tasta [OK].

5 Tasta[A][V¥] > [Masca Subretea] > tasta [OK]
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Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

6 Setati masca de subretea.

NOTA

Puteti seta orice valoare intre 000 si 255.

Folositi tastele numerice sau selectaii tastele [A] sau [ Y] pentru a introduce un numar.
Selectati tastele [ ] sau [»] pentru a muta pozitia de introducere, care apare
evidentjata.

7 Selectati tasta [OK].
8 Tasta[A][V¥] > [Gateway impl.] > tasta [OK]

9 Setati gateway-ul implicit.

NOTA

Puteti seta orice valoare intre 000 si 255.

Folositi tastele numerice sau selectati tastele [A] sau [ ¥] pentru a introduce un numar.
Selectati tastele [ ] sau [»] pentru a muta pozitia de introducere, care apare
evidentiata.

10 Selectati tasta [OK].
11Tasta [A][V¥] > [Auto-IP] > tasta [OK]

12[Oprit] > tasta [OK]

(@) IMPORTANT
Dupa modificarea setarii, reporniti refeaua din meniul de sistem sau OPRITI si
REPORNITI aparatul.

® Consultati Ghidul de operare in limba engleza

NOTA

Cereti dinainte administratorului de retea adresa IP si tineti-o la indemana cand configuratj
Aaceasté setare.
In urmatoarele situatii, setati adresa IP a serverului DNS din Command Center RX.

» Cand utilizati numele gazdei cu setarea ,DHCP” setata la ,,Oprit”
+ Cand folositi serverul DNS cu adresa IP care nu este atribuita automat de DHCP.
Pentru setarea adresei IP a serverului DNS, consultati urmatoarele:

#® Command Center RX User Guide
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Instalarea si configurarea aparatului > Functia Consum redus

Functia Consum redus

Daca trece o anumita perioada de timp de la ultima folosire a aparatului, acesta intra automat in modul de veghe, ceea
ce minimizeaza consumul de curent. Daca aparatul nu este utilizat in timpul modului de veghe, acesta se opreste
automat.

NOTA
In cazul in care este activata administrarea conectérii utilizatorilor, puteti s& modificati set&rile numai prin conectarea

cu privilegii de administrator. Daca administrarea conectarii utilizatorilor este dezactivata, va fi afisat ecranul de
autentificare. Introduceti un nume de utilizator si o parola si selectati [Conect.].

Numele de utilizator si parola de conectare implicite sunt setate asa cum arata figura de mai jos.
Nume Utilizator Conectare: 2100
Parola Conectare: 2100

Modul veghe

Pentru a activa modul Veghe, selectati tasta [Energy Saver]. Afisajul de mesaje si toate indicatoarele de pe panoul de
operare se vor stinge pentru a economisi cantitatea maxima de curent, cu exceptia indicatorului Consum redus. Aceasta
stare reprezintd modul de veghe.

ber  Clear Reset
C Indicatorul Energy Saver

Authentication/
StO p L Logout

T

Quiet Mode

Daca se primesc date de imprimare in timpul modului Veghe, aparatul se reactiveaza automat si incepe imprimarea.

De asemenea, daca sosesc date de fax cand aparatul este in modul Veghe, aparatul se reactiveaza automat si incepe
imprimarea.

Pentru a relua utilizarea, efectuati urmatoarele actiuni.

» Selectatii tasta [Energy Saver].

Revenirea din modul Veghe se face in urmatorul interval de timp.
+ In decurs de 12 secunde

Retineti ca starea mediului ambiant, de exemplu ventilatia, poate face ca aparatul sa raspunda mai incet.

2-20



Instalarea si configurarea aparatului > Functia Consum redus

Modul Veghe Auto

Modul Veghe Auto trece automat aparatul in modul Veghe daca aparatul a fost inactiv pentru o perioada prestabilita de
timp.

Intervalul de timp Tnainte de intrarea in modul Veghe este urmatorul:
* 1 minut (setare implicita)

Pentru a schimba perioada prestabilita de veghe, consultati urmatoarele:

1 Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [¥] > [Setari Comune] > tasta [OK] > tasta [A]
[¥] > [Setare temporiz.] > tasta [OK] > tasta [A] [¥] > [Temp. mod veghe] > tasta [OK]

2 Setati timpul de veghe.

1 Introduceti timpul de veghe.

NOTA

Puteti seta oricare valoare dintre cele de mai jos.

* Pentru Europa: 1 - 60 de minute
» Pentru alte regiuni, cu exceptia Europei: 1 - 240 de minute
Folositi tastele numerice sau selectaii tastele [A] sau [ Y] pentru a introduce un numar.

2 Selectatfj tasta [OK].

Reguli de veghe (modele pentru Europa)

Puteti seta daca modul de veghe se activeaza pentru fiecare functie. Cand aparatul intra in modul de veghe, cartela ID
nu poate fi recunoscuta.

Pentru mai multe informatii despre setarile Reguli de veghe, consultati urmatoarele:
2 Ghidul de operare in limba engleza

1 Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [¥] > [Setari Comune] > tasta [OK] > tasta [A]
[V¥] > [Setare temporiz.] > tasta [OK] > tasta [A] [¥] > [Reguli de veghe] > tasta [OK]

2 Setati regula de veghe.

1 Selectati functia de setat, apoi selectati tasta [OK].

[Cititor carduri] se afiseaza cand Card Authentication Kit optional este activat.

2 Tasta[A][VY] > [Oprit] sau [Pornit] > tasta [OK]

Repetati pasii 2-1 pana la 2-2 pentru a efectua setarile pentru alta functie.
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Instalarea si configurarea aparatului > Functia Consum redus

Nivel repaus (Consum redus si Revenire rapida)
(modele pentru alte regiuni, exceptand Europa)

Pentru nivelul de repaus, puteti comuta intre urmatoarele doua moduri: Modul Consum redus si modul Revenire Rapida.
Setarea implicita este modul Consum redus.

Modul Consum redus reduce consumul de curent chiar mai mult decat modul Revenire Rapida si permite modului
Veghe sa fie setat separat pentru fiecare functie. Cartela ID nu poate fi recunoscuta.

Pentru a continua, selectati tasta [Energy Saver] de pe panoul de operare. Daca se primesc date de imprimare in timpul
modului Veghe, aparatul se reactiveaza automat si incepe imprimarea.

Pentru mai multe informatji despre setarile Nivel repaus, consultati urmatoarele:

2 Ghidul de operare in limba engleza

1 Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [¥] > [Setari Comune] > tasta [OK] > tasta [A]
[¥] > [Setare temporiz.] > tasta [OK] > tasta [A] [¥] > [Nivel repaus] > tasta [OK]

2 Selectati nivelul de repaus.
Tasta [A] [¥] > [Revenire rapida] sau [Consum redus] > tasta [OK]

Cand este setata optiunea [Consum redus], stabili{i in continuare daca modul de economie a
energiei se va utiliza pentru fiecare funciie.

3 Setati regula de veghe.

1 Selectati functia de setat, apoi selectati tasta [OK].

[Cititor carduri] se afiseaza cand Card Authentication Kit opfional este activat.

2 Tasta[A][V¥] > [Oprit] sau [Pornit] > tasta [OK]

Repetati pasii 3-1 pana la 3-2 pentru a efectua setarile pentru alta funciie.

Regula de oprire (modele pentru Europa)

Optiunea Regula de oprire se utilizeaza pentru a impiedica oprirea automata a aparatului.
Perioada implicita prestabilita este de 3 zile.

Pentru mai multe informatji despre setarile Regula de oprire, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza
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Instalarea si configurarea aparatului > Mod Silentios

Mod Silentios

Reduceti viteza de imprimare si scanare pentru ca procesarea sa fie silentioasa. Selectati acest mod cand zgomotul de

functionare este deranjant.
Cand se selecteaza tasta [Quiet Mode], tasta [Quiet Mode] va lumina intermitent si se va activa Modul Silentios.

Authentication/

Quiet Mode )
Tasta [Quiet Mode]

NOTA

In Modul Silentios, viteza de procesare va fi mai micd decat cea normala.
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Instalarea si configurarea aparatului > Instalarea software-ului

Instalarea software-ului

Instalati software-ul corespunzator pe computer de pe DVD-ul (Product Library) inclus daca doriti sa utilizati functia de
imprimanta a acestui aparat sau daca doriti sa realizati o transmisie TWAIN/WIA sau FAX de retea de la computer.

Software pe DVD (Windows)

Puteti selecta ca metoda de instalare fie [Instalare expresa], fie [Instalare personalizata). [Instalare expresa] este

metoda de instalare standard. Pentru a instala componente care nu pot fi instalate cu metoda [Instalare expresa], folositi

metoda [Instalare personalizatal.

Pentru detalii despre instalarea personalizata, consultati urmatoarele:

® |nstalare personalizata (pagina 2-27)

Software

Descriere

Instalare
expresa

KX DRIVER

Acest driver permite ca fisierele unui computer sa fie imprimate de catre
aparat. Un singur driver accepta mai multe limbaje de descriere a paginilor
(PCL XL, KPDL etc.). Acest driver de imprimanta va permite sa profitati pe
deplin de caracteristicile aparatului.

Folositi acest driver pentru a crea fisiere PDF.

O

KX XPS DRIVER

Acest driver de imprimanta accepta formatul XPS (XML Paper Specification)
creat de Microsoft Corporation.

KPDL mini-driver/PCL mini-
driver

Acesta este un mini driver de la Microsoft care accepta PCL si KPDL. Exista
anumite restrictii in folosirea functiilor si optionalelor aparatului cu acest
driver.

FAX Driver

Permite trimiterea ca fax prin intermediul aparatului a unui document creat
intr-o aplicatie software din computer.

Kyocera TWAIN Driver

Acest driver permite scanarea cu ajutorul aparatului, utilizadnd o aplicatie
compatibila TWAIN.

Kyocera WIA Driver

WIA (Windows Imaging Acquisition) este o functie Windows ce permite
intercomunicarea dintre un dispozitiv de imagine, cum ar fi un scaner, si o
aplicatie software de procesare a imaginii. O imagine poate fi obtinuta
utilizand o aplicatie compatibila WIA, care este convenabila atunci cand pe
computer nu este instalata o aplicatie compatibila TWAIN.

KYOCERA Net Viewer

Acesta este un utilitar ce permite monitorizarea aparatului in refea.

Status Monitor

Acesta este un utilitar care monitorizeaza starea imprimantei si ofera o
functie de raportare continua.

KYOCERA Net Direct Print

Face posibila imprimarea unui fisier PDF fara pornirea Adobe Acrobat/
Reader.

FONTS

Acestea sunt fonturi de afisare ce permit utilizarea fonturilor incorporate ale
aparatului intr-o aplicatie software.

NOTA

* Instalarea in Windows trebuie realizata de catre un utilizator conectat cu privilegii de administrator.

* Driverul WIA si KX XPS DRIVER nu se pot instala pe Windows XP.
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Instalarea software-ului in Windows

Instalare expresa

Procedura de mai jos este un exemplu de instalare a software-ului in Windows 8.1 prin metoda [Instalare expresa].

Pentru detalii despre instalarea personalizata, consultati urmatoarele:

® Instalare personalizata (pagina 2-27)

1 Introduceti DVD-ul.

NOTA
* Instalarea in Windows trebuie efectuata de un utilizator conectat cu privilegii de
administrator.

» Daca apare caseta de dialog ,Bun venit la Expertul hardware nou detectat”, selectati
[Revocare].

» Daca se afiseaza ecranul de executare automata, faceti clic pe [Executati setup.exe].
» Daca apare fereastra de gestiune a contului de utilizator, faceti clic pe [Da] ([Permite]).

2 Afisati ecranul.
( — =) 1 Faceti clic pe [Vizualizare contract
de licenta] si cititi contractul de

Nota licenta.
Utilizdnd sau instaldnd driverele de dispozitiv 5i software-ul incluse in T
acest pachet sunteti de acord sa respectati termenii 5i conditiile acestui 2 Facetl clic pe [Acceptal’e].

contract de licenta.

Vizualizare contract de licents ] esire
Y J

3 Selectati [Instalare expresa].
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Instalati software-ul.

o —— o [
§ Instalare expresa
cmm Adiugare un singur dispozitiv si driverele sale implicite
Selectatj dispozitivul pe care doriti sé adaugati 4 D
Dispositi | =0 ‘
=
§
) @), setar comunicat i |
eazi numele gazdei ca nume de port
Selectati functiile pe care doriti sa le utilizati cu acest dispozitiv. 2
3

Putefi selecta si [Se utilizeaza numele gazdei ca nume de port], apoi setati folosirea
numelui de gazda al portului TCP/IP standard. (Nu se poate folosi o conexiune USB.)

@ IMPORTANT

Daca Wi-Fi sau Wi-Fi Direct sunt activate, asigurati-va ca specificati adresa IP pentru

numele portului. Este posibil ca instalarea sa nu reuseasca daca se specifica numele
de gazda.

NOTA
« Aparatul nu poate fi detectat decat dacé este pornit. In cazul in care computerul nu

detecteaza aparatul, verificati daca aparatul este conectat la computer printr-un cablu de
retea sau un cablu USB si daca este pornit, apoi faceti clic pe (_ (Reincarcare).

» Daca apare fereastra de securitate Windows, faceti clic pe [Se instaleaza oricum acest
software de driver].

Pentru a instala Status Monitor pe versiunile de Windows anterioare versiunii Windows 8,
este necesar ca mai intai sa instalati Microsoft .NET Framework 4.0.

© ——— =
Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com
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5

Finalizati instalarea.

Terminat
Software-ul este gata de utilizare.
Produse Detali
Vg — Instalat., s
S = Instalat
e Instalat
# FOMTS Instalat
# Uninstaller Instalat

% 1<% Imprimare pagini de testare
= (7] Activare duplex

= 149 Activare netificare eveniment
= (7] Afigare fils Imprimare rapids

I Terminare

Cand apare ,Software-ul este gata de utilizare”, puteti folosi software-ul. Pentru a imprima o
pagina de test, faceti clic pe caseta de selectare ,Imprimare pagina de testare” si selectati
aparatul.

Faceti clic pe [Terminare] pentru a parasi expertul.

NOTA

Cand atij selectat [Setari dispozitiv] in Windows XP, caseta de dialog pentru setarea
dispozitivului va aparea dupa ce faceti clic pe [Terminare]. Configuraii setarile pentru
optiunile instalate pe aparat. Setarile dispozitivului pot fi configurate dupa incheierea
instalarii.

2 Printer Driver User Guide

Daca apare un mesaj de repornire a sistemului, reporniti computerul urmand indicatjile de pe
ecran. Astfel se incheie procedura de instalare a driverului de imprimanta.

Daca instalati driverul TWAIN, continuati prin configurarea urmatoarelor:

® Setarea driverului TWAIN (pagina 2-34)

Instalare personalizata

Procedura de mai jos este un exemplu de instalare a software-ului in Windows 8.1 prin metoda [Instalare

personalizata].

1

Introduceti DVD-ul.

[ NOTA

* Instalarea in Windows trebuie efectuata de un utilizator conectat cu privilegii de
administrator.

» Daca apare caseta de dialog ,Bun venit la Expertul hardware nou detectat”, selectafi
[Revocare].

» Daca se afiseaza ecranul de executare automata, faceti clic pe [Executati setup.exe].
» Daca apare fereastra de gestiune a contului de utilizator, faceti clic pe [Da] ([Permite]).
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2 Afisati ecranul.

[ ——— — 1 Faceti clic pe [Vizualizare
contract de licenta] si cititi

MNota

contractul de licenta.
Utilizdnd sau instaldnd driverele de dispozitiv 5i software-ul incluse in T
acest pachet sunteti de acord sa respectati termenii 5i conditiile acestui 2 Facet' C“C pe [Acceptare].
contract de licenta.

Vizualizare contract de Iicenté] l Acceptare ‘l esire

3 Selectati [Instalare personalizatal].

4 Instalati software-ul.

1 Selectati dispozitivul de instalat.

—— ST i)

J5 Instalare personalizata Produse de instalat
S Se adauga dispozitive multiple si utilitare de imprimare

S e e Q) s comunic I

@ IMPORTANT

Daca Wi-Fi sau Wi-Fi Direct sunt activate, asigurati-va ca specificati adresa IP

pentru numele portului. Este posibil ca instalarea sa nu reuseasca daca se
specifica numele de gazda.

NOTA
« Aparatul nu poate fi detectat decat dacé este pornit. In cazul in care computerul nu

detecteaza aparatul, verificati daca aparatul este conectat la computer printr-un cablu
de retea sau un cablu USB si daca este pornit, apoi faceti clic pe (_ (Reincarcare).

» Daca dispozitivul dorit nu apare, selectati [Adaugare dispozitiv personalizat] pentru
a selecta direct dispozitivul.
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2 Selectati driverul de instalat.

o o [ ]
o Instalare personalizata i
S Se adauga dispozitive multiple si utilitare de imprimare =
diare Steroere
oisporte [©] 1
Dispozitv i
[op— - —
5 [
=»
Sanz aspoutheseecte Q) < pmcomunco i Adtoge o | O
Drivere 2
Flement 1 @
7] Se utilizeaza numele gazdei ca nume de por
fnspoi Insalare Tesie

Faceti clic pe fila [Utilitare] si selectati utilitarul de instalat.

o

)

i Instalare personalizata Produse de instalat
SEE Se adaugs dispozitive multiple i utilitare de imprimare

Editare Stergere
Drivere Utitare.

?E

Editare Stergere

Elemente 2 &
Utiltare 5

o
[ Se utilizeazs numele gazdei ca nume de por
= .
4 Faceti clic pe [Instalare].
CE [
¥ Instalare personalizata Produse de instalat
EEE Se adauga dispozitive multiple si utilitare de imprimare o
s -
e
e
= e e—— Stergere
—
-
Flemente 3 &
[7] e utilizeaza numele gazdei ca nume de p
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NOTA
Pentru a instala Status Monitor pe versiunile de Windows anterioare versiunii Windows
8, este necesar ca mai intai sa instalati Microsoft .NET Framework 4.0.

CI—— =)

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

5 Finalizati instalarea.

Terminat
Software-ul este gata de utilizare.
Produse Detali
Vi Instalat.. ===
# FOMTS Instalat
# Uninstaller Instalat

[]4G# Imprimare pagind de testare
B Activare duplec

Activare notificare eveniment
[V Afisare fild Imprimare rapida

Cand apare ,Software-ul este gata de utilizare”, puteti folosi software-ul. Pentru a imprima o
pagina de test, faceti clic pe caseta de selectare ,Imprimare pagina de testare” si selectati
aparatul.

Faceti clic pe [Terminare] pentru a parasi expertul.

NOTA

Cand ati selectat [Setari dispozitiv] in Windows XP, caseta de dialog pentru setarea
dispozitivului va aparea dupa ce faceti clic pe [Terminare]. Configuraii setarile pentru
optiunile instalate pe aparat. Setarile dispozitivului pot fi configurate dupa incheierea
instalarii.

® Printer Driver User Guide

Daca apare un mesaj de repornire a sistemului, reporniti computerul urmand indicatiile de pe
ecran. Astfel se incheie procedura de instalare a driverului de imprimanta.

Daca instalati driverul TWAIN, continuati prin configurarea urmatoarelor:
= Setarea driverului TWAIN (pagina 2-34)
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Dezinstalarea software-ului

Urmati procedura de mai jos pentru a sterge software-ul din computerul dvs.

NOTA

Dezinstalarea in Windows trebuie realizata de catre un utilizator conectat cu privilegii de administrator.

1

Afisati ecranul.

Faceti clic pe [Cautare] in butoane si introduceti ,Uninstall Kyocera Product Library
de cautare. Selectati [Uninstall Kyocera Product Library] din lista de cautare.

NOTA

In Windows 7, faceti clic pe butonul [Start], apoi selectati [Toate programele], [Kyocera] si

[Uninstall Kyocera Product Library] pentru a afisa expertul de dezinstalare.

Dezinstalati software-ul.

Bifati casuta din dreptul software-ului ce va fi sters.

——— P

4 Dezinstalare
cmm Eliminare dispozitive, drivere si utilitare

3 Finalizati dezinstalarea.

Daca apare un mesaj referitor la repornirea sistemului, reporniti computerul urmarind
instructiunile de pe ecran. Astfel se incheie procedura de dezinstalare a software-ului.

NOTA
Software-ul poate fi dezinstalat si cu ajutorul Product Library.

n ecranul Product Library, faceti clic pe [Uninstall] si urmati instructiunile de pe ecran
pentru a dezinstala software-ul.
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Instalarea software-ului pe un computer Mac

Functionalitatea de imprimanta a aparatului poate fi folosita pe un computer Mac.

NOTA

* Instalarea in MAC OS trebuie efectuatd de un utilizator conectat cu privilegii de administrator.

» La imprimarea de pe un computer Macintosh, setati emularea aparatului la [KPDL] sau [KPDL(Auto)].
= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

» Daca va conectati prin Bonjour, activati Bonjour in setarile de retea ale aparatului.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

« Tn ecranul Authenticate, introduceti numele de utilizator si parola utilizate pentru conectarea la sistemul de operare.
» Cand imprimati prin AirPrint, nu este nevoie sa instalati software-ul.

1 Introduceti DVD-ul.

Faceti dublu clic pe pictograma [Kyoceral].

2 Afisati ecranul.

0006

] % 066 4
(=ix] B=om(=](2](=] (o] Q (i) F=nmi=-ll2](e] (o]

FAVORITES

Q

FAVORITES

=
£ soorcawe (& [ ) sooromwe Japanese o

o 2 _—
=]

[ Nowave &

Common files Document 05 X 10.5 or higher ) Kyocera &
® Red - ® Red
X

Yellow

Green

© perpul
Gray
All Tags.

Faceti dublu clic pe [Kyocera OS X x.x] in functie de versiunea de Mac OS proprie.

3 Instalati driverul de imprimanta.

600 -

Welcome to the Kyocera Macintosh Installer
O} KYOCERA

@ Introduction

You will be guided through the steps necessary to
install this software

o fack

Instalati driverul de imprimanta urmand instructiunile din software-ul de instalare.

Astfel se incheie instalarea driverului de imprimanta.

Daca se foloseste o conexiune USB, aparatul este recunoscut si conectat automat. Daca se
foloseste o conexiune IP, sunt necesare setarile de mai jos.
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4 Configurati imprimanta.

1

Deschideti System Preferences si adaugati imprimanta.

]
]
o)
]
]
o)

G- W M E @ o O @

Desktop&  Dock Mission
Control

Security  Spotlight  Notifications
&Privacy

= ]a L

Mouse  Trackpadl| Printers& | Sound Kind
Stas: idle

Scanners
(] Share this printer on the network [ Shari

Language

Screen Saver & Region [~ Open Print Queve... |

[Options & Supplies... |

El
=N

iCloud Internet Network Bluetooth Sharing
Accounts
) B Default printer: [ Last Printer Used D)
n A w@w | 8 | (o) 2 ® Default paper size: [ A4 DG)
» @ g Gy B2 e e —
Users & Parental App Store Dictation  Date & Time Startup Time Accessibility
Groups Controls & Speech Disk Machine
L] =N

Selectati [Default] si faceti clic pe elementul care apare in ,Name”.

3 Selectati driverul in ,Use”.

QKyocera

NOTA
Cand folositi o conexiune IP, faceti clic pe pictograma IP pentru o conexiune IP, apoi
introduceti numele de gazda sau adresa IP. Numarul introdus in ,Address” va aparea

automat in ,Name”. Modificati daca este nevoie.

Selectati optiunile disponibile pentru aparat.

506
wm' Fax P Windows searen

Paper
Optional Dist

i Setting up [
i

i Make sure your printer’ options are accurately shown here 50 you

| can

X

Aparatul selectat este adaugat.

eeo
<[> ] [showall Q
print
—— ——
— oudie —
= [ Open Print Queve... |
= Idle, Last Used i [ COpenPintQuene.. |
[Options & Supplies... |
Location
Kind:
Status: 1l
(] Share this printer on the network [ Sharing Preferences
=
Default printer: [ Last Printer Used o
Default paper size: | A4 -!
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Setarea driverului TWAIN

Inregistrati aparatul la driverul TWAIN. Instructiunile se bazeaz& pe elementele de interfata care apar in Windows 8.1.

1 Afisati ecranul.

1 Faceti clic pe [Cautare] in butoane si introduceti , TWAIN Driver Setting” in caseta de
cautare. Selectati [TWAIN Driver Setting] in lista de cautare.

NOTA
In Windows 7, selectati butonul [Start], [Toate programele], [Kyocera], apoi [TWAIN
Driver Setting]. Apare ecranul TWAIN Driver.

2 Faceti clic pe [Add].

2 Configurati driverul TWAIN.

(Retea) (USB)
AT e Pt e AT - Do)
1-L. 1+ )
— — Uit T —
2 — Model & Inch L 4 2 —- Hodel .
— — § ' Metric [ ] [}
3 — canner Address Seanner, Address
= == [ wws
& (o 4 [l (ol
= 1 = I—
o EE [T [
EN Il [E Ii—
oo EZ2) [T [
5 == | Secwe Protocol Setting
[~ ssL r

User Authertication S ettings

User Authertication Settings

Help 6 | ' Carcel He\p§ I,D—K|l Cancel |

1 Introduceti numele aparatului.

Introduceti numele aparatului.

2 Selectati din lista acest aparat. Selectati din lista acest aparat.

3 Introduceti adresa IP sau numele de
gazda al aparatului.

Setati unitatile de masura.
Setati nivelul de comprimare.
Faceti clic pe [OK].

a A WO N -

4 Setati unitatile de masura.

Cand folositi SSL, selectati caseta din
dreptul SSL.

6 Faceti clic pe [OK].

NOTA

Cand nu se cunosc adresa IP sau numele de gazda al aparatului, contactati administratorul.
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3 Finalizati inregistrarea.

Seannes List
Name bodel R
v
Delete
Edi.
Close

o -
-

NOTA
Faceti clic pe [Delete] pentru a sterge aparatul adaugat. Faceti clic pe [Edit] pentru a
schimba numele.
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Setarea driverului WIA

Tnregistrati aparatul pentru WIA Driver. Instructiunile se bazeaz& pe elementele de interfata care apar in Windows 8.1.

1 Afisati ecranul.

1 Faceti clic pe [Cautare] in butoane si introduceti ,Vizualizare scanere si aparate foto” in
caseta de cautare. Selectaii [Vizualizare scanere si aparate foto] in lista de cautare, apoi
apare ecranul Scanere si aparate foto.

NOTA
In Windows 7, faceti clic pe butonul [Start] si intrati in [Scaner] din [C&utare programe

si figiere]. Facefi clic pe [Vizualizare scanere si aparate foto] din lista de cautare, apoi
va aparea ecranul Scanere si aparate foto.

2 Selectati denumirea acestui aparat din WIA Drivers si faceti clic pe [Proprietati].

— =

wedeti dispozitivul pe listd, asigurati-vi ci este conectat la computer 5i activat, apoi
prospitare.

Am nevoie de aceasts pentry 3 instala scanerul sau aparatul foto?

2 Configurati driverul WIA.

— e =50 e ——— o]
4
Generl Gasllnr\aneculw Setan [ Cfspre 1 Genera | Gestionare culg{_ Setings D 1
—
Scaner: [7] Autentificare 2 Image Compression{Color) [ Authentication
2 @es No
Compression Level
Timp de Stergere Automata a Fisierulu 3
3 [mE Tow
—
—_———

Unitate 1 cont Image Compression(Gray / Black & White)
@ Inch %) Metric Compression Level

3
5 iml(nm 7 Metric 4
(=)= (== =

1 Faceti clic pe fila [Setari]. 1 Faceti clic pe fila [Settings].
2 Introduceti adresele IP sau numele de 2 Setati nivelul de comprimare.

gazda al aparatului. 3 Setati unitatile de masura.
3 Cand folositi SSL, selectati caseta din o

dreptul SSL. 4 Faceti clic pe [OK].
4 Setati unitatile de masura.
5 Faceti clic pe [OK].
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Verificarea contorului

Verificati numarul de coli imprimate si scanate.

1 Afisati ecranul.
Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Contor] > tasta [OK]

2 Verificati contorul.

Selectati elementul pe care doriti sa-I verificati, apoi selectatfi tasta [OK].
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Command Center RX

Daca aparatul este conectat la retea, puteti configura diverse setari cu ajutorul Command Center RX.

Aceasta sectiune va explica cum sa accesati Command Center RX si cum sa schimbati setarile de siguranta si numele
de gazda.

% Command Center RX User Guide

[ NOTA

Pentru a avea acces complet la funcijile paginilor Command Center RX, introduceti numele de utilizator si parola si
faceti clic pe [Login]. Prin introducerea parolei predefinite de administrator, utilizatorul poate avea acces la toate
paginile, inclusiv Document Box, Address Book si Settings din meniul de navigare. Mai jos este prezentata setarea
standard din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator. (Sistemul face diferenta intre majuscule si
minuscule.)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Setarile pe care administratorul si utilizatorii generali le pot configura in Command Center RX sunt urmatoarele.

Setare Descriere Administrator I
general
Device Se poate verifica structura aparatului. O O
Information
Job Status Afiseaza toate informatiile dispozitivului, inclusiv lucrarile de imprimare O O
si scanare, lucrarile de stocare, cele programate si istoricul lucrarilor.
Document Box"* Configurati setarile legate de caseta de lucrare. O -
Address Book Creatj, editati sau stergeti adrese si grupuri de adrese. O 0*2
Device Settings Configurati setarile avansate ale aparatului. O -
Function Settings | Configurati setéarile avansate ale functiilor. O -
Network Settings | Configurati setérile avansate de retea. O -
Security Settings | Configuraii setarile avansate de securitate. O -
Management Configurati setarile avansate de management. O -
Settings

*1 Este necesara memoria suplimentara sau cardul de memorie SD/SDHC.
*2 Este posibil ca utilizatorul conectat sa nu poata configura anumite setari, in functie de permisiunile acestuia.

NOTA

Aici au fost omise informatiile referitoare la setarile FAX.

= Ghid de operare a faxului
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Accesarea Command Center RX

1 Afisati ecranul.
1 Lansati browserul web.

2 1n bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.
Faceti clic in ordinea urmatoare pentru a verifica adresa IP si numele de gazda ale aparatului.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Raport] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Imprimare
Raport] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Pagina Stare] > tasta [OK] > [Da]

Exemple:  hitps://192.168.48.21/ (pentru adresa IP)
https://MFP001 (daca numele de gazda este ,MFP001”)

e I:E hittp://192.168.48.21 I,O - ¢ || g 1901684821 | |

KYDOCERT Model
H N .
Command Center EX Hlost hame

(] Home English v| | [ JAutorefresh 2016/02/22 16:36:59

OJ User Name

Status
Password

Device Information

Printer @

Scanner @

»)Job Status >

i{:}Links

Status Message

Mnaratinn Danal Hleana

Pagina web afiseaza informatii de baza despre aparat si Command Center RX, precum si
starea curenta a acestora.

NOTA
Daca se afiseaza ecranul ,There is a problem with this website's security certificate.”,
configurati certificatul.

® Command Center RX User Guide
Putefi continua operatiunea si fara a configura certificatul.

2 Configurati functia.

Selectatii o categorie din bara de navigare din stanga ecranului.

NOTA

Pentru a avea acces complet la functiile paginilor Command Center RX, introduceti numele
de utilizator si parola si faceti clic pe [Login]. Prin introducerea parolei predefinite de
administrator, utilizatorul poate avea acces la toate paginile, inclusiv Document Box,
Address Book si Settings din meniul de navigare. Mai jos este prezentata setarea standard
din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator. (Sistemul face diferenta
intre majuscule si minuscule. (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin
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Modificarea setarilor de securitate

1

Afisati ecranul.

1

2

Lansati browserul web.

In bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.

Faceti clic in ordinea urmatoare pentru a verifica adresa IP si numele de gazda ale aparatului.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Raport] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Imprimare
Raport] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Pagina Stare] > tasta [OK] > [Da]

Conectati-va cu privilegii de administrator.

0 User Name
< [admin
Password

Login

Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator este indicata mai
jos. (Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule. (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Faceti clic pe [Security Settings].
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2 Configurati setarile de securitate.

Din meniul [Security Settings], selectati setarea pe care doriti s-o configurati.

User Properties
Device Information

> Job Status

ﬁNeiwort Seftings

>

[ ]

NOTA

Pentru detalii despre setarile legate de certificate,

Interface Block
Network -
USB Device :
USB Host -

USB Storage :

Lock Operation Panel

Operation Panel

Display Status/Log
Display Jobs Detail Status :
Display Jobs Log :

Display FAX Log :

Authentication Security Settings

User Account Lockout Settings

% Command Center RX User Guide
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Refer to this link. Protocol

() Block (®) Unblock

(") Block (@) Unblock

() Block (@) Unblock
[Unlock %
[Show Al V]
[Show Al v|
(®) Show All () Hide All

consultati urmatoarele:




Instalarea si configurarea aparatului > Command Center RX

Modificarea informatiilor despre dispozitiv

1

Afisati ecranul.

1

2

Lansati browserul web.

In bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.

Faceti clic in ordinea urmatoare pentru a verifica adresa IP si numele de gazda ale aparatului.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Raport] > tasta [OK] > tasta [A] [V ] > [Imprimare
Raport] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Pagina Stare] > tasta [OK] > [Da]

Conectati-va cu privilegii de administrator.

0 User Name

Device

Password

[seeee” -] @ £
T

Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator este indicata mai
jos. (Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule. (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Din meniul [Device Settings], facefi clic pe [System].

I Model :
Command Center X Host Name -

[/ KYDCERA

72 ) . Last Updated:
(] Home @ PaticeSattipa=gzlan 2016/02/22 16:38:38

Q Admin
)

Device Information

Host Name : [Km3B417E

User Properties

Device Information > Location : |

General

Asset Number - [

Language : B58(Japanese)

RAM Disk Mode - (® On () Off

RAM Disk Size : [64 |MB(1-64)

Optional Memory - | MNormal

USB Keyboard Type : |US—Eninsh

Paper/Feed/Output Override Ad/Letter : ) on
Original Document
Measurement (® mm (yinch
2 Energy Saver/Timer
Date/Time Preset Limit : copies (1-999)
f
L
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2 Specificati numele de gazda.
Introduceti informatiile despre dispozitiv, apoi faceti clic pe [Submit].
(@) IMPORTANT
Dupa modificarea setarii, reporniti refeaua sau OPRITI si REPORNITI aparatul.

Pentru repornirea retelei, faceti clic pe [Reset] din meniul [Management Settings],
apoi faceti clic pe [Restart Network] din ,,Restart”.
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3 Pregatiri inainte de
utilizare

Acest capitol explica urmatoarele operatii:

AlIMENTArea CU NAIIE ...ttt e e e e e e e e s e e be e te e e e e e aaaannnbesteeeeaaaaaeeaaeaaaannns 3-2
Masuri de precautie la alimentarea cu hartie ... 3-2
Alegerea unitatilor alimentatorului de hartie ... 3-3
F =T g =T == o= 1= (= PR 3-4
AlIMENTArEa CASEIET 2 ... e e e e e s e e e e e e e e e e 3-7

Masuri de precautie 1a SCOaterea NAIrtIEI .........cccooeiii i e ———— 3-9
(O 014) (o] (U] I [N o T= 1o ([ TS PP TP SPOPPP 3-9

Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC ... 3-10
Notarea numelui computerului si a numelui complet al computerului .........c...eeeeiiiieiiiiiiiiiiieee, 3-10
Notarea numelui utilizatorului si a numelui de dOMENIU ..........coiiiiiiiiiiiie e 3-1
Crearea unui folder partajat, notarea unui folder partajat ...........ccccooiiiiiiiiii 3-12
Configurarea paravanului de protectie WIiNdOWS ..........cuoiiiiiiiiiiio i 3-15
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

Alimentarea cu hartie

Masuri de precautie la alimentarea cu hartie

Cand deschideti un top nou de hartie, indoii usor colile pentru a le separa inainte de alimentare, respectand urmatorii
pasi.

~
—S—

g

ﬁ

Rasfirati hartia, apoi bateti-o de o suprafata plana.

in plus, retineti urmétoarele aspecte.

* Daca hartia este ondulata sau indoita, intindeti-o inainte de alimentare. Hartia ondulata
sau indoita poate provoca un blocaj de hartie.

« Evitali expunerea hartiei scoase din ambalaj la umiditate ridicata, deoarece umezeala
poate provoca probleme. Pastrati in ambalajul original hartia ramasa dupa alimentarea Tn
tava multifunctionala sau in casete.

» Daca aparatul nu va fi folosit o perioada de timp mai indelungata, protejati hartia de
umiditate scotdnd-o din casete si punand-o in ambalajul original.

@ IMPORTANT

in cazul in care copierea se face pe hartie uzati (hartie care a fost folositi deja pentru
copiere), nu folositi hartii capsate sau prinse cu agrafe. Acest lucru poate deteriora
aparatul sau poate avea ca efect o calitate scazuta a imaginii.

NOTA
Daca folositi hartie speciala, cum ar fi hartie cu antet, hartie perforata sau hartie
preimprimata cu sigla sau numele companiei, consultati urmatoarele:

2 Ghidul de operare in limba engleza

3-2



Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu hartie

Alegerea unitatilor alimentatorului de hartie

Alegeti unitatile alimentatorului de hartie n functie de formatul si tipul de héartie.

Format hartie Tip hartie Capacitate
1 Caseta 1 A4, B5, A5-R, A5, A6, B6, Legal, Oficio Il, | Obisnuita, Preimprim., Standard, 250 de coli pagina 3-4
Letter, Executive, Declaratie-R, Folio, Reciclata, Creponata, Antet, Color, | (80 g/m2)
2 Caseta 2 16K, 216 x 340 mm, ISO B5, Preperforata, Groasa, Calit.sup. pagina 3-7
Personalizat Personalizat 1 - 8

NOTA

* Numarul de coli care se pot introduce depinde de mediul Tn care lucrati si de tipul hartiei.

* Nu utiliza{i hartie pentru imprimante cu jet de cerneala sau alta hartie cu suprafata speciala. (Astfel de hartii pot
provoca blocaje de hartie sau alte defectiuni.)

» Pentru imprimare color de calitate superioara, utilizati hartie colorata speciala.
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu hartie

Alimentarea casetei 1

1 Scoateti caseta 1 complet din aparat.

2 Reglati ghidajul pentru lungimea hartiei la formatul de hartie
dorit.

Y




Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

[ NOTA

In unele regiuni, caseta furnizata este prevazuta cu un capac. Daca acesta exista,
deschideti-l pentru a putea regla ghidajul.

Reglati pozitia ghidajelor de latime a hartiei situate pe laturile
stanga si dreapta ale casetei 1.

NOTA

In cazul in care caseta este prevazuta cu un capac, inchideti-I.



Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

() IMPORTANT
¢ Asezati hartia cu fata de imprimat in sus.

* Dupa ce scoateti hartia din ambalaj, rasfirati colile inainte de a le introduce in tava
multifunctionala.

® Masuri de precautie la alimentarea cu hartie (pagina 3-2)

« Inainte de introducerea hartiei, asigurati-va ca aceasta nu este ondulata sau indoita.
Hartia ondulata sau indoita poate provoca blocaje de hartie.

» Asigurati-va ca hartia alimentata nu depaseste indicatorul de nivel (vezi ilustratia de
mai sus).

* Daca hartia este introdusa fara a se regla ghidajul de lungime si latime a hartiei,
hértia se poate alimenta stramb sau se poate bloca.

5 impingeti usor caseta 1 inapoi in aparat.

—

NOTA

Cand se utilizeaza hartie Folio, Oficio Il, sau Legal, caseta va iesi putin din aparat.

6 Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Setari Comune] > tasta [OK] > tasta [A]
[V] > [Set orig/hart] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Set. caseta 1] > tasta [OK]

7 Configurati functia.

Selectati formatul si tipul hartiei.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

Alimentarea casetei 2

1 Scoateti caseta 2 complet din aparat.

2 Reglati ghidajul pentru lungimea hartiei la formatul de hartie
dorit.

3 Reglati pozitia ghidajelor de latime a hartiei situate pe laturile
stanga si dreapta ale casetei 2.
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

4

5

Introduceti hartia.

(©) IMPORTANT
¢ Asezati hartia cu fata de imprimat in sus.

* Dupa ce scoateti hartia din ambalaj, rasfirati colile inainte de a le introduce in tava
multifunctionala.

® Masuri de precautie la alimentarea cu hartie (pagina 3-2)

« Inainte de introducerea hartiei, asigurati-va ca aceasta nu este ondulata sau indoita.
Hartia ondulata sau indoita poate provoca blocaje de hartie.

» Asigurati-va ca hartia alimentata nu depaseste indicatorul de nivel (vezi ilustratia de
mai sus).

* Daca hartia este introdusa fara a se regla ghidajul de lungime si latime a hartiei,
hartia se poate alimenta stramb sau se poate bloca.

impingeti usor caseta 2 inapoi in aparat.

Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Setari Comune] > tasta [OK] > tasta [A]
[V]> [Set orig/hart] > tasta [OK] > tasta [A] [V ] > [Set. caseta 2] > tasta [OK]

Configurati functia.
Selectati formatul si tipul hartiei.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza
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Pregatiri inainte de utilizare > Masuri de precautiie la scoaterea hartiei

Masuri de precautie la scoaterea hartiei

Opritorul de hartie

Cand folositi hartie B5/Letter sau mai mare, deschideti opritorul de hartie indicat in figura.




Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

Pregatirea trimiterii unui document catre
un folder partajat de pe PC

Verificati informatiile ce trebuie setate pe aparat si creati un folder pentru a primi documentul pe computer. n explicatia
de mai jos sunt prezentate ecrane din Windows 8.1. Detaliile ecranelor vor fi usor diferite in celelalte versiuni de
Windows.

NOTA

Conectati-va la Windows cu drepturi de administrator.

Notarea numelui computerului si a numelui complet
al computerului

Verificati numele computerului si numele complet al computerului.

1 Afisati ecranul.

In Windows 8.1, faceti clic dreapta pe [PC] in ecranul Start si selectati [Proprietati]. Sau faceti
clic dreapta pe pictograma Windows si selectati [Sistem].

In Windows 8, selectati desktopul in ecranul Start, faceti clic dreapta pe [Computer] din
[Biblioteci], apoi selectati [Proprietati].

NOTA

in Windows XP, faceti clic dreapta pe [Computerul meu] si selectati [Proprietati]. Apare
caseta de dialog [Proprietati sistem]. Faceti clic pe fila[Nume computer] in fereastra care
apare.

In Windows 7, selectati [Computer] de la butonul [Start], apoi [Proprietati sistem].

in Windows 10, faceti clic dreapta pe butonul [Start], apoi selectati [Sistem].

2 Verificati numele computerului.

Setari nume computer, domeniu si arup de lucru
Nume computer: PCO0L B Modificare setari

MNumele complet al PCO0L.abcdnet.com
computerului

Descriere computer:

Domeniu: abednet.com

Verificati numele computerului si numele complet al computerului.

Exemplu de ecran:
Nume computer: PC001
Nume complet computer: PC001.abcdnet.com

Windows XP:

Daca numele complet al computerului nu contine un punct (.), numele complet si numele
simplu sunt aceleasi.

Daca numele complet al computerului contine un punct (.), textul din fata punctului (.) din
numele complet reprezinta numele computerului.

Exemplu:  PCO001.abcdnet.com
PCO001 este numele computerului
PCO001.abcdnet.com este numele complet al computerului

Dupa ce verificati numele computerului, faceti clic pe butonul [inchidere] pentru a
inchide ecranul ,Proprietati sistem”.

In Windows XP, dupa ce verificati numele computerului, faceti clic pe butonul [Revocare]
pentru a inchide ecranul ,Proprietati sistem”.
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Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

Notarea numelui utilizatorului si a numelui de

domeniu

Verificati numele domeniului si numele de utilizator pentru conectarea in Windows.

1

Afisati ecranul.

Faceti clic pe [Cautare] in butoane si introduceti ,Linie de comanda” in caseta de cautare.
Selectati [Linie de comanda] in lista de cautare.

in Windows 7, de la butonul [Start], selectati [Toate programele] (sau [Programe]),
[Accesorii], apoi [Linie de comanda].

Tn Windows 10, faceti clic dreapta pe butonul [Start], apoi selectati [Linie de comanda].

Se deschide fereastra Linie de comanda.

Verificati numele de domeniu si numele de utilizator.

In Linia de comanda, introduceti ,net config workstation” si apoi apasati [Enter].

BA? Microsoft Corporation. Toate drepturile rezervate.

C:sUserssjames.smith>net config workstation
(Computer name

Full Computer name

User name

Workstation active on
NetBT_Tcpip_{

Software version

Workstation domain
Logon domain

COM Open Timeout <{sec?

COM Send Count (hyte)

COM Send Timeout {msec>

The command completed successfully.

C:sUserssjames .smith>

Verificati numele de utilizator si numele de domeniu.

Exemplu de ecran:
Nume utilizator: james.smith
Nume domeniu: ABCDNET
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Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

Crearea unui folder partajat, notarea unui folder
partajat

Creati un folder partajat pentru a receptiona documentul pe computerul destinatie.

NOTA

Daca in Proprietafi sistem este definit un grup de lucru, configurafi setarile de mai jos pentru ca doar un anumit utilizator
sau anumite grupuri de utilizatori sa aiba acces la folder.

1 Selectati [Setari] din butoanele de pe Desktop si selectati [Panou de control], [Aspect
si personalizare], apoi [Optiuni folder].

Ry U s s
@ Ajustare pentru vedere slaba | Utilizare cititor ecran | Activare taste de accesibilitate

activarea Contrast inalt

IL« Optiuni folder
e

oloseste un singur clic sau un dublu clic pentru deschidere

underefonturi | Modificare setéri fonturi | Ajustare text ClearType

In Windows XP, faceti clic pe [Computerul meu] si selectati [Optiuni folder] din
[Instrumente].

In Windows 7, de la butonul [Start], selectati [Panou de control], [Aspect si
personalizare], apoi [Optiuni folder].

In Windows 10, deschideti o fereastra in Explorer si selectati [Vizualizare], [Optiuni],
apoi [Optiuni folder].

Asigurati-va ca este selectata fila [Vizualizare].

Restabilre valor implis

~
9 = e

Debifati optiunea [Se utilizeaza expertul de partajare (recomandat)] din ,Setari
complexe”.

In Windows XP, faceti clic pe fila [Vizualizare] si eliminati bifa din caseta
[Se utilizeaza partajarea simpla a figsierelor (recomandat)] din ,Setari complexe”.

1 Creati un folder.

1 Creati un folder pe computerul dvs,

De exemplu, creati un folder cu numele ,,scannerdata” pe desktop.
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Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

2 Faceti clic dreapta pe folderul ,,scannerdata”, selectati [Proprietati] si faceti clic pe
[Partajare] si [Partajare complexa].

— Acronis Recovery

Pattgjare foldere si fisiere din retea

scarnendata
L Patam

\\OFFICE-PC\Users\RO\Desktop'scannerdata

Pattajare complexd
Setal] pemisiuni particulanzate, Creati partajan muliple s setaf]

8 Partajare complexs. 2

Protectie prin paroid

Persoanele érs cont de utiizator s parola pentru acest
computerpot accesa foldere partajate pertru ot uilizatori.

Pertr a modfica aceasts setare, utilzat Certru retea s
partaiare.

In Windows XP, faceti clic dreapta pe folderul ,scannerdata” si selectati [Partajare si
securitate] (sau [Partajare]).

2 Configurati setarile de permisiuni.

1 Bifati caseta de selectare [Se partajeaza acest folder] si faceti clic pe butonul
[Permisiuni].

partajeaza acest folder 1

Setari

Nume partajare:

[scannerdata -

Limitati numérul utiizatorilor conectati simultan 29
la:

Comentarii:

In Windows XP, selectati [Se partajeaza acest folder] si faceti clic pe butonul
[Permisiuni].

2 Tineti minte [Nume partajare].

3 Faceti clic pe butonul [Adaugare].

Pemisiuni partajare

Nume utiizatori sau grupur

FTYEveryone
l Adsugare ' Eliminare
Pemisiuni pentru Everyone Sepemie  Sersfuza
Control total B ]
Modficare B [
Ctie ]

Informati despre controlul accesului si pemisiunile de acces
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Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

4 Specificati locatia.

Selectare tip obiect:

LKilizator, Grupuri sau Coordonator securitate predefiniti

De |a acessta locatie 1

PCOD

Intrdiicere nume obiecte de selectat (sxempls):

1

Verificare nume

1 Daca numele computerului pe care I-ati notat la pagina 3-10 este acelasi cu numele

domeniului:

Daca numele computerului nu apare in ,De |la aceasta locatie”, faceti clic pe butonul
[Locatii], selectati numele computerului si faceti clic pe butonul [OK].

Exemplu: PC001
Daca numele computerului pe care I-afi notat la pagina 3-10 nu este acelasi cu numele

domeniului:

Daca textul de dupa primul punct (.) din numele complet al computerului pe care I-afj
notat nu apare in ,De la aceasta locatie”, faceti clic pe butonul [Locatii], selectati textul

de dupa punct (.) si faceti clic pe butonul [OK].
Exemplu: abcdnet.com

® Notarea numelui utilizatorului si a numelui de domeniu (pagina 3-11)

2 Introduceti numele de utilizator pe care Il-ati notat la pagina 3-11 in cdmpul de text si
faceti clic pe butonul [OK].
Acest lucru se poate face si facand clic pe butonul [Complex] si selectand un utilizator.

5 Setati permisiunea de acces pentru utilizatorul selectat.

Permisiuni partajare

Nume utilizator sau grupuri

1

[ —
3, Jjames.smith (PCO01\james.smith) ]

Pemisiuni pentru james smith Sepemite  Serefuza
aaaaaaaaa =1 ]
Modificare El 2
Citire il

Informatii despre controlul sccesului si permisiunile de acces

) |
Revocars S aplica

In Windows XP, treceti la pasul 7.

[ NOTA

Selectati utilizatorul introdus.

Bifati caseta de selectare [Se permite]
din dreptul permisiunilor ,Modificare” si
,Citire”

Apasati [OK].

,Loricine” acorda permisiuni de partajare tuturor utilizatorilor din retea. Pentru o
securitate mai buna, se recomanda sa selectati ,Oricine" si sa debifati optiunea [Se

permite] de la ,Citire”.

6 Faceti clic pe butonul [OK] din ecranul ,Partajare complexa” pentru a inchide ecranul.
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Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

7 Verificali detaliile setate in fila [Securitate].

1 Selectatj fila [Securitate].
(——
[General | Pataiai] | Securtate |Jiersiunt anterioare | Pariculanzare| 2 Selectati utilizatorul introdus.

e obect € scamerita Daca utilizatorul nu apare in ,Nume utilizatori
e 2 sau grupuri”, faceti clic pe butonul [Editare]
WLJ pentru a adauga utilizatorul la fel ca la

) procedura ,configurarea setarilor de
Modficati pemisiunile Fcnd clic pe Edtare permisiun i’
e e STSTEN Soemis o 3 Asigurati-va ca este bifata caseta [Se

Hodicas v ] 3 1 permite] pentru permisiunile ,Modificare” si

e y ‘ ,Citire i executare”.

Citire: v

Sorew — L - 4 Faceti clic pe butonul [Inchidere].
Elimpn; Ezm;m speciale sau setar complexe, faceti
Informatii despre controlul accesului si permisiunile de acces

In Windows XP, asigurati-va c& este bifati caseta [Se permite] pentru permisiunile
.Modificare” si ,Citire si executare” si faceti clic pe butonul [OK].

Configurarea paravanului de protectie Windows

Permiteti partajarea de fisiere si imprimante si setati portul utilizat pentru transmisii SMB.

NOTA

Conectati-va la Windows cu drepturi de administrator.

1 Verificati partajarea fisierelor si imprimantelor.

1 Din butoanele de pe Desktop, faceti clic pe [Setari], [Panou de control], [Sistem si
securitate] si apoi [Paravan de protectie Windows].

@Q/ {5 » Panou de control » Sistem 5isecuritate » =

Pagina de pornire Panou de

control Centru de actiune

Exeminati starca computerului si rezolvati problemele | B Modificare setdr Control cont wtilizater
Depanati problemele uzuale cu computerul | Restaurati computerul ls un moment anterior

.

Sistem si securitate

Retea si Internet

ﬂ Paravan de protectie Windovgs
Hardware 5i sunete Verificare stare paravan de protectie [Se permite unui program £ trescd de Paravanul de protectie Windows ]
Programe . Sistem

L3

“®  Vizualizare volum RAM si vitezs procesor
) Se permite accesul la distanta

Aflati Indexul experientei Windows

Conturi utilizater si siguranta d
i Vedeti numele acestui computer | B Manager dispozitive

familiei

Aspect si persenalizare .
pectap [ Windows Update

Caae limhs s raninne

NOTA

Daca apare caseta de dialog Control cont utilizator, faceti clic pe butonul [Continuare].
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Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

2 Bifa{i caseta de selectare [Partajare figiere si imprimante].

T v = e |

._ | « Paravan d » Programe permise Céutare in Panoul de control L

MNurne

Se permite programelor s comunice prin Paravanul de protectie Windows

Pentru a adduga, modifica sau elimina porturi si programe permise, faceti clic pe Modificare setari.

Care sunt riscurile daca se permite unui program sa comunice? Modificare setari 1

Programe si caracteristici permise:

[ Microsoft Office OneMote m}

Microsoft Office Outlook ]
[F Microsoft SharePoint Workspace O
[IMetlogen Service m}

De domiciliu/Birou (privat)  Public =

[JServiciu de gestionare a cheii a

O Serviciu iSCS1 o -

[ Serviciu Windows Media Player de partajare in retea m}

[ Serviciu Windows Media Player de partajare in retea (Inter... O

[ Serviciul Windows de inregistrare a numelor computerelo... o -
Eliminare

m gare alt progra
Revocare

2 Adaugati un port.

1 Din butoanele de pe Desktop, faceti clic pe [Setari], [Panou de control], [Sistem si
securitate] si apoi [Verificare stare paravan de protectie].

¥+ » Panou de control

» Sistem si sccuritate » ~ | 42 [ Céutare in Pancul de control

Pagina de pornire Panou de
control

* Sistem sisecuritate
Retea si Intemet
Hardware si sunete
Programe

Conturi utilizator si siguranta
familiei
Aspect i personalizare

=

Centru de actiune
| Examinati starea computerului si rezolvati problemele | @ Modificare setiri Control cont utilizator
Depanati problemele uzuale cu computerul | Restaurati computerul la un moment anterior

Se permite unui program s treac de Paravanul de protectie Windows

z Aflati Indexul experientei Windows
) Se permite accesul la distants | Vedeti numele acestui computer | &) Manager dispozitive

u'?], Windows Update

2 Selectati [Setari complexe].

@ » Panou de contrel » Sistem si securitate » Paravan de protectie Windows |

Céutare in Panoul de control

Pagina de pornire Panou de
control

Se permite unui program sau
unei caracteristici sd treacd de
Paravanul de protectie
Windows

) Modificare setari notificare
& Activare sau dezactivare
Paravan de protectie Windows

@ aolicit

) Setiri complexe

‘ e

Contribuiti la protejarea computerului cu Paravanul de protectie Windows

Paravanul de protectie Windows poate impiedica hackerii sau software-ul rau intentionat 53 obting acces la
acest computer prin Internet sau printr-o retea.

Cum ajuté un paravan de protectie la protejarea computerului?

Ce sunt locatiile de retea?
l '@ Retele de domiciliu sau de birou (private) Conectat (A)

Retele de la domiciliu sau de |2 birou unde cunoasteti si aveti incredere in persoancle 5i dispozitivele din
retea

Stare paravan de protectie Windows: Activat

Coneduni de intrare: Se blocheazi toate conexiunile la programele care nu
se afl in lista de programe permise

3 Selectati [Inbound Rules].

Fisier Actiune Vizualizare

Ajuter

it

& Connection Security Rules
> B, Monitoring

‘Windows Firewall with Advanced Security on Local Computer

ﬁ Windows Firewall with Advanced Security provides network securty for Windows computers

Overview

Domain Profile

@ Windows Firewall is on

© Inbound connections that do not match a nule are blocked.
@ Outbound connections that da not match a rule are allowed.

3-16

Actiuni

Windows Firewall with Advanced Secur... &
& Import Policy..
) Export Policy..
Restore Default Policy
Diagnose / Repair
Vizualizare »

Reimprospétare

IB
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Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

4 Selectati [New Rule].

5 Selectati [Port].

Rule Type

Select the type of firewall rule to create.

Steps:
@ Rule Type Wihat type of nule would you like to create?

@ Protocol and Ports

@ Action
o Profle Rule that cortrols connections for a program.
@ Name 1 © Port
Rule that cortrols connections for a TCP or UDP port

Predefined:
Asistert la distants
Rule that controls connections for a Windows experience.

) Custom
Custom rle.

Leam more sbout nule types

< Back

6 Selectati [TCP] ca port pentru aplicarea regulii. Apoi selectati [Specific local ports] si

introduceti ,445”, apoi faceti clic pe [Next].

Protocol and Ports

Specify the protocels and ports to which this rule applies.

Steps:

Rule Type Does this rule apply to TCP or UDP?

Protocol and Ports 1

2 s 3 445
Bxample: 80, 443, 5000-5010

Leam more about protocol and ports

< Back Cancel

Enabled

Actic *
Alley
Allen
Allor|
Alloy
Alley—
Allov
Alley
Allov
Alley

Fisier Actiune Vizualizare Ajutor
ol sl
lnbond Ries Name Group B Profile
Outbound Rules
¥y Connection Security Rules @ Adobe 31 C34 Private
» B, Monitoring (@ Adobe Cs1 54 Private
(@ Adobe CSICS4 Private
(@ Microsoft Office OneNote Private
(@ Microsoft Office OneNote Private
(@ Microsoft Office Outlaok Private
(@ Microsoft SharePoint Workspace Private
(@ Microsoft SharePaint Workspace Private
(@ Opere Internet Browser Private

Actiuni

Tnhound Rules

<]

v
i
i

1=

New Rul

TIRer Oy Fromie
Filter by State
Filter by Group
Vizualizare
Reimprospétare

Export lists...

v v v v




Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

7 Selectati [Allow the connection] si faceti clic pe butonul [Next].

Action

Speiy the action to be taken when a connection matches the conditions specfied in the rule

Steps:
@ Rule Type

@ Protocol and Ports
@ Action
@ Profile
?

Name

1

What action should be taken when a connection matches the specfied condtions?

© Alow the connection
This includes connactions that are protected with [Psec s wel 2s those are not

) Mllow the connection if it is secure

This includes only connections that have been authenticated by using IPsec. Connections
wil be secured using the settings in IPsec properties and nules in the Connection Securty
Rule node

) Block the connection

Leam more about sctions 2

<Back M|[ Ne> | [ Cance

8 Asigurati-va ca toate casetele sunt bifate si faceti clic pe butonul [Next].

Profile

Steps:

@ Rue Type

@ Protocol and Ports
@ Action
@ Profile
@

Name

Speciy the profiles for which this rule applies

When does this rule apply?

Domain
Applies when a computer s connected to its corporate domain

Private
Applies when a computeris connected to a private network location.

Public
Applies when a computer s connected to 3 public network location.

Leam more about profiles 2

e =

Next >

9 Introduceti ,,Scan to SMB” in ,Name” si faceti clic pe [Finish].

Name

Steps:
Rule Type
Frotocol and Forts

®
®

@ Action
@ Profile
[

Name

Specify the name and description of this nule.

Name:
Scantoo SMB

Description foptional).

2
= () .




Pregatiri nainte de utilizare > Pregatirea trimiterii unui document catre un folder partajat de pe PC

in Windows 7

1 De la butonul [Start] din Windows, selectati [Panou de control], [Sistem si securitate] si

[Se permite unui program sa treaca de Paravanul de protectie Windows].
Daca apare caseta de dialog Control cont utilizator, faceti clic pe butonul [Continuare].

2 Configurati setarile.

® Configurarea paravanului de protectie Windows (pagina 3-15)

in Windows XP sau Windows Vista

in Windows 10

1 in Windows XP, de la butonul [Start], selectati [Panou de control], apoi [Paravan de

protectie Windows].

In Windows Vista, de la butonul [Start], selectati [Panou de control], [Securitate], apoi
[Activare sau dezactivare Paravan de protectie Windows].

Daca apare caseta de dialog Control cont utilizator, faceti clic pe butonul [Continuare].

Faceti clic pe fila [Exceptii] si apoi pe butonul [Adaugare port...].
Specificaii setarile pentru Adaugare port.
Introduceti orice nume la ,Nume” (exemplu: Scanare in SMB). Acesta va fi numele noului

port. Introduceti ,445” la ,Numar port”. Selectati [TCP] ca ,Protocol”.

Faceti clic pe butonul [OK].

Faceti clic dreapta pe butonul [Start] si selectati [Panou de control], [Sistem si
securitate], apoi [Permiteti unei aplicatii sa treaca de Windows Firewall].

Daca apare caseta de dialog Control cont utilizator, faceti clic pe butonul [Continuare].

Configurati setarile.

® Configurarea paravanului de protectie Windows (pagina 3-15)
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4 Imprimarea de la PC

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:

Ecranul de setari de imprimare din AriVEE ........cocooiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e snans 4-2
Afisarea ajutorului Tn driverul de imprimanta ...........ocoiiiiiiiii e 4-3
Modificarea setarilor implicite ale driverului de imprimanta (Windows 8.1) .......ccccciiiiiiiiiiiii e, 4-3

TaT oy Ta g =T =T= o L=l F= T OO RSTRRR 4-4
Imprimarea pe hartie cu format Standard .............coooi e 4-4
Imprimarea pe o hartie cu format nestandardizat ...............cveeiiiiiii i 4-6
Anularea imprimarii de 12 COMPULET .........uiiiie e a e e e e 4-9

Imprimarea de la disPOZItiVUl MODIl ........ooueiie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e rnrenaaaaans 4-10
Imprimarea Prin AIrPIING . oo e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e ae e —e e a——————————— 4-10
Imprimarea cu Google Cloud Print ... e e e e e e e e e e e e eeasaenenes 4-10
T a] o aTaqb=Ta=Y= T eTU 1Y o] o] 4 - O EPEES 4-10
Imprimarea CU Wi-Fi DIF€CE .......oooiii e e e e e e e e n e annnnee 4-10

Monitorizarea starii imprimantei (Status MONITOT) .........ooo i 4-11
AcCCESArea Status MONITOT .......iiiiiiiiii et e e e sttt e e e e e bt e e e e e s sntaeeeeeaanbeeeesbraeeaeens 4-11
lesirea din StatUs MONIOT ........eeie et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeee e ae b b e e abaranaanans 4-11
Starea Vizualizare rapida ...........oooiiiiiiii e e e e e aaaaaaaaaaaaraaaa 4-11
Fila DeSfagurare iMpPriMare ...t et e e e e e e e e e s et ereeeaeaaeeeaaaannennneaeeeeaaeanaan 4-12
1= TS = T = A= T = T £SO SPS 4-12
1= TS = Y= (o ) =] O PPSERRR 4-12
L1 I 1= - T SR SRR 4-13
Meniul contextual Status MORNITOE .........ooi e e e e e e e e 4-13
Setarile de notificare Status MONITOr ... e 4-14
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Imprimarea de la PC > Ecranul de setari de imprimare din driver

Ecranul de setari de imprimare din driver

Ecranul de setari de imprimare al driverului de imprimanta va permite configurarea unei varietati de setari legate de
imprimare.

® Printer Driver User Guide

= ==
~
=
s Orientarea Culoare Colsonare Duplex Pagin pe fosie
1 Optiuni de
in 0
5 Aspect PN ey "
Imagine
Publicare N
B Luceore D
@ EEmrm impiict din
\ J| rovricd
= Adicol Detaiis -
= = imprimare rapida E |
= Orentarea Portret —
Culoare (Gama complets de culor
Colfionare Activat
Duplex Rastumare pe Lingime
8 Pagni pe fosie Dezactiat
— S0pfuri de bazi
Sumsa 2 Selectie auto sur
Exemplare 1
Copils indzo 2 2
[F] Examinare inaintea imprmii Sahaeca. (|
o uorera
Nr. Descriere

1 Fila [Imprimare rapida]

Ofera pictograme ce pot fi utilizate pentru configurarea ugoara a funcitiilor utilizate frecvent. Ori de cate ori
faceti clic pe o pictograma, aceasta se schimba intr-o imagine care seamana cu rezultatele imprimarii si
aplica setarile.

e Oiertarea Culoare Coljonare Duplx Pagin pe fosie
L Oppunide

s 1] —nii
S Aspect RN [ s anb [
HT] tmagine Resctare

Fila [Optiuni de baza]

Aceasta fila grupeaza funciijile de baza utilizate frecvent. O puteti utiliza pentru a configura formatul hartiei si
imprimarea duplex.

Fila [Aspect]

Aceasta fila va permite sa configurati setarile pentru imprimarea unor aspecte diferite, inclusiv imprimarea
brosurilor, modul de combinare, imprimarea de postere si imprimarea la scara.

Fila [Imagine]

Aceasta fila va permite sa configurati setari legate de calitatea rezultatelor imprimarii.

Fila [Publicare]

Aceasta fila va permite sa creati coperti si inserturi pentru lucrarile de imprimare si sa puneti inserturile intre
coli de film OHP.

Fila [Lucrare]

Aceasta fila va permite sa configurafi setarile pentru salvarea datelor de pe computer in aparat. Documentele
folosite regulat si alte date se pot salva in aparat pentru o imprimare usoara mai tarziu. Intrucat documentele
salvate se pot imprima direct de la aparat, aceasta functie este utila si atunci cand doriti sa imprimati un
document fara ca alte persoane sa-l poata vedea.

Fila [Complex]

Aceasta fila va permite sa configurati setarile pentru adaugarea paginilor de text si filigranelor la datele de
imprimare.
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Imprimarea de la PC > Ecranul de setari de imprimare din driver

Nr.

2 | [Profiluri]

Setarile driverului de imprimanta pot fi salvate sub forma unui profil. Profilurile salvate pot fi reapelate in orice
moment, astfel incat salvarea setarilor frecvent folosite reprezinta o practica convenabila.

Descriere

3 [Resetare]
Faceti clic pentru a readuce setarile la valorile lor initiale.

Afisarea ajutorului in driverul de imprimanta

Driverul de imprimanta include si o functie de ajutor. Pentru a afla mai multe despre setarile de imprimare, deschideti
ecranul cu setari de imprimare al driverului de imprimanta si afisati ajutorul dupa cum se explica in continuare.

&=h

1 @Q 1 Faceti clic pe butonul [?] Tn coltul din dreapta

A

B aspect

Publicare

Opuni d
o

—

Profilr imprimant3:

e T SO . sus al ecranului.
2 Faceti clic pe elementul despre care doriti
BT B oo informatji.

2

B Lo

NOTA

3] complex

Implicit din
fabrica

Puteti afisa ajutorul driverului de imprimanta si atunci cand facetj clic pe elementul despre care doriti informatii
suplimentare si apasati tasta [F1] de pe tastatura.

Modificarea setarilor implicite ale driverului de
imprimanta (Windows 8.1)

Setarile implicite ale driverului de imprimanta pot fi modificate. Prin selectarea setarilor frecvent utilizate, puteti omite
anumiti pasi la imprimare. Pentru setari, consultati urmatoarele:

® Printer Driver User Guide

1

2

in butoanele din Desktop, faceti clic pe [Setari], [Panou de
control], apoi pe [Dispozitive si imprimante].

Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta al
aparatului, apoi faceti clic pe meniul [Proprietati imprimanta)
al driverului de imprimanta.

Faceti clic pe butonul [Optiuni de baza] de pe fila [General].

Selectati setarile implicite si faceti clic pe butonul [OK].
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

Imprimarea de la PC

Aceasta sectiune furnizeaza metoda de imprimare cu ajutorul KX DRIVER.

NOTA
» Pentru a imprima documentul din aplicatii, instalati driverul de imprimanta pe computer, de pe DVD-ul furnizat

(Product Library).
+ Tn unele medii, setérile curente sunt afisate in josul driverului de imprimanta.

Detaiu

W

Aol
Jimprimare rapic

Orentarea Poret
Culoare Gama complets de culori
Colafionare: Activat
Duplex Rastumare pe lungime
Pagini pe fozie: Dezactivat
’ [=I0ptuni de baza
Selectie auto surss
1

Ig[m[msﬁ

Sursd

Exenplare
Dezactivat 2

— Copii la indigo

) Bamiare nartea impamat
£} KYOCERA

» Cand imprimati pe carton sau plicuri, incarcati cartonul sau plicurile in tava multifunctionala inainte de a efectua

procedura de mai jos.
& Alimentarea cu héartie a tavii multifunctionale (pagina 5-5)

Imprimarea pe hartie cu format standard

Daca atj introdus o hartie cu format care se regaseste in formatele de imprimare ale aparatului, selectati formatul in fila
[Optiuni de baza] din ecranul cu setari de imprimare al driverului de imprimanta.

NOTA
Specificati formatul de hartie si tipul media de imprimat de la panoul de operare.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

1 Afisati ecranul.

Faceti clic pe [Figier] si selectati [Imprimare] din aplicatie.

2 Configurati setarile.
1 Selectati aparatul din meniul ,Imprimanta” si faceti clic pe butonul [Proprietati].

==

Imprimants
— Commm—re

Interval tpdrire Previzualizare: Compozit
@ Toate 21002 —

) Vizualizare curents

Pagina curents
Pagini 1
Subset: Toate paginile din interval

Inversare pagini

Tratare paging
Exemplare: 1 Colafionare 2970

Scalare pagin: | Micsorare la zona tipribils v

Centrare 5i Rotire automats

(7] 5e alege sursa de hértie in functie de dimensiunea paginii PDF

Se utiizeaza hértie cu dimensiuni personalizate dacs este necesar

Unita; I 95%
[ Tiparire in fisier it mm Zoom:
11

Sauripeni e
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

2 Selectati fila [Optiuni de baza].

3 Faceti clic pe meniul ,Dimensiune tiparire” si selectati formatul hartiei de utilizat pentru
imprimare.

Pentru a incarca hartie cu un format care nu se regaseste printre formatele de imprimare ale
aparatului, precum cartonul sau plicurile, formatul de hartie trebuie inregistrat.

® |mprimarea pe o hartie cu format nestandardizat (paqgina 4-6)

Pentru imprimarea pe o hartie speciala, de exemplu hartie groasa sau transparenta, faceti clic pe
meniul , Tip suport” si selectati tipul media.

& [ ==
Imprimare
plkal Dimensine tpare Colaorare: Actvat
= 3
Opiuni de [ﬁ
e N
°
& aspect T suport °
— F——
e g
B Pubiicare Destnate - - - -
Imprimants implicita - -
B Lucrre
= Duplex: Dezactivat
[# comvien T
Exemplare 2
@ © ©
g E
Culoare: Gama complets de culor
[ Copiilaindigo @ E|
® r 5 [ EcoPint
Adticol Detalu -
Elimprinare rpidé = ‘
—1 Orentarea Fortret -
Culozre Gama complet de cuior
Colsionare Ackvat
Duplex: Dezactivat
& Pagii pe fozie Dezactivat
— [=I0ptuni de baza
Susa Selecte auto surs3
Exemplare 1
—— Copi laindiao Dezactivat 2
[F] Bxaminare iraintea imprimai Profiur
£3 KIOCERE

4 Faceti clic pe butonul [OK] pentru a va intoarce la caseta de dialog Imprimare.

3 Porniti imprimarea.
Faceti clic pe butonul [OK].



Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

Imprimarea pe o hartie cu format nestandardizat

Daca ati introdus o héartie cu format care nu se regaseste printre formatele de imprimare ale aparatului, inregistrati
formatul pe fila [Optiuni de baza] din ecranul cu setari de imprimare al driverului de imprimanta.

Formatul inregistrat poate fi selectat din meniul ,Dimensiune tiparire”.

NOTA

Pentru a executa imprimarea la aparat, setati formatul si tipul hartiei din urmatoarele:
= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

1 Afisati ecranul cu setari de imprimare.

1 Selectati [Setari] in butoanele din Desktop, apoi selectati [Panou de control] si
[Dispozitive si imprimante].

NOTA
In Windows 8, faceti clic pe butonul [Start], apoi faceti clic pe [Dispozitive si
imprimante].

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta al aparatului, apoi faceti clic pe
meniul [Proprietati imprimanta] al driverului de imprimanta.

3 Faceti clic pe butonul [Optiuni de baza] de pe fila [General].

2 inregistrati formatul hartiei.

1 Faceti clic pe fila [Optiuni de baza].

5 ~ e
= |
‘ =) Imeirare Dimensiune tipaire: Colaionare: Actval
[ -
Opiiuni de \
bees —
Dimensiuni pogind
[

|t Aspect
Imagine:

= Lucrare
Duplex: Dezactivat
[#] complex 3 Q
Exemplare:
o

[@[m“\éﬁ

[C] Bxeminare fnairtea imprimi

g KuoceRa

2 Faceti clic pe butonul [Dimensiuni pagina...].
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

3 Faceti clic pe butonul [Nou].

Selectars dimensiune 8,5x 131ol

Plic #6 -

Plic C5

Plic DL

16K

216x 340 mm |

Oficio Il B
|Personalizare 0T

Nou \ = 3
fo o )

‘ﬁ’ms,s | mm ID 2794 = mm

GD——6

E)=— 7

L J

Introduceti formatul hartiei.

Mume:

o b

Personalizare_01

Introduceti numele hartiei.
Faceti clic pe butonul [Salvare].

Faceti clic pe butonul [OK].

0 N o a b

Faceti clic pe butonul [OK].

Destinatie:

Imprimanta implicita v S
T (=T —
Duplex: Dezactival

B ———— O

Culoare: Gama complets de culori

[£] Copii la indigo
@ ® ®

& 2
Imprimare:
,a;da» Dimensiune tiparre: Colationare: Activat
A4 [100%] - BEl
Opfuni de EAE
g 5
; 1T
[ LA
5 aspect Tip suport: - -
Mespecificat v Oriertare:
—— -
Publicare

[ EcoPrint
Aticol Detaiiu =
= (= Imprimare rmpid& E
T Orientarea Portret
Culoare Gama complets de culor
Colafjonare Activat
Duplex Dezactivat
E| Pagii pe fosie: Dezaciivat
— [=IOptiuni de bazs
Sursa Selecfie auto surss
Bxemplare
PCLXL
(o Copi la ndigo Dezactivat Z

[ET—
(g kuncera 8 ()s

3 Afisati ecranul.

Faceti clic pe [Fisier] si selectati [Imprimare] din aplicatie.
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

Selectati formatul de hartie si tipul de format de hartie
nestandardizat.

1 Selectati aparatul din meniul ,Nume” si faceti clic pe butonul [Proprietati].

Imprimants

wne

Stare: | Pregant

Tip:
Interval tip&rire Previzuglizare: Compozit
@ Toate ———21002——
7 Vizualizare curents e

Pagina curenta
Pagini 1
Subset: Toate paginie din interval

Inversare pagini

Tratare pagind
Exemplare: 1 |5 Colationare 29701

Scalere pagind; [Micsorare |a zona tpiribia v
Centrare siRotie automats

[T Se alege sursa de hértie in functie de dmensiunea paginii POF

Se utiizeazs hirtie cu dimensiuni personalizate dac este necesar
€L

Unitstiz mm Zoom: 96%
parire in figier
Tiparire in fii 4

1

S o e

2 Selectati fila [Optiuni de baza].

3 Faceti clic pe meniul ,Dimensiune tiparire” si selectati formatul de hartie inregistrat la pasul 2.

Pentru imprimarea pe o hartie speciala, de exemplu héartie groasa sau transparenta, faceti clic pe
meniul , Tip suport” si selectati tipul media.

= B

Imprimare
1= FapidA Dimensiune tiprire: Colaffonare: Activat
Pt I 01 [1003¢] -
e | [ e )
@ ®
B aspeat Tip supott s o
So—

imagine
Publi
iewe Ll

Destinatje

Imprimanta implicitd -
Duplex: Dezactivat

5 s

1

Culoare: Gama completa de culori

[] Copii la indigo " I @ E
B [T EcoPrint
= Adticol Detaliu fd
= = Imprimare rapid E
) Orientarea Portret
Culoare Gama complet3 de culori
Colsfionare Adtivat
Duplex Dezactivat
m Pagini pe fosie Dezactivat
] [ Optiuni de bazs
Sursd Selectie auto sursa
Exemplare 1
Cooill2 indiao Dezactivat 2
7] Examinare fnaintea impriméri [ sehaeca. || Profil.r )

(g kuoCERa

NOTA
Daca ati incarcat o carte postala sau un plic, selectati [Carton] sau [Plic] in meniul , Tip
suport”.

4 Selectatfi sursa de hartie in meniul ,Sursa”.

5 Faceti clic pe butonul [OK] pentru a va intoarce la caseta de dialog Imprimare.

5 Porniti imprimarea.
Faceti clic pe butonul [OK].
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

Anularea imprimarii de la computer

Pentru a anula o lucrare de imprimare aflata in executie prin intermediul driverului de imprimanta, inainte de inceperea
efectiva a imprimarii, efectuati urmatoarele operatii:

NOTA
Cand anulati imprimarea de la acest aparat, consultati urmatoarele:

® Anularea lucréarilor (pagina 5-13)

1 Faceti dublu clic pe pictograma de imprimanta (/=) afisata in

" mg wgm A

Windows pentru a afisa o caseta de dialog corespunzatoare
imprimantei.

2 Faceti clic pe fisierul a carui imprimare doriti sa fie anulata si
selectati [Revocare] din meniul ,,Document”.
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la dispozitivul mobil

Imprimarea de la dispozitivul mobil

Acest aparat este compatibil cu AirPrint, Google Cloud Print, Mopria si Wi-Fi Direct.

Tn functie de sistemul de operare si aplicatia acceptaté, aveti posibilitatea s& imprimati lucrarea de la orice dispozitiv
mobil sau computer fara a fi necesara instalarea unui driver de imprimanta.

Imprimarea prin AirPrint

AirPrint este o functie de imprimare inclusa ca standard in iOS 4.2 si produsele ulterioare, precum si in Mac OS X 10.7
si produsele ulterioare.

Pentru a utiliza AirPrint, asigurati-va ca setarea AirPrint este activatda in Command Center RX.

® Command Center RX User Guide

Imprimarea cu Google Cloud Print

Google Cloud Print este un serviciu de imprimare oferit de Google. Acest serviciu permite unui utilizator cu un cont
Google sa imprime de la un aparat conectat la internet.

Aparatul poate fi configurat in Command Center RX.

% Command Center RX User Guide

NOTA
Pentru utilizarea Google Cloud Print este necesar un cont Google. Creati-va un cont Google in cazul in care nu aveti
deja unul.

De asemenea, este necesara inregistrarea prealabila a aparatului la serviciul Google Cloud Print. Aparatul poate fi
inregistrat de la un PC conectat la aceeasi retea.

Imprimarea cu Mopria

Mopria este un standard la functia de imprimare, inclus la produsele Android 4.4 sau mai noi. Mopria Print Service
trebuie sa fie instalat si activat in prealabil.

Pentru detalii privind modul de utilizare, consultati un site web al Mopria Alliance.

Imprimarea cu Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct este un standard LAN wireless stabilit de Wi-Fi Alliance. Aceasta este una dintre funcitiile retelei LAN
wireless, care permite comunicarea de tip peer to peer intre dispozitive fara a fi necesar un punct de acces sau un
router LAN wireless.

Procedura de imprimare prin Wi-Fi Direct este similara procedurii de imprimare de la un dispozitiv mobil obisnuit.

Daca utilizati un nume de imprimanta sau un nume Bonjour la setarile de port din proprietatile imprimantei, puteti
imprima lucrarea specificand numele la conexiunea Wi-Fi Direct.

Daca utilizati o adresa IP pentru port, specificati adresa IP a acestui aparat.
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Status Monitor monitorizeaza starea imprimantei si ofera o functie de raportare permanenta.

NOTA

Cand activati Status Monitor, verificati starea de mai jos.
+ KX DRIVER este instalat.
* Optiunea [Enhanced WSD] sau [EnhancedWSD(SSL)] este activata.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Accesarea Status Monitor

Status Monitor se activeaza si la pornirea imprimarii.

lesirea din Status Monitor

Utilizati oricare dintre metodele listate mai jos pentru a iesi din Status Monitor.

* lesirea manuala:

Faceti clic pe pictograma de setari si selectati lesire din meniu pentru a iesi din Status Monitor.
* lesirea automata:

Status Monitor se opreste automat dupa 7 minute daca nu este utilizat.

Starea Vizualizare rapida

Starea imprimantei este afisata cu ajutorul pictogramelor. Cand se face clic pe butonul Extindere, se afiseaza informatji
detaliate.

— = psa 1 FilaDesfasurare imprimare
& 2 Fila Stare tava hartie
3 Fila Stare toner
4 Fila Alerta
6 5 Butonul Extindere
6 Pictograma Setari

Se afigseaza informatii detaliate facand clic pe fiecare fila de pictograma.
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Fila Desfasurare imprimare

Se afigseaza starea lucrarilor de imprimare.

-

jL == gw
7 = ey
= =y
EmeI JPI=
= | g% 96% O7% 97% 97% ~
MNume lucrare Paginii.. Stare I
= Document RTF n... Imprirm...
g -j_

1 Pictograma de stare

2 Lista de lucrari

Selectati o lucrare din lista de lucrari. Puteti anula lucrarea utilizand meniul afisat cu clic pe butonul din dreapta al

mouse-ului.

Fila Stare tava hartie

Se afiseaza informatii despre hartia din imprimanta si despre cantitatea de hartie ramasa.

Fila Stare toner

©
jgdid=
0% 9a%  9T%  OT%  O7% A
Denumire Dimensi.. Tip MNivel
A Tavd scopuri.. Ad Simpla 0%
Casetal Ad Simpla
Se afiseaza cantitatea de toner ramasa.

&

Toner MNivel Denumire
MNegru 96%
Cyan 97%
Magenta 97%
Galben 97%
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Fila Alerta

Daca intervine o eroare, se afiseaza o notificare prin intermediul unei imagini 3D si al unui mesa;.

@ Hartia nu poate fi alimentata
/A Hartie goala

Meniul contextual Status Monitor

Urmatorul meniu se afiseaza atunci cand se face clic pe pictograma de setari.

r-\-mﬂ o [ B [ |

= § 000 s o

MNatificare...

@ Pregatit.

www.kyoceradocumentsolutions.com

Iesire

* Command Center RX
Daca imprimanta este conectata la o retea TCP/IP si are propria sa adresa IP, folositi un browser web si accesati
Command Center RX pentru a modifica sau a confirma setarile retelei. Acest meniu nu este afisat atunci cand se
utilizeaza conexiunea USB.

% Command Center RX User Guide

* Notificare...
Aceasta optiune seteaza afisajul utilitarului Status Monitor.

® Setérile de notificare Status Monitor (pagina 4-14)

*  www.kyoceradocumentsolutions.com
Deschideti site-ul nostru web.

* lesire
Inchide utilitarul Status Monitor.
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Setarile de notificare Status Monitor

Se afiseaza setarile Status Monitor si detaliile listei cu evenimente.

(S

Activeaza notificare evenimente.

Evenimente disponibile:

Evenimente Figier audio / Text redat prin vorbire

Blocaj hartie
Ad&ugati hartie
Veghe

Ad&ugati toner
Toner pe terminate
MNeconectat
Imprimare terminata
Altele

[

OK ][ Revocare ]

Selectati daca notificarea este generata la aparitia unei erori in lista cu evenimente.

1 Selectati Activeaza notificare evenimente.

Daca aceasta setare nu este activata, Status Monitor nu va porni nici daca se initiaza

imprimarea.

2 Selectati in Evenimente disponibile un eveniment de utilizat cu
functia de redare a textului prin vorbire.

3 Faceti clic pe coloana Fisier audio / Text redat prin vorbire.

Faceti clic pe butonul de rasfoire (...) pentru a semnala evenimentul prin redarea unui fisier

audio.

Evenimente disponibile:

Evenimente

Capac deschis
Blocaj hartie
Ad&ugati hartie
Veghe

Ad&ugati toner
Toner pe terminate

NOTA

Figier audio / Text redat prin vorbire

)

Formatul disponibil pentru fisier este WAV.

Cand se doreste personalizarea textelor mesajelor care vor fi citite cu voce tare, introduceti
textele in campul de text.



5 Utilizarea aparatulul

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:
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Trimiterea documentului Prin €-Mail ... e e e e e e e e e e 5-15
Configurarea setarilor Tnainte de trimitere ... 5-15
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Configurarea setarilor Tnainte de trimitere ... 5-16
Trimiterea documentului catre folderul partajat dorit de pe computer ..o 5-16
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Alegerea din agenda EXEEINE ......o..iiiii i s 5-21
Alegerea de la tasta 0 @tiNGEIe .........ooi i 5-22
Verificarea si editarea destinatiilor .............ooi s 5-23
Ecranul de confirmare @ destinatiilor ............coo i 5-24
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Modul de utilizare @ FUNCHEI FAX ...t e e rb e e e et aeeee e 5-25
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Utilizarea aparatului > Alimentarea originalelor

Alimentarea originalelor

Asezati documentele originale pe geam sau in procesorul de documente, in functie de formatul si tipul originalului,
respectiv de volum si funcie.

+ Geam: asezati o singura coala, o carte, carii postale si plicuri.
» Procesor de documente: agezati originalele cu mai multe pagini.

Asezarea originalelor pe geam

Pe geam puteti aseza carti sau reviste, pe langa documentele obisnuite imprimate pe coli.

1 Fata de scanat trebuie sa fie
orientata in jos.

2 Aliniati documentul cu riglele
formatului de original, luand drept
punct de referinta colful din stanga
spate.

NOTA

Pentru detalii despre orientarea originalului, consultati urmatoarele:
® Duplex (pagina 6-9)

Cand puneti plicuri sau carton pe geam
1 Fata de scanat trebuie sa fie
orientata in jos.

~

Aliniati documentul cu riglele
formatului de original, luand drept
punct de referinta coltul din
stanga spate.

Ao|lLE

NOTA
Pentru alimentarea plicurilor sau cartonului, consultati urmatoarele:
® Cand introduceti plicuri sau carton in tava multifunctionald (pagina 5-7)

AATEN'[IE

Nu lasati procesorul de documente deschis, deoarece exista pericolul de vatamare corporala.

@ IMPORTANT

* Lainchidere, nu impingeti procesorul de documente cu putere. Presiunea excesiva poate sparge geamul de
sticla.

* Atunci cand asezati carti sau reviste in aparat, aveti grija sa utilizati procesorul de documente deschis.
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Utilizarea aparatului > Alimentarea originalelor

Alimentarea originalelor in procesorul de documente

Procesorul de documente scaneaza automat fiecare coala din documentele cu mai multe coli.

Procesorul de documente accepta urmatoarele tipuri de originale.

Greutate 50 - 160 g/m?
Formate Maximum A4 (Legal) pana la minimum A6 (Declaratie)
Nr. de coli Hartie obisnuita (80 g/mz): 50 de coli (originale de formate mixte: 30 de coli)

Nu utilizati procesorul de documente pentru urmatoarele tipuri de originale. Altfel, originalele pot fi blocate sau
procesorul de documente se poate murdari.

« Originale prinse cu capse sau agrafe (Indepartati agrafele sau capsele si indreptati cutele, incretiturile si indoiturile
fnainte de a introduce documentele. Nerespectarea acestor restrictii poate provoca blocarea originalelor).

» Originale cu banda adeziva sau adezivi
» Originale cu decupaje
» Original incretit

+ Originale cu indoituri (Indreptati indoiturile inainte de introducere. Nerespectarea acestor restrictii poate provoca
blocarea originalelor).

» Hartie de indigo

* Hartie sifonata

@ IMPORTANT

« Inainte de alimentarea originalelor, asigurati-va ci nu au rimas documente in tava de iesire a originalelor.
Originalele ramase in tava de iesire pot provoca blocarea noilor documente originale.

* Nu supuneti capacul superior al procesorului de documente la socuri, de exemplu aliniind originalele pe el.
Acest lucru poate cauza o eroare a procesorului de documente.

Deschideti tava pentru documente originale, apoi reglati
ghidajele de latime a originalelor.
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Utilizarea aparatului > Alimentarea originalelor

2 Asezati originalele.

1 Asezati fata de scanat orientata in sus. Introduceti marginea de inceput in procesorul de
documente, pana la capat.

NOTA

Pentru detalii despre orientarea originalului, consultati urmatoarele:

® Duplex (pagina 6-9)

@ IMPORTANT

Asigurati-va ca ghidajele de latime pentru originale se potrivesc exact cu
documentele. Daca exista vreun spatiu, reglati din nou ghidajele. Spatiul poate
provoca blocarea originalelor.

Asigurati-va ca originalele introduse nu depasesc indicatorul de nivel. Depasirea
nivelului maxim poate provoca blocajul originalelor.

Originalele cu orificii sau linii perforate trebuie agezate in aga fel incat orificiile sau
perforatiile sa fie scanate ultimele (nu primele).

2 Deschideti opritorul pentru documente originale in functie de formatul setului de originale
(formatul originalului: Legal).
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Utilizarea aparatului > Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale

Alimentarea cu hartie a tavii
multifunctionale

Pentru detalii privind formatele de hartie acceptate, consultati urmatoarele:
2 Ghidul de operare in limba engleza

Pentru setarea tipului de hartie, consultati urmatoarele:

2 Ghidul de operare in limba engleza

Utilizati tava multifunctionala ori de céate ori imprimati pe hartie speciala.

@ IMPORTANT

« In cazul in care utilizati hartie cu greutate de 106 glm2 sau mai mare, setati tipul de media la Groasa si setati
greutatea hartiei pe care o utilizati.

» Scoateti fiecare folie transparenta din tava interioara pe masura ce se imprima. Lasarea foliilor transparente
in tava interioara poate provoca un blocaj de hartie.
Capacitatea tavii multifunctionale este urmatoarea.
» Hartie obisnuita (80 g/mz), hartie reciclata sau hartie colorata: 50 de coli
« Hartie groasa (209 g/m2): 15 coli
- Hartie groasa (157 g/m?): 30 de coli
» Hartie groasa (104,7 g/m2): 50 de coli
» Hagaki (Carton): 15 coli
+ Plic DL, Plic C5, Plic #10, Plic #9, Plic #6 3/4, Plic Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 coli
*  Film OHP: 1 coala

* Lucios: 30 de coli

NOTA

» Cand alimentati hartie cu format personalizat, introduceti formatul hartiei consultand urmatoarele:

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

» Cand folositi hartie speciala precum hartie transparenta sau groasa, selectati tipul de media consultand
urmatoarele:

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

1 Deschideti tava multifunctionala.
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Utilizarea aparatului > Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale

2 Reglati formatul in tava multifunctionala.

Formatele de hartie sunt marcate pe tava multifunctionala.

B5ol A4p
55

E@ |E| A5D
8/, LTR/LGLD

A6ol 5sz|
STMT

3 Introduceti hartia.

NNi=—1a

Introduceti hartia in tava de-a lungul ghidajelor pentru 1atime pana se opreste.

Dupa ce scoateti hartia din ambalaj, rasfirati colile inainte de a le introduce in tava
multifunctionala.

® Masuri de precautie la alimentarea cu hartie (pagina 3-2)

@ IMPORTANT
¢ Alimentati hartia cu fata de imprimat in jos.
¢ Hartia ondulata trebuie intinsa inainte de folosire.

« Inainte de a introduce hartie in tava multifunctionald, asigurati-va ca in tavd nu mai
exista hartie ramasa de la o lucrare anterioara. Daca in tava multifunctionala a
ramas o cantitate mica de hartie si dorifi sa mai adaugati, scoatefi intai hartia
ramasa si alaturati-o celei noi inainte de a introduce hartia inapoi in tava.

* Daca ghidajele de latime nu ating marginea hartiei, reglati-le in functie de hartie
pentru a evita alimentarea stramba si blocajele.

* Asigurati-va ca hartia alimentata nu depaseste limitele de incarcare.

4 Specificati tipul de hartie alimentata in tava multifunctionala
de la panoul de operare.

=® Consultati Ghidul de operare in limba engleza
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Utilizarea aparatului > Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale

Cand introduceti plicuri sau carton in tava multifunctionala
Asezati hartia cu fata de imprimat in sus. Pentru procedura de imprimare, consultati urmatoarele:
2 Printer Driver User Guide

Exemplu: la imprimarea adresei.

1 Oufukuhagaki (Carte postala cu
retur)

2 Hagaki (Carton)

Plicuri in format vertical

4 Plicuri in format orizontal

(&) IMPORTANT
« Utilizati Oufukuhagaki (carte postala cu retur) neimpaturita.

* Introducerea plicurilor (orientare si pozitionare) va fi diferita in functie de tipul plicului. Asigurati-va ca ati
introdus plicul corect, altfel imprimarea se poate face in directia gresita sau pe partea gresita.

NOTA

Cand introduceti plicuri in tava multifunctionala, selectati tipul plicului consultdnd urmatoarele:

= Ghidul de operare in limba engleza
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Utilizarea aparatului > Program

Program

Inregistrand seturile de functii frecvent utilizate ca un singur program, puteti reapela aceste functii prin simpla selectare
a tastelor [Program I] - [Program IV] dupa necesita;.

Urmatoarele funciii sunt deja inregistrate la tasta [Program I]. Aceasta funciie va permite sa realizati copii fata/verso
dupa legitimatji sau alte documente mai mici decat Declaratie sau A5/Declaratje, pe o singura pagina. Desi functiile sunt
sterse prin suprascrierea tastei [Program ], puteti inregistra aceleasi setari cu ajutorul tastei [Function Menul].

Selectie Hartie: Caseta 1
Acelasi format

Combinare: 2'1n 1

Format original: A5/Declaratje

Scanare continud: PORNIT

WXYZ

9

Symbols

NOTA

« Intr-un program se poate inregistra functia de copiere, de trimitere si de fax.

» Daca este activata administrarea conectarii utilizatorilor, puteti sa inregistrati functii numai prin conectarea cu
privilegii de administrator.

inregistrarea programelor

1 Configurati setarile functiilor.
Configurati setarile funciiilor pe care doriti sa le inregistrati intr-un program.

Pentru setarile functijilor, consultati urmatoarele:

o Utilizarea diferitelor functii (pagina 6-1)

NOTA

Tn cazul functiei de trimitere si de fax, se inregistreazé si o destinatie in program.
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Utilizarea aparatului > Program

2 inregistrati programul.
Apasati una din tastele [Program I] - [Program IV] la care doriti sa inregistrati setarile si
tineti-o apasata (2 secunde sau mai mult).

Program
SRR
1.ID Card Copy
-

0

00

Setarile curente se inregistreaza pe tasta de program selectata.

Reapelarea programului

Selectati una din tastele [Program I] - [Program IV] unde sunt inregistrate setarile pe care dori{i sa le reapelati. Setarile
curente ale diferitelor functii sunt inlocuite cu cele inregistrate.

Asezatli originalele si apasati tasta [Start].

Suprascrierea unui program

1 Configurati setarile functiilor.
Setati functia de schimbat.

Pentru setarile functiilor, consultati urmatoarele:

= Utilizarea diferitelor funciii (pagina 6-1)

NOTA

n cazul functiei de trimitere si de fax, se inregistreazé si o destinatie in program.

2 Suprascrieti programul.

1 Apasati una din tastele [Program 1] - [Program IV] corespunzatoare programului de
schimbat si tineti-o apasata (2 secunde sau mai mult).

Program
1. 1D Card Copy
e,

o 0 o

0

2 Tasta[A][V¥Y] >[Suprascriere] > tasta [OK] > [Da]

Tnregistrati programul modificat.
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Utilizarea aparatului > Program

Stergerea programului

1 Afisati ecranul.

Apésati una din tastele [Program I] - [Program IV] corespunzatoare programului de sters si
tineti-o apasata (2 secunde sau mai mult).

2 Stergeti programul.
Tasta [A] [¥] > [Stergere] > tasta [OK] > [Da]
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Utilizarea aparatului > Setarile tastei de selectie

Setarile tastei de selectie

Funcijile folosite in mod obignuit pot fi inregistrate pe tasta de selectie. Functiile pot fi usor configurate prin selectarea
tastei de selecfie.

Funciiile pot fi inregistrate pe tastele de selectie din meniul de sistem.

® Consultati Ghidul de operare in limba engleza
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Utilizarea aparatului > Copierea

Copierea

Procedurile prezentate aici descriu operatiile elementare de copiere si modul de anulare a copierii.

Operatii elementare
1 Selectati tasta [Copy].

2 Asezati originalele.

Asezati originalele.

® Alimentarea originalelor (pagina 5-2)

1 Format original

Pregatit pt. copiere.
Coni 1 2 Format hartie
|A4.£||1 Pl | AP |2
y=\o11v]

[ Zoom ][ Hartie ]

Verificafi formatul originalului si al hartiei.

NOTA

Pentru selectarea formatului de original, consultati urmatoarele:
% Format Original (pagina 6-12)

Pentru selectarea sursei de hartie, consultati urmatoarele:
® Selectie Hartie (pagina 6-8)
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Utilizarea aparatului > Copierea

3 Selectati modul de culoare.

Full Color

Black & White

Full Color Scaneaza toate documentele integral color.

Black & White Scaneaza toate documentele in alb si negru.

Pentru setari mai detaliate, consultati urmatoarele:

® Selectie Culoare (pagina 6-15)

4 Selectati functiile.
Selectati tasta [Function Menu] pentru a stabili functiile de copiator pe care sa le utilizati.

® Copiere (pagina 6-3)

5 Utilizati tastele numerice pentru a introduce numarul de
exemplare.

Specificati numarul dorit, pana la 999.

6 Apasati tasta [Start].

Copierea incepe.

Anularea lucrarilor
1 Selectati tasta [Stop] avand ecranul de copiere afisat.

2 Anulati o lucrare.
1 Tasta [A][V¥] > [Anulare printare] > tasta [OK]
2 Selectati lucrarea de anulat, apoi [Meniu].
3 Tasta[A][V¥] > [Anulare Lucrare] > tasta [OK]

NOTA

Selectati [Detaliu] si tasta [OK] pentru a afisa informatii detaliate despre lucrare.

4 Selectati [Da].

Lucrarea este anulata.

NOTA

Tn timpul scanarii, lucrarea poate fi anulaté prin selectarea tastei [Stop] sau [Anulare].
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Utilizarea aparatului > Metode de trimitere utilizate frecvent

Metode de trimitere utilizate frecvent

Acest aparat poate trimite o imagine scanata sub forma unui figier atasat la un mesaj e-mail sau catre un calculator
conectat la retea. Pentru a realiza acest lucru, este necesara inregistrarea in retea a adreselor expeditorului gi
destinatiei (destinatarului).

Trimiterea de mesaje e-mail necesita un mediu de retea care sa permita aparatului sa se conecteze la un server de
e-mail. Este recomandabil sa fie utilizata o refea locala (LAN), pentru a asigura viteza de transmisie si securitatea.

Urmati pasii de mai jos pentru a efectua operatiile elementare de trimitere. Sunt disponibile urmatoarele patru optiuni.

» Trimitere ca e-mail (Introducere adresa e-mail): Trimite o imagine originala scanata sub forma unui fisier atasat la un
mesaj e-mail.

® Trimiterea documentului prin e-mail (pagina 5-15)

~—
ol = F-at

(/
Rod e,

» Trimitere in folder (SMB): Stocheaza o imagine originala scanata intr-un folder partajat pe un calculator.

® Trimiterea documentului cétre folderul partajat dorit de pe computer (Scanare catre PC) (pagina 5-16)

» Trimitere in folder (FTP): Stocheaza o imagine originala scanata intr-un folder de pe un server FTP.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

o

» Scanare de date imagine utilizand TWAIN/WIA: Scanati documentul cu o aplicatiei compatibila TWAIN sau WIA.

® Consultati Ghidul de operare in limba engleza

NOTA

» Se pot specifica optiuni diferite, combinate, de trimitere.

o Trimiterea catre tipuri diferite de destinatii (Multi Trimitere) (pagina 5-18)

» Funciia de fax se poate folosi doar la produsele prevazute cu fax.
2 Ghid de operare a faxului
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Utilizarea aparatului > Trimiterea documentului prin e-mail

Trimiterea documentului prin e-mail

Cand transmiterea se face prin refeaua LAN wireless, selectati in prealabil interfata dedicata functiei de trimitere.

® Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Configurarea setarilor inainte de trimitere

Tnainte de a trimite un e-mail, configurati setarile pentru SMTP si e-mail utilizand Command Center RX.

® Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Trimiterea documentului scanat prin e-mail
1 Selectati tasta [Send].

2 Asezati originalele.

Asezati originalele.

® Alimentarea originalelor (pagina 5-2)

Tasta [A] [V] > [E-mail] > tasta [OK]

W

4 Introduceti adresa de e-mail de destinatie > tasta [OK].
Se pot introduce maximum 128 de caractere.

® Metoda de introducere a caracterelor (pagina 8-3)

Pentru a introduce mai multe destinatii, selectati tasta [Confirm/Add Destination] si
introduceti urmatoarea destinatie. Pot fi specificate pana la 100 de adrese e-mail.

Destinatijile se pot modifica ulterior.

® FEcranul de confirmare a destinatiilor (pagina 5-24)

5 Selectati functiile.
Selectati tasta [Function Menu] pentru a stabili funciiile de trimitere pe care sa le utilizatj.

o Trimite (pagina 6-4)

6 Apasati tasta [Start].

Trimiterea incepe.
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Utilizarea aparatului > Trimiterea documentului catre folderul partajat dorit de pe computer (Scanare catre PC)

Trimiterea documentului catre folderul partajat
dorit de pe computer (Scanare catre PC)

Configurarea setarilor inainte de trimitere

nainte de a trimite un document, configurati urmatoarele setari.
* Notati numele computerului si numele complet al computerului

® Notarea numelui computerului si a numelui complet al computerului (pagina 3-10)

* Notati numele de utilizator si numele de domeniu

® Notarea numelui utilizatorului si a numelui de domeniu (pagina 3-11)

» Creati un folder partajat si notati numele acestuia

® Crearea unui folder partajat, notarea unui folder partajat (pagina 3-12)

» Configurati paravanul de protectie Windows

® Configurarea paravanului de protectie Windows (pagina 3-15)

Trimiterea documentului catre folderul partajat dorit
de pe computer

1 Selectati tasta [Send].

2 Asezati originalele.

Asezati originalele.

® Alimentarea originalelor (pagina 5-2)

3 Tasta [A] [V] > [Folder(SMB)] > tasta [OK]

4 Introduceti informatiile destinatiei.
Introduceti informatiile pentru fiecare element si selectati tasta [OK].

® Metoda de introducere a caracterelor (pagina 8-3)
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Utilizarea aparatului > Trimiterea documentului catre folderul partajat dorit de pe computer (Scanare catre PC)

Tabelul de mai jos indica elementele care trebuie setate.

Element Detaliu Numar max.
de caractere
Nume Gazdi ! Nume computer Maximum
64 de
caractere
Cale Nume partajare Maximum
De exemplu: scannerdata 128 dte
. . . r r
Daca salvati intr-un folder din folderul partajat: caractere
nume partajare\nume folder in folderul partajat
Nume util conct Daca numele computerului si numele domeniului sunt | Maximum
identice: 64 de
Nume utilizator caractere
De exemplu: james.smith
Daca numele computerului si numele domeniului sunt
diferite:
Nume domeniu\Nume utilizator
De exemplu: abcdnet\james.smith
Parola conect. Parola conectare Windows Maximum
(Diferentiaza majusculele.) 64 de
caractere

*1

Puteti specifica si numarul portului. Introduceti in formatul urmator, separat prin doua puncte.

+,Nume gazda: numar port” sau ,Adresa IP: numar port”

Pentru a introduce adresa IPv6, treceti adresa intre paranteze drepte [ ].

(Exemplu: [2001:db8:a0b:12f0::10]:445)

Daca numarul de port nu este specificat, numarul implicit este 445.

5 Verificati starea.

Apare ecranul de confirmare a conexiunii. Selectati [Da] pentru a verifica conexiunea si [Nu]
pentru a nu o verifica.

Mesajul ,Conectat.” apare cand conexiunea cu destinatia este stabilita corect. Daca apare

mesajul ,Nu se poate conecta.”, verificati datele introduse.

Pentru a trimite catre mai multe destinatii, repetati pasii 3 - 4.

Destinatiile se pot modifica ulterior.

® Ecranul de confirmare a destinatiilor (pagina 5-24)

6 Selectati functiile.

Selectati tasta [Function Menu] pentru a stabili funciiile de trimitere pe care sa le utilizatj.

o Trimite (pagina 6-4)

7 Apasati tasta [Start].

Trimiterea incepe.




Utilizarea aparatului > Trimiterea catre tipuri diferite de destinatii (Multi Trimitere)

Trimiterea catre tipuri diferite de destinatii
(Multi Trimitere)

Puteti specifica destinatiile care combina adrese e-mail, foldere (SMB sau FTP) si numere de fax (Functia de fax se
poate utiliza numai in cazul produselor prevazute cu aceasta.). Aceasta operatie se numeste Multi Trimitere. Aceasta
este utila pentru trimiterea datelor catre diferite destinatii (adrese e-mail, foldere etc.) printr-o singura operatie.

Nr. de elemente difuzate: maximum 100
Totusi, numarul de elemente este restrictionat pentru urmatoarele optiuni de trimitere.
Foldere (SMP, FTP): Total de 5 SMB si FTP

Procedurile sunt identice cu cele utilizate la specificarea destinatiilor apartinand tipurilor respective. Continuati sa
introduceti adresa e-mail sau calea catre folder, astfel incat ele sa apara in lista de destinatii. Apasati tasta [Start] pentru
a incepe transmisia catre toate destinatiile in acelasi timp.

NOTA

Daca destinatiile includ un fax, imaginile transmise tuturor destinatiilor vor fi monocrome.
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Utilizarea aparatului > Anularea lucrarilor trimise

Anularea lucrarilor trimise

1 Selectati tasta [Stop] avand ecranul de trimitere afisat.

Apare meniul [Lst. anul. lucr.].

NOTA
Selectarea tastei [Stop] nu va opri temporar o lucrare care a inceput deja sa fie trimisa.
2 Anulati lucrarile.
1 Tasta[A][V¥] > [Anulare transm.] > tasta [OK]
2 Selectati lucrarea de anulat, apoi [Meniu].
3 Tasta[A][VY]>[Anulare Lucrare] > tasta [OK]

NOTA

Selectati [Detaliu] si tasta [OK] pentru a afisa informatii detaliate despre lucrare.

4 Selectati [Da].

Lucrarea este anulata.

NOTA

Tn timpul scanarii, lucrarea poate fi anulaté prin selectarea tastei [Stop] sau [Anulare].
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Utilizarea aparatului > Proceduri privind destinatia

Proceduri privind destinatia

n aceastd sectiune se explicd modul de selectare si confirmare a destinatjei.

Specificarea destinatiei
Selectati destinatia prin una dintre metodele urmatoare, exceptand introducerea directa a adresei:
* Alegerea din agenda

® Alegerea din agenda (pagina 5-20)

» Alegerea din agenda externa
Pentru detalii privind agenda externd, consultati urmatoarele:
® Command Center RX User Guide

* Alegerea de la tasta o atingere
® Alegerea de la tasta o atingere (pagina 5-22)

» Alegerea din FAX

® Ghid de operare a faxului

NOTA

» Puteti configura aparatul astfel incéat la selectarea tastei [Send] sa apara ecranul de agenda.
= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

» Daca folositi produsele prevazute cu functia de fax, puteti specifica destinatia de fax. Introducefi numarul celeilalte
parti cu ajutorul tastelor numerice.

Alegerea din agenda

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

1 in ecranul de baza pentru trimitere, selectati tasta [Address
Book].

2 Selectati destinatiile.

1 Tasta[A][V¥Y] > [Address Book] > tasta [OK]

NOTA

Pentru detalii privind agenda externa, consultati urmatoarele:
® Command Center RX User Guide

2 Selectati destinatia.

NOTA

Cand verificati informatiile destinatiei, selectati [Meniu] > [Detaliu] > tasta [OK]
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Utilizarea aparatului > Proceduri privind destinatia

Cautarea destinatiilor

Destinatia poate fi cautata dupa nume.
1 Tasta [Meniu] > tasta [A] [¥] > [Cautare (Nume)] > tasta [OK]
2 |Introduceti caracterele de cautat cu ajutorul tastelor numerice.

NOTA

Pentru detalii despre introducerea caracterelor, consultati urmatoarele:

® Metoda de introducere a caracterelor (pagina 8-3)

3 Selectati tasta [OK].

Destinatia cautata este afisata.

Selectati tasta [OK].

Pentru a trimite catre mai multe destinatii, repetati pasii 1 - 3. Puteti trimite catre maximum 100
de destinatji in acelasi timp.

Destinatiile se pot modifica ulterior.

® FEcranul de confirmare a destinatiilor (pagina 5-24)

Alegerea din agenda externa

NOTA

Pentru detalii privind agenda externa, consultati urmatoarele:

% Command Center RX User Guide

1

Afisati ecranul.

1 in ecranul de baza pentru trimitere, selectati tasta [Address Book] > [Meniu] > tasta [A]
[V] > [Agenda externa] > tasta [OK]

2 Tasta[A][V] > selectati agenda externa > tasta [OK]

Selectati destinatiile.

1 Selectati destinatia.

NOTA

Cand verificati informatiile destinatiei, selectati [Meniu] > [Detaliu] > tasta [OK]
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Utilizarea aparatului > Proceduri privind destinatia

Cautarea destinatiilor

Destinatia poate fi cautata dupa nume.

1 Tasta [Meniu] > tasta [A] [¥] > [Cautare (Nume)] > tasta [OK]
2 |Introduceti caracterele de cautat cu ajutorul tastelor numerice.

NOTA

Pentru detalii despre introducerea caracterelor, consultati urmatoarele:

® Metoda de introducere a caracterelor (pagina 8-3)

3 Selectati tasta [OK].

Destinatia cautata este afisata.

3 Selectati tasta [OK].

Pentru a trimite catre mai multe destinatii, repetati pasii 1 - 3. Puteti trimite catre maximum 100
de destinatiji in acelasi timp.

Destinatiile se pot modifica ulterior.

® Ecranul de confirmare a destinatiilor (pagina 5-24)

Alegerea de la tasta o atingere

In ecranul de baza pentru trimitere, selectati tasta o atingere unde este inregistrata destinatia.

NOTA
Aceasta procedura presupune ca tastele o atingere sa fi fost deja inregistrate.
Pentru mai multe informatii despre adaugarea tastelor o atingere, consultati urmatoarele:

= Ghidul de operare in limba engleza

i 2 3 2
g 6. 7. 8.
. 10, 11

.
Shift Lock

La selectarea tastelor o atingere cu numere de la 12 la 22, porniti mai intai indicatorul [Shift Lock] prin selectarea tastei
[Shift Lock], apoi selectati tasta o atingere.

hift Lock XX X
> XK K
10. 11

- g
Shift Lock

|

Destinatiile se pot modifica ulterior.

® Ecranul de confirmare a destinatiilor (pagina 5-24)
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Utilizarea aparatului > Proceduri privind destinatia

Verificarea si editarea destinatiilor

1

Afisati ecranul.
Specificati destinatia.

= Specificarea destinatiei (pagina 5-20)

Verificati si editati destinatia.
Selectati tasta [Confirm/Add Destination].
Adaugati destinatia
1 Selectaii [Adaugare].

2 Setati destinatiile de adaugat.

® Specificarea destinatiei (pagina 5-20)

Editati destinatia
1 Selectati destinatia pe care doriti sa o editati, apoi selectati tasta [OK].
2 Tasta[A][V] > [Detaliu/Edit.] > tasta [OK]

3 Editati destinatiile > tasta [OK]
# Specificarea destinatiei (pagina 5-20)

NOTA
Pentru a edita o destinatie Tnregistrata in agenda sau o tasta o atingere, consultati
urmatoarele:

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Stergeti destinatia
1 Selectaii destinatia pe care doriti sa o stergeti, apoi selectaii tasta [OK].

2 Tasta[A][V]>[Stergere] > tasta [OK] > [Da]

3 Selectati [lesire].

NOTA
Daca selectati [Pornit] la Verif. in. trim., ecranul de confirmare se afiseaza dupa apasarea
tastei [Start].

=® Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Ecranul de confirmare a destinatiilor (pagina 5-24)
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Utilizarea aparatului > Proceduri privind destinatia

Ecranul de confirmare a destinatiilor
Daca selectati [Pornit] la Verif. in. trim., ecranul de confirmare a destinatjilor se afiseaza dupa apasarea tastei [Start].
= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

1 Confirmati toate destinatiile.

Pentru afisarea informatiilor detaliate ale destinatiei, selectati destinatia si tasta [OK] > tasta
[A][V] > [Detaliu] > tasta [OK]

Pentru a sterge destinatia, selectati destinatia pe care doriti sa o stergeti, apoi tasta [OK] > tasta [A]
[V] > [Stergere] > tasta [OK] > [Da]
Destinatia este stearsa.

2 Selectati [Urmat.].

NOTA
Asigurati confirmarea tuturor destinatiilor prin afisarea lor pe afisajul de mesaje. Nu
puteti selecta [Urmat.] decat dupa ce ati confirmat toate destinatiile.

Reapelare

Reapelarea este o functie care va permite sa trimiteti din nou catre ultima destinatie introdusa. Cand doriti sa trimiteti
imaginea catre aceeasi destinatie, selectati [Reapelare] si puteti sa apelati destinatia la care ati trimis din lista de
destinatii.

1 Selectati tasta [Address Recall/Pause].
Destinatia la care afi trimis este afigata in lista de destinatii.
NOTA

Cand ultima trimitere a inclus destinatii fax, foldere si destinatii e-mail, acestea sunt si ele
afisate. Daca este nevoie, adaugati sau stergeti destinatia.

2 Apasati tasta [Start].
Trimiterea incepe.
NOTA

» Cand este selectat [Pornit] la ,Verif. in. trim.”, se afiseaza un ecran de confirmare a
destinatiei cand apasati tasta [Start].

® Ecranul de confirmare a destinatiilor (pagina 5-24)

* Informatia despre reapelare se anuleaza in urmatoarele conditji.
- Cand opriti aparatul
- Cand trimiteti urmatoarea imagine (sunt inregistrate noi informatii de reapelare)
- Cand va deconectati
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Utilizarea aparatului > Modul de utilizare a functiei FAX

Modul de utilizare a functiei FAX

La produsele cu functie FAX, este posibil sa folositi si functia FAX.

# Ghid de operare a faxului
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6 Utilizarea diferitelor
functii

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:

Functii disponibile Pe @parat .............uueeiiiiiii e e e e e e et —————————————————————— 6-2
Despre funcitiile disponibile pe aparat ...............coeoiiiiiiiiiiiiii e 6-2
Modul de selectare @ fUNCHIION ........o.ueiiii e e 6-2
L7 0] o] =T = SRR 6-3
51011 (= SO 6-4
Memorie amovibila (Stocare figier, Imprimare documMeENte) ..........coociiiiiiiiiiiiie e 6-5

Vo (PRSP 6-7
ST =Ty L= o = o (T PRSPPI 6-8
(070 E=1 (o Ta = =TRSO 6-9
D T o] = 6-9
4 oo o ¢ IO PP TP P P PPPPURPPUPPRPT 6-11
o]y =T o =SSR 6-12
L@ 41T 1 =T 1= N o] T [ SRS 6-13
L[ g =T T =T @ o 1= SRR 6-13
=T ] = (=SSR 6-14
Loy o OSSR 6-14
S Tez= 1 F= T I O oo i 11 - S UP 6-15
SEIECHE CUIOAIE ...t e e ettt e e e e sttt e e e e e a bt e e e e e ettt e e e e e anbee e e e enbeeeeeeanneeeas 6-15
o T4 = L T PR 6-16
SUDIECHCONTINUE ...ttt e e ettt e e e bt e e e e e s st be e e e e s anbeeeeesabeeaeeaanes 6-17
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Utilizarea diferitelor funciii > Funciii disponibile pe aparat

Functii disponibile pe aparat

Despre functiile disponibile pe aparat

Acest aparat ofera diverse functii pe care le puteti utiliza.

Modul de selectare a functiilor

Pentru a configura setarile pentru functii, selectaij tasta [Function Menu].

% Metoda de utilizare (pagina 2-13)

1 Afiseaza meniul de functii.

Clear Reset Program

Function Menu ;!’ C E”“’ 2 Sele.cltevazé elementul afi§a} sau
modifica valoarea numerica.

... Stop i tont
Q ) 3 Confirma setarea selectata.

| | 8 Start Quiet Mode 4 Anuleaza setarea curentd de meniu
. symbok o B pentru a reveni la meniul imediat
0 # superior.

» Processing O Memory !Attention
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Utilizarea diferitelor funciii > Funciii disponibile pe aparat

Copiere

Pentru detalii despre fiecare functie, consultati tabelul de mai jos.

Tasta

Function Menu .

Functie Descriere Pagln_a c{e
referinta

Selectie Hartie Selectati caseta sau tava multifunctionala care pagina 6-8
contine hartia cu formatul dorit.

Colationare Decaleaza paginile sau seturile obtinute. pagina 6-9

Duplex Produce imprimari pe doua fete. pagina 6-9

Zoom Reglati zoomul pentru a micsora sau a mari imaginea. | pagina 6-11

Combinare Combina 2 sau 4 coli de document original pe o —
singura pagina imprimata.

Format Original Specificati formatul originalului de scanat. pagina 6-12

Orientare orig Selectati orientarea marginii superioare a pagina 6-9
documentului original pentru a scana in directia
corecta.

Dimens mixta org Scaneaza toate colile din procesorul de documente, —
chiar daca au formate diferite.

Imagine Original Selectati tipul de imagine a originalului pentru pagina 6-13
rezultate optime.

Densitate Reglati densitatea. pagina 6-14

EcoPrint EcoPrint economiseste toner la imprimare. pagina 6-14

Scanare Continua Scaneaza un numar mare de documente originale in pagina 6-15
loturi separate, apoi produce o singura lucrare.

Intr.nume fisier Adauga un nume de figier. —

Anunt lucr. term Trimite o notificare prin e-mail la terminarea lucrarii. —

CorectiePrioritate Suspenda lucrarea curenta si acorda prioritate mai —
mare unei alte lucrari.

Selectie Culoare Selectati setarea de mod de culoare. pagina 6-15

Echil. culoare

Reglati intensitatea culorilor cyan, magenta, galben si
negru.

Conturare

Regleaza claritatea contururilor imaginii.

Contrast

Puteti regla contrastul intre zonele luminoase si
intunecate ale imaginii.

Regl. dens. fond

Elimina fundalul intunecat din documentele originale,
cum ar fi din ziare.

Saturatie

Reglati saturatia culorilor unei imagini.

Omite pag. alba

Cand un document scanat contine pagini goale,
aceasta funciie sare peste paginile goale si le imprima
doar pe cele cu continut.




Utilizarea diferitelor funciii > Funciii disponibile pe aparat

Trimite

Pentru detalii despre fiecare functie, consultati tabelul de mai jos.

Tasta

Function Menu .

Functie Descriere Pagm_a dﬁ
referinta
Selectie Culoare Selectati setarea de mod de culoare. pagina 6-15
Format Original Specificati formatul originalului de scanat. pagina 6-12
Imagine Original Selectati tipul de imagine a originalului pentru pagina 6-13
rezultate optime.
Rezolut. scanare Selectati cat de fina este rezolutia de scanare. —
Format Trimitere Selectati formatul imaginii care urmeaza sa fie trimisa. —
Zoom Reglati zoomul pentru a micsora sau a mari imaginea. pagina 6-11
Orientare orig Selectati orientarea marginii superioare a pagina 6-9
documentului original pentru a scana in directia
corecta.
Dimens mixta org Scaneaza toate colile din procesorul de documente, —
chiar daca au formate diferite.
Scanare Continua Scaneaza un numar mare de documente originale pagina 6-15
n loturi separate, apoi produce o singura lucrare.
Format Fisier Specificati formatul fisierului imagine. Poate fi reglat pagina 6-16
si nivelul de calitate a imaginii.
Intr.nume fisier Adauga un nume de fisier. —
Subiect/Continut Adauga un subiect si un continut la trimiterea unui —
document.
Anunt lucr. term Trimite o notificare prin e-mail la terminarea lucrarii. —
Rezolutie FAX Selectati cat de fine trebuie sa fie imaginile Consultati
transmise prin fax. Ghid de
operare a
TransmFAX intarz Setati o ora de trimitere. faxului.
Trans.directaFAX Trimite un FAX direct, fara a citi in memorie datele
originalului.
Interog. rec.FAX Apelati destinatia si receptionati documente pentru
Transmisie Interogare, stocate h caseta de interogare.
Raport TX FAX Imprimati un raport cu rezultatele transmisiei fax.
Densitate Reglati densitatea. pagina 6-14
TX Criptat FTP Cripteaza imaginile la tirmiterea prin FTP. —

Divizare Fisier

Creeaza mai multe figiere prin divizarea datelor
originalului scanat pagina cu pagina, apoi trimite
figierele.

Conturare

Regleaza claritatea contururilor imaginii.

Contrast

Puteti regla contrastul intre zonele luminoase si
intunecate ale imaginii.

Regl. dens. fond

Elimina fundalul intunecat din documentele
originale, cum ar fi din ziare.

Omite pag. alba

Cand un document scanat contine pagini goale,
aceasta functie sare peste paginile goale si le
imprima doar pe cele cu continut.
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Utilizarea diferitelor funciii > Funciii disponibile pe aparat

Memorie amovibila (Stocare fisier, Imprimare documente)

Pentru detalii despre fiecare functie, consultati tabelul de mai jos.

Stocare Fisier

Function Menu .

Functie Descriere Pagln_a dNe
referinta

Selectie Culoare Selectati setarea de mod de culoare. pagina 6-15

Format Original Specificati formatul originalului de scanat. pagina 6-12

Imagine Original Selectati tipul de imagine a originalului pentru pagina 6-13
rezultate optime.

Rezoluf. scanare Selectati cat de fina este rezolutia de scanare. —

Format Stocare Selectati formatul imaginii care urmeaza sa fie —
stocata.

Zoom Reglati zoomul pentru a micsora sau a mari pagina 6-11
imaginea.

Orientare orig Selectati orientarea marginii superioare a pagina 6-9
documentului original pentru a scana in directia
corecta.

Dimens mixta org Scaneaza toate colile din procesorul de documente, —
chiar daca au formate diferite.

Scanare Continua Scaneaza un numar mare de documente originale pagina 6-15
n loturi separate, apoi produce o singura lucrare.

Format Fisier Specificati formatul fisierului imagine. Poate fi reglat pagina 6-16
si nivelul de calitate a imaginii.

Divizare Fisier Creeaza mai multe figiere prin divizarea datelor —
originalului scanat pagina cu pagina, apoi trimite
fisierele.

Intr.nume fisier Adauga un nume de figier. —

Anunt lucr. term Trimite o notificare prin e-mail la terminarea lucrarii. —

Densitate Reglati densitatea. pagina 6-14

Conturare Regleaza claritatea contururilor imaginii. —

Contrast Puteti regla contrastul intre zonele luminoase si —

intunecate ale imaginii.

Regl. dens. fond

Elimina fundalul intunecat din documentele
originale, cum ar fi din ziare.

Omite pag. alba

Cand un document scanat contine pagini goale,
aceasta functie sare peste paginile goale si le
imprima doar pe cele cu continut.
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Imprimarea documentelor

Function Menu ’

. . Pagina
Functie Descriere agina dve
referinta
Colationare Decaleaza paginile sau seturile obtinute. pagina 6-9
Selectie Hartie Selectati caseta sau tava multifunctionala care pagina 6-8
contine hartia cu formatul dorit.
Duplex Imprimati un document pe ambele fete ale hartiei. pagina 6-10
EcoPrint EcoPrint economiseste toner la imprimare. pagina 6-14
Intr.nume fisier Adauga un nume de figier. —
Anunt lucr. term Trimite o notificare prin e-mail la terminarea lucrarii. —
CorectiePrioritate Suspenda lucrarea curenta si acorda prioritate mai —
mare unei alte lucrari.
Selectie Culoare Selectati setarea de mod de culoare. pagina 6-15

PDF criptat Introduceti parola atribuita anterior pentru —
imprimarea datelor PDF.
Imp. JPEG/TIFF Selectati dimensiunea imaginii la imprimarea —

figierelor JPEG sau TIFF.

Potriv. pag. XPS

Reduce sau mareste dimensiunea imaginii pentru a
se potrivi formatului selectat de hartie la imprimarea
in figier XPS.
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Functii

La paginile care explica o functie convenabila, modurile in care poate fi folosita acea funciie sunt indicate prin
pictograme.

Printare

Imprimare: din USB

Trimitere:

. S
Stocare: s
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Selectie Hartie

Printare
din USB

Selectati caseta sau tava multifunctionala care contine hartia cu formatul dorit.

Daca este selectata optiunea [Auto], se selecteaza automat hartia cu formatul identic cu cel al originalului.

NOTA

 Specificati in prealabil formatul si tipul hartiei incarcate in caseta.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

» Caseta 2 este afisata cand este instalat alimentatorul optional de héartie.

Tnainte de a selecta [Tava MF], trebuie s& selectati [Setare Tava MF] si s& specificati formatul de hartie si tipul de media.
Formatele de héartie disponibile si tipurile de media sunt afisate Tn tabelul de mai jos.

Element

Auto

Valoare

Descriere

Se selecteaza automat hartia cu formatul
identic cu cel al originalului.

Caseta1(2)

Se alimenteaza hartie din caseta 1 (2).

Tava MF

Se alimenteaza hartie din caseta
multifunctionala.

Setare Tava MF

Tnainte de a selecta [Tava MF], trebuie s&
selectati [Setare Tava MF] si sa
specificati formatul de hartie si tipul de
media.

Format standard

A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter,
Legal, Declaratie-R, Declaratie, Executive, Oficio II,
16K, 1SO B5, Plic #10, Plic #9, Plic #6, Plic Monarch,
Plic DL, Plic C5, Hagaki (Carton),

Oufukuhagaki (Carte postala cu retur), Youkei 4,
Youkei 2, Personalizat”

Selectati dintre formatele standard si
formatele personalizate.

Introd. Format

Setati dimensiunile pentru [Y] (vertical).

Metric: 148 - 356 mm (in trepte de 1 mm)
Inch: 5,83 - 14,02" (in trepte de 0,01")

Setati dimensiunile pentru [X] (orizontal).

Metric: 70 - 216 mm (in trepte de 1 mm)
Inch: 2,76 - 8,50" (in trepte de 0,01")

Introduceti formatul care nu este inclus in
formatele standard.™

Cand atj selectat [Introd. Format], folositi
tasta [ A]/[ V] sau tastele numerice pentru
a seta dimensiunile ,X” (orizontal) si ,Y”
(vertical).

Tip Media

Obignuita (60 - 105 g/mz), Transparent, Creponata,
Velina (60 - 220 g/m?), Etichete, Reciclata,
Preimprim.™, Standard, Carton, Color, Preperforata™,
Antet™, Plic, Groasa (106 - 220 g/m?), Lucios,
Calit.sup., Personalizat 1 - 8"

Selectati tipul de media.

Se afiseaza dupa ce se seteaza [Format
standard] sau [Introd. Format] in
[Setare Tava MF].

*1 Caseta 2 este afigatd cand este instalat alimentatorul optional de hartie.

*2 Pentru instructiuni despre modul de specificare a formatelor de hartie personalizate, consultati urmatoarele:
2 Ghidul de operare in limba engleza

*3  Unitatile introduse pot fi modificate din Meniul Sistem.
= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

*4  Pentru instructiuni despre modul de specificare a formatelor de hartie personalizate 1 - 8, consultati urmatoarele:
=P Ghidul de operare in limba engleza
Pentru a imprima pe hartie preimprimata, preperforata sau cu antet, consultati urmatoarele:
2 Ghidul de operare in limba engleza
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[ NOTA

 Puteti selecta dinainte, in mod convenabil, formatul si tipul hartiei ce va fi utilizatd mai des si le puteti seta ca
implicite.
= Consultati Ghidul de operare in limba engleza

» Daca formatul specificat de hartie nu este alimentat in caseta sursei de hartie sau n tava multifunctionala, apare un
ecran de confirmare. Alimentati tava multifunctionala cu héartia necesara si selectati tasta [OK] pentru a incepe
copierea.

Colationare

Printare
din USB

Decaleaza paginile sau seturile obtinute.

(Valoare: [Oprit]/[Pornit])

Duplex

Printare
din USB

Produce imprimari pe doua fete.
Sunt disponibile urmatoarele moduri.
O singura fata pe doua fete

Produce copii cu doué fete de pe originale cu o singura fata. In cazul
unui numar impar de documente originale, versoul ultimei copii va fi gol.

Sunt disponibile urmatoarele opfiuni de legare:

A Cotor Stanga/Dreapta: Imaginile de pe verso nu sunt rotite.

B Cotor Sus: Imaginile de pe verso sunt rotite cu 180°. Copiile pot fi
legate la cotor pe muchia superioara, prezentand aceeasi orientare
la intoarcerea paginilor.

\def

Original Copie
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Copiere

Imprima documente originale cu 1 fata pe 2 fete. Selectatii orientarea cotorului pentru documentele originale si finisate.

Element Valoare Descriere
1 fata>>1 fata — Dezactiveaza functia.
1 fata>>2 fete — Selectati tasta [OK] pentru a copia originalul cu setarea implicita.

Pentru setarile implicite, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza

Finisare legare Stanga/Dreapta, Selectati [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Finisare legare].
Sus Selectati orientarea la legare a copiilor si selectati tasta [OK].
Orientare orig Marg. sup. sus, Selectati orientarea marginii superioare a documentului original pentru a scana
Marg. sup. stg. in directia corecta. Alegeti orientarea documentelor originale, fie [Marg. sup.
sus], fie [Marg. sup. stg.]. Apoi selectatj tasta [OK].

Cand plasati originale pe geam, asezati-le unul dupa altul si apasati tasta [Start].

Dupa scanarea tuturor documentelor originale, selectati [Sf.Scan.] pentru a incepe copierea.
Imprimare
Imprimati un document pe ambele fete ale hartiei.

Element Valoare Descriere

1 Fata — Dezactiveaza functia.

2 Fete — Selectati tasta [OK] pentru a imprima un document cu 2 fete cu setarea implicita.
Pentru setérile implicite, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza

Finisare legare Stanga/Dreapta, Selectati [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Finisare legare].
Sus Selectati orientarea la legare a copiilor si selectati tasta [OK].
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Zoom

Scanare
catre USB,

Reglati zoomul pentru a micsora sau a mari imaginea.
Copiere
Sunt disponibile urmatoarele optiuni de zoom.

Auto

Regleaza imaginea astfel incat sa se potriveasca cu formatul hartiei.

Ad: 141%

| | | Il
<|||@
AG: 70%

e

A5
o>

Zoom standard

Reduce sau mareste la un zoom prestabilit.”’

Nivel de zoom (Copie document Nivel de zoom (Copie document
original) original)
Modele format | 400% 90% FOL>>A4 Modele format | 400% 78% LGL>>LTR
metric 200% 86% A4>>B5 inchi 200% 64% LTR>>DECL
141% A5>>A4 70% A4>>A5 129% DECL>>LTR 50%
115% B5>>A4 50% 100% 25%
100% 25%
*1 LTR=Letter
LGL=Legal
DECL=Declaratie
FOL=Folio
Altele

Reduce sau mareste la valori de marire diferite de Zoom standard.™’!

Nivel de zoom (Copie document Nivel de zoom (Copie document
original) original)
Modele format | 129% DECL>>LTR Modele format | 141% A5>>A4 86% A4>>B5
metric 78% LGL>>LTR inchi 115% B5>>A4 70% A4>>A5
64% LTR>>DECL 90% FOL>>A4
*1 LTR=Letter
LGL=Legal
DECL=Declaratie
FOL=Folio
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Introd.val.zoom

Reduce sau mareste manual imaginea originala in pasi de 1%, intre 25% si 400%. Folositi tastele numerice sau
selectati [A] sau [ V] pentru a introduce orice ordin de marire.

<|1:"£)||” I”

Trimitere/stocare
Element Descriere
100% Reproduce dimensiunea originalului.
Auto Reduce sau mareste originalul la dimensiunea de trimitere/stocare.

NOTA

Pentru a reduce sau mari imaginea, selectati formatul hartiei, dimensiunea de trimitere sau de stocare.

® Selectie Hartie (pagina 6-8)
Consultati Ghidul de operare in limba engleza

Format Original

Scanare
catre USB,

Specificati formatul originalului de scanat.

Descriere

Auto (DP)*1, A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, | Selectati dintre formatele standard si formatele personalizate.
Legal, Declaratie, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5, Plic #10,

Plic #9, Plic #6, Plic Monarch, Plic DL, Plic C5,

Hagaki (Carton), Oufukuhagaki &Carte postala cu retur),

Youkei 4, Youkei 2, Personalizat 2

*1 Aceasta functie se afiseaza atunci cand optiunea [Detectare auto] din [Detec. orig.(PD)] este setata la [Pornit].
=® Consultati Ghidul de operare in limba englezé

*2  Pentru instructiuni despre modul de specificare a formatului personalizat al originalului, consultati urmatoarele:
® Ghidul de operare in limba engleza

NOTA

Asigurati-va ca specificati mereu formatul originalului cand folosi{i un original de format personalizat.
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Orientare orig

Scanare
catre USB,

Selectati orientarea marginii superioare a documentului original pentru a scana in directia corecta.
Pentru a folosi oricare din functiile de mai jos, trebuie setata orientarea originala a documentului.

* Duplex
« Combinare

Alegeti orientarea originalelor, fie [Marg. sup. sus], fie [Marg. sup. stg].

Element Imagine

Marg. sup. sus

>

Original Orientare Original

Marg. sup. stg

>

>

Original Orientare Original

NOTA

Se poate schimba setarea implicita pentru Orientare Original.
= Consultati Ghidul de operare in limba englez&

Imagine Original

Scanare
catre USB

Selectatj tipul de imagine a originalului pentru rezultate optime.

Copiere
Element Descriere
Text+Foto ! Optim pentru documente cu un amestec de text si fotografii.
Foto Optim pentru fotografiile facute cu un aparat foto.
Text Optim pentru documente care contin in cea mai mare parte text.
Grafic/Harta Optim pentru grafice si harti.
Doc. imprimat Optim pentru documente imprimate initial pe acest aparat.

*1 Daca textul gri nu se imprima complet in cazul utilizarii optiunii [Text+Foto], optiunea [Text] poate da rezultate mai bune.



Utilizarea diferitelor funciii > Funciii

Trimitere/stocare
Text+Foto Optim pentru documente cu un amestec de text si fotografii.
Foto Optim pentru fotografiile facute cu un aparat foto.
Text Optim pentru documente care contin in cea mai mare parte text.
Pentru OCR™ Scanarea produce o imagine adecvata pentru OCR.
Text deschis/Linie Reproduce clar caractere slab vizibile scrise cu creionul etc. si liniile subtiri de pe harti sau diagrame.
fina

*1 Aceasta functie este disponibila numai daca ,Selectie Culoare” este setata la [Monocrom]. Pentru detalii, consultati urmatoarele:
® Selectie Culoare (pagina 6-15)

Densitate

Scanare
catre USB,

Reglati densitatea.
(Valoare: [-4] - [+4] (Mai deschis - Mai inchis))

o
v
I

S | 4

EcoPrint

Printare
din USB

EcoPrint economiseste toner la imprimare.

Folositi aceasta functie pentru imprimari de test sau cu alte ocazii in care nu este necesara imprimarea de inalta
calitate.

(Valoare: [Oprit]/[Pornit])
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Scanare Continua

Scanare
catre USB,

Scaneaza un numar mare de documente originale in loturi separate, apoi produce o singura lucrare.
Originalele vor fi scanate continuu pana cand selectati [Sf.Scan.].
(Valoare: [Oprit]/[Pornit])

-
=

1~10  11~20 21~30

Selectie Culoare

ecee
din USB catre USB,

Selectati setarea de mod de culoare.

Copiere/lmprimare

Element Descriere

Integral Color Imprima documentele in mod integral color.

Monocrom Imprim& documentele Tn alb-negru.

Trimitere/stocare

Element Descriere

Integral Color Scaneaza documentul integral color.
Nuante de gri Scaneaza documentul in nuante de gri. Produce o imagine omogena, detaliata.
Monocrom Scaneaza documentul Tn alb si negru.
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Format Fisier

Scanare
catre USB,

Specificati formatul figierului imagine. Poate fi reglat si nivelul de calitate a imaginii.
Selectati formatul fisierului dintre [PDF], [TIFF], [JPEG], [XPS], [OpenXPS] si [PDF Compr. Mare].

Cand modul de culoare la scanare a fost selectat pentru Nuante de gri sau Integral Color, setafi calitatea imaginii.

Daca selectati [PDF] sau [PDF Compr. Mare], puteti specifica criptarea sau setarile PDF/A.

PDF

Element

Valoare

a2
e

Selectati tasta [OK] pentru a salva sau trimite un fisier PDF. Setarile de
calitate a imaginii si setarile PDF/A vor fi setérile implicite.

>

Descriere

Pentru setarile implicite, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza

Calitate Imagine

1Scaz(comp mare) -
Nivel5(Comp.red)

Selectati [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Calitate Imagine].
Selectatii calitatea imaginii, apoi selectati tasta [OK].

Criptare

Oprit, Pornit

Setati criptarea PDF, apoi selectati tasta [OK].
Daca se selecteaza [Pornit], consultati urmatoarele:

= Ghidul de operare in limba engleza

PDF/A

Oprit, PDF/A-1a,
PDF/A-1b

Selectati tipul de format PDF/A-1, apoi selectati tasta [OK].

TIFF

Selectati tasta [OK] pentru a salva sau trimite un figier TIFF. Setarile
Calitate Imagine vor fi setarile implicite.

Pentru setarile implicite, consultati urmatoarele:

= Ghidul de operare in limba engleza

Calitate Imagine

1Scaz(comp mare) -
Nivel5(Comp.red)

Selectati [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Calitate Imagine].
Selectati calitatea imaginii, apoi selectati tasta [OK].

XPS

Selectati tasta [OK] pentru a salva sau trimite un figier XPS. Setarile
Calitate Imagine vor fi setarile implicite.

Pentru setarile implicite, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza

Calitate Imagine

1Scaz(comp mare) -
Nivel5(Comp.red)

Selectati [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Calitate Imagine].
Selectati calitatea imaginii, apoi selectati tasta [OK].

OpenXPS

Selectati tasta [OK] pentru a salva sau trimite un fisier OpenXPS. Setarile
Calitate Imagine vor fi setarile implicite.

Pentru setarile implicite, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza

Calitate Imagine

1Scaz(comp mare) -
Nivel5(Comp.red)

Selectati [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Calitate Imagine].
Selectati calitatea imaginii, apoi selectati tasta [OK].
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Element

JPEG

Valoare

Descriere

Selectaii tasta [OK] pentru a salva sau trimite un fisier JPEG. Setarile
Calitate Imagine vor fi setarile implicite.

Pentru setarile implicite, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza

Calitate Imagine

1Scaz(comp mare) -
Nivel5(Comp.red)

Selectaii [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Calitate Imagine].
Selectati calitatea imaginii, apoi selectati tasta [OK].

PDF Compr. Mare

Selectati tasta [OK] pentru a salva sau trimite un figsier PDF Compr. Mare.
Setarile de calitate a imaginii si setarile PDF/A vor fi setarile implicite.

Pentru setarile implicite, consultati urmatoarele:

% Ghidul de operare in limba engleza

Calitate Imagine

Priorit. Compr., Standard,
Priorit. Calit.

Selectati [Detaliu] pentru a afisa ecranul [Calitate Imagine].
Selectati calitatea imaginii, apoi selectati tasta [OK].

PDF/A-1b

Criptare Oprit, Pornit Setati criptarea PDF, apoi selectati tasta [OK].
Daca se selecteaza [Pornit], consultati urmatoarele:
= Ghidul de operare in limba engleza
PDF/A Oprit, PDF/A-1a, Selectati tipul de format PDF/A-1, apoi selectati tasta [OK].

NOTA

Daca este activata criptarea, setarea PDF/A nu poate fi specificata.

Subiect/Continut

Adauga un subiect si un continut la trimiterea unui document.

Selectati [Subiect] / [Continut] pentru a introduce subiectul/continutul e-mailului.

NOTA

i

Subiectul poate include pana la 60 caractere, iar continutul poate include pana la 500 caractere.
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Mentenanta regulata

Curatarea

Curatati aparatul regulat pentru a asigura o calitate optima a imprimarii.

AATEN'[IE

Pentru mai multa siguranta, scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza inainte de curatarea
aparatului.

Curatarea geamului de sticla

Stergeti interiorul procesorului de documente si geamul de sticla cu o carpa moale, umezita cu alcool sau detergent
moale.

(@) IMPORTANT
Nu utilizati diluant sau alti solventi organici.

7-2



Depanarea > Mentenanta regulata

Curatarea benzii de sticla

Cand folositi procesorul de documente, curatati suprafata benzii de sticla si ghidul de citire cu carpa uscata.

(&) IMPORTANT
Nu utilizati apa, sapun sau solventi pentru curatare.

NOTA

Murdaria de pe banda de sticla sau ghidul de citire poate provoca aparitia dungilor negre pe materialele imprimate.

D)—\
s =
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Curatarea unitatii de transfer de hartie

Unitatea de transfer de hartie trebuie curatata ori de cate ori inlocuiti recipientul de toner. Pentru a mentine calitatea
optima a imprimarii, se recomanda ca si interiorul aparatului sa fie curatat lunar, precum si la fiecare inlocuire a
recipientului de toner.

Daca unitatea de transfer se murdareste, pot aparea probleme de imprimare, cum ar fi murdarirea paginilor pe verso.

A ATENTIE

Unele componente din interiorul aparatului sunt foarte fierbinti. Aveti grija sa nu va ardeti.

Curea de transfer ()
Rola de aliniere (metalica)

Rol4 de transfer ()
Rampa de hartie

Stergeti praful de hartie de pe rola de aliniere si de pe rampa de hartie, cu ajutorul carpei.

@ IMPORTANT

Aveti grija sa nu atingeti rola de transfer si cureaua de transfer in timpul curatarii,
deoarece acest lucru poate afecta calitatea imprimarii.
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Inlocuirea recipientului de toner
Cand tonerul se epuizeaza, se afiseaza urmatorul mesa;.
LInlocuiti tonerul [C][M][Y][K].”

Cand nivelul tonerului incepe sa scada, se afiseaza urmatorul mesaj. Pregatiti un nou recipient de toner pentru a-I putea
nlocui pe cel curent.

,Nivel scazut de toner. (Inlocuiti la golire)”

Frecventa inlocuirii recipientului de toner

Durata de utilizare a recipientelor depinde de cantitatea de toner necesara pentru efectuarea lucrarilor de imprimare.
Conform ISO/IEC 19798, daca functia EcoPrint este dezactivata, un recipient de toner este suficient pentru imprimarea
urmatoarelor numere de coli A4/Letter:

Exista 2 tipuri de recipiente de toner, fiecare avand o alta cantitate de toner.

Durata de utilizare a recipientului de toner
Culoare toner

(Pagini imprimate)

Negru 1.200 imagini/2.600 imagini
Cyan 1.200 imagini/2.200 imagini
Magenta 1.200 imagini/2.200 imagini
Galben 1.200 imagini/2.200 imagini

NOTA

+ Cu fiecare dintre recipientele de toner furnizate impreuna cu aparatul se pot imprima in medie 1.200 de pagini.

 Folositi intotdeauna un recipient de toner original. Utilizarea unui recipient de toner care nu este original poate
cauza defecte de imagine si deteriorarea produsului.

AATEN'[IE

Nu incercati sa incinerati piesele care contin toner. Pot sari scantei care provoaca arsuri.

inlocuirea recipientului de toner

Procedurile de instalare a recipientului de toner sunt identice pentru toate culorile. Aici vom exemplifica procedura
pentru recipientul de toner galben.

1 Deschideti capacul din dreapta.
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2 Deblocati recipientul de toner.

Introduceti recipientele de toner vechi in punga de plastic
pentru deseuri.
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5 Scoateti din cutie noul recipient de toner.

(©) IMPORTANT
Nu atingeti punctele de mai jos.

7 Instalati recipientul de toner.

€L
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8 inchideti capacul din dreapta.

NOTA

+ In cazul in care capacul din dreapta nu se inchide, verificati instalarea corecté a noului recipient de toner.

» Returnati recipientul gol distribuitorului sau reprezentantului de service. Recipientul de toner colectat va fi reciclat
sau eliminat in conformitate cu reglementarile din domeniu.

Alimentarea cu hartie

Cand hartia din caseta # se epuizeaza, se va afisa urmatorul mesa;.
~Adaugare hartie in caseta #.” (# reprezinta numarul casetei)
JIncarcati hartie in tava MF.”

® Alimentarea cu héartie (pagina 3-2)

Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale (pagina 5-5)

[ NOTA

Daca optiunea [Mesaj set. hart.] este setata la [Pornit], mesajul de confirmare pentru setarea hartiei se va afisa de
fiecare data cand se introduce hartie noua. Daca se introduce un alt tip de hartie, selectati [Modificare], apoi
modificati setarile hartiei.

= Consultati Ghidul de operare in limba engleza
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Depanarea

Rezolvarea problemelor

Tabelul de mai jos furnizeaza indicatii generale pentru solutionarea problemelor.

Daca apare o problema la aparat, consultati punctele de verificat si efectuati procedurile indicate in paginile urmatoare.
Daca problema persista, contactati reprezentantul de service.

NOTA

Este necesar numarul de serie pentru a ne contacta.
Pentru a verifica numarul de serie, consultati urmatoarele:

® \erificarea numarului de serie al echipamentului (pagina i)

Probleme de functionare a aparatului

Atunci cand apar urmatoarele probleme de functionare a aparatului, implementati procedurile adecvate.

Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

blocata in aparat?

Ecranul nu raspunde la Verificati cablul de alimentare. Conectati bine ambele capete ale pagina 2-9
comenzi atunci cand cablului de alimentare
comutatorul se afla in pozitia
pornit.
Nu se realizeaza copii la Apare un mesaj pe ecran? Gasiti raspunsul potrivit la mesaj si pagina 7-17
apasarea tastei [Start]. actionati in consecinta.
Aparatul este in modul de veghe? Selectati tasta [Energy Saver]. pagina 2-20
Se scot coli albe. Documentele originale sunt incarcate Cand asezati documentele originale pe | pagina 5-2
corect? geam, puneti-le cu fata in jos si aliniati-
le la riglele indicatoare pentru originale.
Cand agezati documentele originale n pagina 5-3
procesorul de documente, asezati-le cu
fata in sus.
— Verificati setarile aplicatiei software. —
Blocaje frecvente de hartie. Hartia este incarcata corect? Incarcati corect hartia. pagina 3-4
— Schimbati orientarea hartiei la 180 de pagina 3-4
grade fata de pozitia initiala.
Hartia este de un tip acceptat? Se afla Scoateti hartia, intoarceti-o si pagina 3-4
in stare buna? introduceti-o din nou.
Hartia este ondulata, indoita sau Tnlocuiti hartia cu hartie noua. pagina 3-4
incretita?
Exista bucati de hartie sau hartie Indepartati orice hartie blocata. pagina 7-32
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Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

setat la [Pornit], adresa IP
nu este alocata automat.

introdusa o alta valoare decat ,0.0.0.0"?

adresa IP a TCP/IP(v4).

2 sau mai multe coli se — ncércati corect hartia. pagina 3-2
suprapun cand sunt scoase.
(supra-alimentare)
ABC
123
Copiile sunt incretite. Hartia este incarcata corect? Incarcati corect hartia. pagina 3-4
ABC — Schimbati orientarea hartiei la 180 de pagina 3-2
grade fata de pozitia initiala.
123 -
} 2 Héartia este umeda? Inlocuiti hartia cu hartie noua. pagina 3-4
Paginile imprimate sunt — ntoarceti hartia din casets pe partea pagina 3-2
ondulate. cealalta sau schimbati orientarea hartiei
B la 180 de grade fata de pozitia initiala.
A Q Hartia este umeda? Tnlocuiti hartia cu hartie noud. pagina 3-4
123
Nu se poate imprima. Aparatul este conectat la sursa de Introduceti cablul de alimentare intr-o —
alimentare? priza de perete cu curent alternativ.
Aparatul este pornit? Actionati comutatorul Tn pozitia pornit. pagina 2-10
Cablul USB si cablul de retea sunt Conectati bine cablul USB si cablul de pagina 2-8
conectate? retea adecvate.
Lucrarea de imprimare a fost trecuta in | Reluati imprimarea. —
pauza?
Nu se poate imprima din Gazda USB este blocata? Selectati [Deblocare] la setarile gazdei | —
memoria USB. USB.
iz e US?, — Verificati daca memoria USB este —
nerecunoscuta. conectata corect la aparat.
Tn timp ce ,Auto-IP” este La adresa IP a TCP/IP(v4) este Introduceti valoarea ,0.0.0.0” pentru pagina 2-18
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Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

Nu se poate trimite prin
SMB.

Cablul de retea este conectat? Conectati bine cablul de retea adecvat. | pagina 2-8
Setarile de retea ale aparatului au fost Configurati corect setarile TCP/IP. —
configurate corect?
Setarile de partajare a folderelor au fost | Verificaii setarile de partajare si pagina 3-12
configurate corect ? drepturile de acces in proprietatile
folderului.
Protocolul SMB a fost setat la valoarea | Setati protocolul SMB la valoarea —
[Pornit]? [Pornit].
[Nume gazda] a fost introdus corect? 1 Verificati numele computerului catre pagina 5-16
care se trimit datele.
[Cale] a fost completata corect? Verificati numele de partajare a pagina 5-16
folderului partajat.
[Nume Utilizator Conectare] a fost Verificati numele de domeniu si numele | pagina 5-16
introdus corect? 1 2 de utilizator folosit pentru conectare.
Afi utilizat acelagi nume de domeniu pentru | Stergeti numele de domeniu si bara oblicd | pagina 5-16
[Nume gazda] si [Nume Utilizator] ? inversa (,/") din [Nume util conct].
[Parola Conectare] a fost completata Verifica{i parola de conectare. pagina 5-16
corect?
Exceptiile au fost configurate corect in Configurati corect exceptiile in pagina 3-15
Paravanul de protectie Windows? Paravanul de protectie Windows.
Sunt diferite setarile de ora ale Setatfi aceeasi ora la echipament, la —
echipamentului, ale serverului de serverul de domeniu si la computerul
domeniu si ale computerului catre care | catre care se trimit datele.
se trimit datele?
Pe ecran apare mesajul Eroare Consultati Raspunsul la o eroare de pagina 7-24

trimitere.?

trimitere.

Nu se poate trimite prin e-
mail.

Este Tnregistrata in aparat limita
dimensiunii de trimitere prin e-mail
setata pe serverul SMTP?

Verificati ca valoarea limita sa fie
introdusa in ,E-mail Size Limit” la
setarea [E-mail] din Command Center
RX si schimbati valoarea dupa
necesitati.

les aburi din aparat, in zona
fantei de iesire a hartiei.

Verificati daca temperatura din incapere
este prea scazuta sau daca s-a folosit
hartie umeda.

In functie de mediul de imprimare si de
starea hartiei, caldura generata in timpul
imprimarii va evapora umezeala din
hartie, iar aburul care iese seamana cu
fumul. Acest lucru nu reprezinta o
problema si puteti continua imprimarea.
Daca aburul va ingrijoreaza, mariti
temperatura din incapere sau inlocuiti
hartia cu una nouda, mai uscata.

*1  Puteti introduce si numele complet al computerului drept nume de gazda (de exemplu, pc001.abcdnet.com).
*2 Puteti introduce numele de conectare si in urmatoarele formate:
Nume_domeniu/nume_utilizator (de exemplu, abcdnet/james.smith)

Nume_utilizator@nume_domeniu (de exemplu, james.smith@abcdnet)
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Probleme la imaginile imprimate

Atunci cand apar urmatoarele probleme la imaginile imprimate, implementati procedurile adecvate.

Simptom De verificat Remediere Pagm_a c{e
referinta
Imaginile imprimate sunt Hartia este umeda? Tnlocuiti hartia cu hartie noué. pagina 3-2
prea deschise. - — - - - - -
Ati modificat densitatea? Selectati un nivel de densitate pagina 6-14
ABC ABC corespunzator. —
123 1 2 3 Tonerul este distribuit uniform in Scuturati recipientul pentru toner dintr-o | pagina 7-5
recipientul pentru toner? parte in alta de cateva ori.
Modul EcoPrint este activat? Dezactivati modul [EcoPrint]. —

— Asigurati-va ca setarea tipului de hartie | —
este corecta pentru hartia utilizata.

— Selectatj tasta [System Menu/Counter] | —
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[Reimprosp. cil.], apoi selectati [Da].

— Selectati tasta [System Menu/Counter] | —
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[Curat.scan.laser], apoi selectati [Da].

— Selectati tasta [System Menu/Counter] | —
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[DEV-CLN], apoi selectati [Da].

Imprimatele sunt prea Afi reglat densitatea? Selectati un nivel de densitate pagina 6-14
intunecate chiar daca corespunzator. _
fundalul originalului scanat
este alb. — Selectatj tasta [System Menu/Counter] | —
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
ABC [Reimprosp. cil.], apoi selectati [Da].
123 — Selectatj tasta [System Menu/Counter] | —
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[MC] si cresteti valoarea de reglare.

Cresteti valoarea de reglare cu cate 1
nivel fata de valoarea actuala. Daca nu
apare nicio imbunatatire Tn urma
cresterii cu 1 nivel, mariti cu Tnca un
nivel. Daca in continuare nu apare nicio
fmbunatatire, readuceti setarea la
valoarea originala.

Copiile prezinta un model Documentul original este o fotografie Setatfi imaginea originalului la [Foto]. pagina 6-13
difuz (puncte grupate in imprimata?

modele si nealiniate

uniform). — La realizarea copiilor —

Setati [Conturare] la o valoare intre [-1] si
[-3].

— La realizarea copiilor —

Selectatj tasta [System Menu/Counter] | —
> [Copiere] > [Act. Citire DP] sau
[Scan pe geam] si setati la [Priorit.
Calit.].
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Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

Textele nu sunt imprimate
clar.

Ali ales calitatea potrivita a imaginii
pentru documentul original?

Selectati calitatea potrivita pentru
imagine.

pagina 6-13

La realizarea copiilor

Setati [Conturare] la o valoare intre [+1]
si [+3].

Pe portiunile albe de fundal
ale imaginii apar puncte
negre sau colorate.

ABC
123

Suportul documentului original sau
geamul de sticla sunt murdare?

Curatati suportul documentului original
sau geamul

de sticla.

pagina 7-2

SeIectatiAtasta [System Menu/Counter]
> [Regl./Intretin.] > [Setare service] >
[Reimprosp. cil.], apoi selectati [Da].

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[MC] si cresteti valoarea de reglare.
Cresteti valoarea de reglare cu cate 1
nivel fata de valoarea actuala. Daca nu
apare nicio imbunatatire in urma
cresterii cu 1 nivel, mariti cu inca un
nivel. Daca in continuare nu apare nicio
imbunatatire, readuceti setarea la
valoarea originala.

Pe imaginile imprimate apar
puncte albe sau colorate.

ABC
123.

Selectatj tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[MC] si reduceti valoarea de reglare.
Reduceti valoarea de reglare cu cate 1
nivel fata de valoarea actuala. Daca nu
apare nicio imbunatatire in urma
reducerii cu 1 nivel, reduceti cu inca un
nivel. Daca Tn continuare nu apare nicio
fmbunatatire, readuceti setarea la
valoarea originala.

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[DEV-CLN], apoi selectati [Da].

Imaginile imprimate sunt
neclare.

ABC
123

Aparatul este utilizat in conditjii de
umiditate ridicata sau au loc modificari
bruste de umiditate sau temperatura?

Utilizati aparatul intr-un mediu cu
umiditate corespunzatoare.

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[Reimprosp. cil.], apoi selectati [Da].

Imaginile imprimate nu sunt
aliniate corect.

ABC

139

Documentele originale sunt agezate
corect?

Cand asezati documentele originale pe
geam, aliniati-le la riglele indicatoare ale
originalelor.

pagina 5-2

Cand asezati documentele originale in
procesorul de documente, aliniati
ghidajele de latime pentru originale
fnainte de a aseza documentele.

pagina 5-3

Hartia este incarcata corect?

Verificati pozitia ghidajelor de latime
pentru hartie.

pagina 3-4
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Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

Pe imagine apar linii
orizontale neregulate.

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl.fintretin.] > [Setare service] >
[MC] si cresteti valoarea de reglare.
Cresteti valoarea de reglare cu céate 1
nivel fatd de valoarea actuala. Daca nu
apare nicio imbunatatire Tn urma
cresterii cu 1 nivel, mariti cu Tnca un
nivel. Daca in continuare nu apare nicio
imbunatatire, readuceti setarea la
valoarea originala.

Altitudinea este de 1.000 m
sau mai mare, iar in imagine
apar linii orizontale
neregulate, albe.

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[Regl. Altitudine], si cresteti valoarea
altitudinii cu un nivel fata de setarea
curenta.

Altitudinea este de 1.000 m
sau mai mare, iar in imagine
apar puncte.

ABC

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[Regl. Altitudine], si cresteti valoarea
altitudinii cu un nivel fata de setarea
curenta.

123.
Apar linii verticale pe paginile | Banda de sticla este murdara? Curatati banda de sticla. pagina 7-3
imprimate.

— Selectati tasta [System Menu/Counter] | —
ABC > [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[Curat.scan.laser], apoi selectati [Da].

123

Murdarie pe marginea de Interiorul aparatului este murdar? Curatati interiorul aparatului. pagina 7-4

sus sau pe versoul hartiei.

ABC
123
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Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

O parte a imaginii este din
cand in cand estompata sau
prezinta linii albe.

Deschideti, apoi inchideti capacul din
spate.

Selecta;iAtasta [System Menu/Counter]
> [Regl./Intretin.] > [Setare service] >
[Reimprosp. cil.], apoi selectati [Da].

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[MC] si reduceti valoarea de reglare.
Reduceti valoarea de reglare cu cate 1
nivel fatd de valoarea actuald. Daca nu
apare nicio imbunatatire in urma
reducerii cu 1 nivel, reduceti cu inca un
nivel. Daca in continuare nu apare nicio
imbunatatire, readuceti setarea la
valoarea originala.

Imaginea anterioara se
pastreaza si se imprima n
culori deschise.

AB

Asigurati-va ca setarea tipului de hartie
este corecta pentru hartia utilizata.

Selectati tasta [System Menu/Counter]
> [Regl./intretin.] > [Setare service] >
[MC] si cresteti valoarea de reglare.
Cresteti valoarea de reglare cu cate 1
nivel fata de valoarea actuala. Daca nu
apare nicio imbunatatire in urma
cresterii cu 1 nivel, mariti cu Tnca un
nivel. Daca in continuare nu apare nicio
imbunatatire, readuceti setarea la
valoarea originala.

7-15



Depanarea > Depanarea

Probleme la imprimarea color

Atunci cand apar urmatoarele probleme la imprimarea color, implementati procedurile adecvate.

Simptom De verificat Remediere Pagm_a c{e
referinta
Imprimare in culori — Executati [Calibr. culoare]. pagina 7-27
asimetrice. — -
! — Executati [Inreg. culoare]. pagina 7-28
Culorile sunt diferite de cele | Afi ales calitatea potrivita a imaginii Selectati calitatea potrivita pentru pagina 6-13
anticipate. pentru documentul original? imagine.
Ati alimentat héartie pentru copiere color | Alimentati hartie pentru copiere colorin | —
n tava de hartie? tava de hartie.
— Executati [Calibr. culoare]. pagina 7-27

La realizarea copiilor
Reglati echilibrul de culori.

La imprimarea de la computer

Reglati culoarea utilizand driverul de
imprimanta.

Recipientul de toner color
este gol.

Continuati imprimarea in alb si negru?

Daca a mai ramas doar toner negru,
aparatul poate continua imprimarea alb-
negru prin selectarea optiunii
[Imprimare A/N] din [Actiune Toner
Color Gol].
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Raspunsul |a mesaje

Daca afisajul de mesaje sau computerul afiseaza oricare dintre aceste mesaje, urmati procedura corespunzatoare.

NOTA

Este necesar numarul de serie pentru a ne contacta.
Pentru a verifica numarul de serie, consultati urmatoarele:

® \erificarea numarului de serie al echipamentului (pagina i)

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

A

Acest cont de utiliz. este
blocat.

Contactati administr.
Comanda este anulata.

Luati legatura cu administratorul.

Lucrarea este anulata. Selectati tasta
[OK].

Adaugare hartie in caseta | In caseta indicatd nu mai este hartie? Introduceti hartia. pagina 3-4
#. Selectati [Hartie] pentru a selecta alta
11 (Afigat alternativ). sursa de hartie. Selectaii tasta [OK]
Apis. OK pt. a util. in cont. pentru a imprima pe hértia din sursa de
caseta #. hartie selectata curent.
Adaugare hartie in caseta | Tn caseta indicatd nu mai este hartie? Introduceti hartia. pagina 3-4
#. Selectati [Hartie] pentru a selecta alta
1| (Afisat alternativ). sursa de hartie. Selectati tasta [OK]
Introduceti hartia cu pentru a imprima pe hartia din sursa de
formatul selectat si apasati hartie selectata curent.
[OK].
Asezati corect recip. cu Recipientul de toner este instalat Capacul din dreapta este deschis sau pagina 7-5
toner si inchideti capacul corect? recipientele de toner nu sunt instalate
din dreapta. corect. Deschideti capacul din dreapta.
Instalati toate cele patru recipiente de
toner in mod corect. Inchideti capacul
din dreapta.
B
Bloc. hartie in capacul — Daca apare un blocaj de hartie, aparatul | pagina 7-32
spate #. se va opri si va indica pe ecran locul in
care s-a produs blocajul. Lasati aparatul
pornit si urmati instructiunile de
indepartare a hartiei blocate.
Blocaj hartie in procesorul | — S-a produs un blocaj de hértie in —
de documente. procesorul de documente. Lasati
aparatul pornit si selectati [Ajutor] pe
ecran, apoi urmati instructiunile de
indepartare a hartiei blocate.
Blocaj hartie in tava MF. — Daca apare un blocaj de hartie, aparatul | pagina 7-32

Blocaj hartie in caseta #.

se va opri si va indica pe ecran locul in
care s-a produs blocajul. Lasati aparatul
pornit si urmati instructiunile de
indepartare a hartiei blocate.
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De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

Cc

Calibrare in curs...

Aparatul se regleaza pentru a mentine
calitatea. Asteptati.

D

Defectiune aparat. Sunati
la service.

A aparut o eroare la aparat. Notati codul
de eroare afisat pe afisajul de mesaje si
contactati reprezentantul de service.

E

Eroare cartela de memorie.

Lucrarea a fost anulata.

A aparut o eroare pe cardul de memorie.
Lucrarea este anulata. Selectati
[Sfarsit].

04: Spatiu insuficient pe cardul de
memorie pentru a termina aceasta
operatie. Mutati date sau stergeti datele
care nu mai sunt necesare.

Eroare de contorizare.

Specificarea de contorizare a lucrarii nu
a reusit la procesarea externa a lucrarii.
Lucrarea va fi anulata. Selectati tasta
[OK].

Eroare disc RAM. Apasati
[OK].

A aparut o eroare pe discul RAM.
Lucrarea va fi anulata. Selectati tasta
[OK].

Codurile de eroare posibile si descrierile
lor sunt urmatoarele:

04: Spatiu insuficient pe discul RAM.
Daca discul RAM optional este instalat,
cresteti dimensiunea discului RAM
schimbéand setarea Mod disc RAM din
Meniu Sistem.

NOTA
Intervalul de dimensiune a discului RAM

se poate mari selectand [Prioritate
impr.] din Mem. optionala.

Eroare KPDL. Lucrarea a
fost anulats.™

A aparut o eroare PostScript. Lucrarea
este anulata. Selectati tasta [OK].

Eroare la stocarea datelor
de pastrare a lucrarii.
Lucrarea se anuleaza.

Lucrarea este anulata. Selectati tasta
[OK].
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De verificat

Remediere

Pagina de
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Eroare memorie USB.
Lucrarea a fost anulata.

A aparut o eroare pe memoria
amovibila. Lucrarea s-a oprit. Selectati
tasta [OK].

Codurile de eroare posibile si descrierile
lor sunt urmatoarele:

01: S-a depasit volumul de date care se
pot salva intr-o operatie. Opriti si
reporniti aparatul. Daca eroarea
persista, memoria amovibila nu este
compatibila cu aparatul. Utilizati
memoria amovibila formatata de acest
aparat. Daca memoria amovibila nu se
poate formata, aceasta este defecta.
Conectati o memorie amovibila
compatibila.

Scrierea in memoria amovibila este
interzisa?

A aparut o eroare legata de memoria
amovibila. Lucrarea s-a oprit. Selectati
tasta [OK].

Codurile de eroare posibile si descrierile
lor sunt urmatoarele:

01: Conectati o memorie amovibila in
care se poate scrie.

Eroare trimitere." — A aparut o eroare in timpul transmiterii. | pagina 7-24
Lucrarea este anulata. Selectatj tasta
[OK].
Cautati codul de eroare si masurile de
remediere in sectiunea Raspunsul la o
eroare de trimitere.
Eroare. Opriti si reporniti — A aparut o eroare de sistem. OPRITIsi | —
aparatul. REPORNITI aparatul apasand
comutatorul.
G
Geamul trebuie curatat. — Curatati banda de sticla. pagina 7-3
|
ID cont incoregt. Lucrarea | — ID-ul de cont a fost incorect la —
a fost anulata.™ procesarea externa a lucrarii. Lucrarea
este anulata. Selectati tasta [OK].
Impos. impr. duplex pe ac. | Ati selectat un format sau un tip de Selectati [Hartie] pentru a selecta hartia | pagina 6-9
form. de hart. hértie care nu permite imprimarea fatad- | disponibila. Selectati tasta [OK] pentru a
: ] verso? imprima fara a folosi functia Duplex.
11 (Afigat alternativ).
Apas. OK pt. a util. in cont.
caseta #.
Impos. impr. duplex pe ac. | Ati selectat un format sau un tip de Selectati [Hartie] pentru a selecta hartia | pagina 6-9

form. de hart.

1] (Afigat alternativ).

Apas. OK pt. a util. in cont.

Tava MF.

hértie care nu permite imprimarea fata-
verso?

disponibila. Selectatj tasta [OK] pentru a
imprima fara a folosi functia Duplex.
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De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

[OK]. Incercati din nou s& executati
lucrarea dupa imprimarea sau stergerea
unor date din caseta.

Imposibil de conectat la — Setafi ora aparatului astfel incat sa fie pagina 2-17
server. de autent. similara orei serverului.
Setati pe aparat ora
serverului.
Imposibil de conectat la — Verificati starea conexiunii cu serverul. —
server. de autent.
Verificati conexiunea cu
serverul.
Imposibil de conectat la — Verificati numele domeniului. —
server. de autent.
Verificati numele
domeniului.
Imposibil de conectat la — Verificati numele de gazda. —
server. de autent.
Verificati numele gazdei.
incarcati hartie in tava MF. | Tava multifunctionald este alimentats cu | Introduceti hartia. pagina 3-2
1| (Afigat alternativ). hartie cu formatul selectat? Selectati [Hartie] pentru a selecta alta
Apis. OK pt. a util. in cont. sursa de hartie. Selectati tasta [OK]
Tava MF. pentru a imprima pe hértia din sursa de
hértie selectata curent.
incarcati hartie in tava MF. | Tava multifunctionald este alimentats cu | Introduceti hartia. pagina 3-2
1| (Afigat alternativ). hartie cu formatul selectat? Selectati [Hartie] pentru a selecta alta
Introduceti hartia cu sursa de hartie. Selectati tasta [OK]
formatul selectat si apasati pentru a imprima pe hértia din sursa de
[OK]. hartie selectata curent.
inchideti capacul #. Exista vreun capac deschis? Inchideti capacul indicat pe ecran. —
Recipientele de toner sunt instalate Asigurati-va ca toate cele 4 recipiente pagina 7-5
corect? Vreun recipient de toner este de toner color sunt instalate corect si
deplasat? inchideti capacul din dreapta.
inchideti procesorul de Procesorul de documente este deschis? | Inchideti procesorul de documente. —
documente.
inlocuiti tonerul — Tnlocuiti recipientul de toner cu pagina 7-5
[CIIMI[YIIK]- recipientul nostru specificat.
inlocuiti tonerul. — Tnlocuiti recipientul de toner cu pagina 7-5
[CIIMILY] recipientul nostru specificat. In caz
. contrar, selectati tasta [OK] pentru a
Lucrarea anulata. . o L
] anula lucrarea. Dispozitivul va imprima
Modul A/N activat. alb-negru pentru un timp.
L
Limita pt. cas. interog. Pe ecran se afigseaza [OK]? Caseta specificata este plina si niciun alt | Ghid de
depas. Lucrare anulata. mediu de stocare nu mai este disponibil; | operare a
lucrarea este anulata. Selectati tasta faxului
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De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

Memoria amovibila este
v o *
plini. Lucrare anulata.™

Lucrarea este anulata. Selectati [Sfarsit].

Spatiu liber insuficient in memoria
amovibila. Stergeti fisierele care nu sunt
necesare.

Memoria este plina.
Lucrarea a fost anulata.

Procesul nu poate fi efectuat din cauza
memoriei insuficiente. Daca este
disponibila doar optiunea [Sfarsit],
selectati [Sfarsit]. Lucrarea va fi
anulata.

Memoria este plina.

Lucr. imprim. nu se poate
proc. complet. L

Nu se poate continua lucrarea, memoria
fiind epuizata. Selectati [Contin.] pentru
a imprima paginile scanate. Lucrarea de
imprimare nu poate fi procesata
complet. Selectati [Anulare] pentru a
anula lucrarea.

Aparatul poate reproduce aceleasi

documente originale daca efectuati
urmatoarele setari:

» Selectati [Pornit] la Mod disc RAM
din Meniu Sistem, apoi reduceti
dimensiunea discului RAM.

» Selectati [Prioritate impr.] la Mem.
optionala din Meniu Sistem.

NOTA

Tnainte de a modifica setarea Mod disc
RAM sau Mem. optionala, contactati
administratorul.

Memoria FAX este plina. Transmisia prin fax nu mai poate fi Ghid de
efectuata din cauza memoriei operare a
insuficiente. Lucrarea este anulata. faxului
Selectati tasta [OK].

Memoria scanerului este Scanarea nu mai poate fi efectuata din | —

plina. Lucrarea va fi cauza memoriei insuficiente. Lucrarea

anulata. este anulata. Selectati tasta [OK].

Memorie insuf. Nu se Lucrarea nu poate fi initiatd. Tncercatj —

poate incepe lucr. din nou mai tarziu.

N

Nivel scazut toner. Se apropie momentul in care recipientul | pagina 7-5

(inlocuiti la golire.)

de toner va trebui inlocuit. Procurati un
recipient de toner nou.

Nu a fost detectat punctul
de acces.

Verificati daca punctul de acces a fost
setat corect.

Nu este permisa
imprimarea de copii
multiple.

Este disponibila numai o copie. Selectati
[Contin.] pentru a continua imprimarea.
Selectati [Anulare] pentru a anula
lucrarea.

Nu se poate conecta
dispozitivul, se vor depasi
conexiunile permise.

Dezactivati conexiunea dispozitivelor
mobile neutilizate sau setafi la aparat un
interval de timp pentru intrerupere
automata pentru a intrerupe conexiunile
la dispozitivele mobile.
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De verificat

Remediere
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Nu se poate conecta la
server. Verificati Starea
conexiunii.

Lucrare anulata.

Verificati starea conexiunii cu serverul.

Nu se poate conecta.

Acest mesaj apare cand conexiunea Wi-
Fi sau Wi-Fi Direct nu se finalizeaza.
Verificati setarile si starea semnalului.

Nu se poate recunoaste. — Verificati inregistrarea cartelei ID. Card
Authentication
Kit (B)
Operation
Guide
Nu se poate utiliza aceasta | — Aceasta lucrare este anulata deoarece —
functie. este restrictionata prin Autorizare
S> HHHHHE Utilizator sau Contorizare Lucrari.
Selectati tasta [OK].
Numar maxim de pagini S-a depasit numarul maxim acceptat de | Nu se mai pot scana pagini. Lucrarea —
scanate. Lucrarea este scanari? este anulata. Selectati tasta [OK].
anulata.
Nume utilizator sau parola | — Numele de utilizator sau parola de —
incorect*é. Lucrare conectare a fost incorecta la procesarea
anulata.” externa a lucrarii. Lucrarea este anulata.
Selectati tasta [OK].
P
Puneti originalul si apasati | — Scoateti documentele originale din —
tasta Start. procesorul de documente, aranjati-le din
nou in ordinea initiala, apoi asezati-le
din nou. Selectati [Anulare] pentru a
anula lucrarea.
R
Receptorul nu este in — Puneti receptorul in furca. Ghid de
furca. Inchideti. operare a
faxului

Restr. Contor. Lucr.
depasita. Lucrarea a fost
anulata.

Numarul acceptat de imprimari
restrictionat de Contorizare Lucrare a
fost depasit?

Numarul de imprimari a depasit numarul
acceptat restrictionat de Contorizare
Lucrare. Nu se mai poate imprima.
Lucrarea este anulata. Selectati tasta
[OK].

Restrictionat de
Contoriz.lucr.

Impos. de imprimat.

Aceasta lucrare este anulata deoarece
este restrictionata de Contorizarea
Lucrarilor. Selectati tasta [OK].

S

Scoateti originalul din
procesorul de documente.

Mai sunt documente originale in
procesorul de documente?

Scoateti documentele originale din
procesorul de documente.

Se raceste...
Asteptati.

Aparatul se regleaza pentru a mentine
calitatea. Asteptati.

7-22




Depanarea > Depanarea

De verificat

Remediere

Pagina de

T

referinta

Tava inAterné este plina cu
hartie. Indepartati hartia.

indepértati hartia din tava interna.
Selectati [Contin.] pentru a relua
lucrarea. Selectati [Anulare] pentru a
anula lucrarea.

Temperatura inalta. Regl.
temp. camerei.

Reglati temperatura si umiditatea in
incapere.

Temperatura scazuta.
Regl. temp. camerei.

Reglati temperatura si umiditatea in
incapere.

PC

Toner necunoscut instalat.

Specificatia de regiune a recipientului de
toner instalat se potriveste cu cea a
aparatului?

Instalati recipientul de toner specificat.

Toner neoriginal. Apasati
[Ajutor].

Tonerul instalat este original?

Producatorul nu-si asuma raspunderea
pentru daunele cauzate de un toner
neoriginal. Va recomandam sa folositi
doar recipiente de toner originale. Cand
doriti sa utilizati recipientul de toner deja
instalat, selectati simultan tastele [OK] si
[Stop] timp de cel putin 3 secunde.

*1 Daca optiunea Stergere Auto Eroare este setata la [Pornit], procesarea se reia automat dupa trecerea perioadei setate. Pentru
detalii despre Stergere Auto Eroare, consultati urmatoarele:

2 Ghidul de operare in limba engleza
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Raspunsul la o eroare de trimitere

Cod de

Mesaj
eroare

1101 Eroare la trimiterea e-mailului.

Remediere

Verificati numele de gazda al serverului SMTP in
Command Center RX.

Pagina de
referinta

Eroare la trimiterea prin FTP.

Verificati numele de gazda FTP.

Eroare la trimiterea prin SMB.

Verificati numele de gazda SMB.

pagina 5-16

1102 Eroare la trimiterea prin SMB.

Verificati setarile SMB.
* Numele de utilizator si parola de conectare

NOTA
Daca expeditorul este un utilizator de domeniu,
specificati numele domeniului.

*  Nume gazda
+ Cale

pagina 5-16

Eroare la trimiterea e-mailului.

Verificati urmatoarele in Command Center RX.

* Numele de utilizator si parola de conectare SMTP
* Numele de utilizator si parola de conectare POP3
* Limitd dimensiune e-mail

Eroare la trimiterea prin FTP.

Verificati setarile FTP.
* Numele de utilizator si parola de conectare

NOTA

Daca expeditorul este un utilizator de domeniu,
specificati numele domeniului.

* Cale

» Permisiunile de acces la folderul partajat ale
destinatarului

1103 Eroare la trimiterea prin SMB.

Verificaii setarile SMB.
* Numele de utilizator si parola de conectare

NOTA

Daca expeditorul este un utilizator de domeniu,
specificati numele domeniului.

+ Cale

» Permisiunile de acces la folderul partajat ale
destinatarului

pagina 5-16

Eroare la trimiterea prin FTP.

Verificati setarile FTP.
+ Cale

* Permisiunile de acces la folderul partajat ale
destinatarului

1104

Eroare la trimiterea e-mailului.

Verificati adresa de e-mail.

NOTA

Daca adresa este respinsa de domeniu, nu puteti
trimite mesajul de e-mail.

pagina 5-15
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LD Mesaj Remediere Pagm_a c[e
eroare referinta
1105 Eroare la trimiterea prin SMB. Selectati [On] la setarile SMB din Command Center pagina 2-38

RX.
Eroare la trimiterea e-mailului. Selectati [On] la setarile SMTP din Command Center —
RX.
Eroare la trimiterea prin FTP. Selectati [On] la setarile FTP din Command Center pagina 2-38
RX.
1106 Eroare la trimiterea e-mailului. Verificati adresa expeditorului SMTP in Command —
Center RX.
1131 Eroare la trimiterea prin FTP. Selectati [On] la setarile de protocol securizat din —

Command Center RX.

1132 Eroare la trimiterea e-mailului. Verificati urmatoarele la serverul SMTP. Consultati
+ Este disponibil SMTP over SSL? Command
. . TP Center RX
» Criptarea este disponibila? User Guide.
Eroare la trimiterea prin FTP. Verificati urmatoarele pe serverul FTP: —

» FTPS este disponibil?
» Criptarea este disponibila?

2101 Eroare la trimiterea prin SMB. Verificati setarile de retea si de SMB. —
» Cablul de retea este conectat.
* Hubul nu functioneaza corect.
» Serverul nu functioneaza corect.
* Numele si adresa IP a gazdei

*  Numarul portului

Eroare la trimiterea prin FTP. Verificati setarile de retea si de FTP. —
+ Cablul de retea este conectat.
* Hubul nu functioneaza corect.
» Serverul nu functioneaza corect.
* Numele si adresa IP a gazdei

*  Numarul portului

Eroare la trimiterea e-mailului. Verificati reteaua si Command Center RX. —
+ Cablul de retea este conectat.

* Hubul nu functioneaza corect.

« Serverul nu functioneaza corect.

* Numele serverului POP3 al utilizatorului POP3
* Numele serverului SMTP
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Coae I
2102 Eroare la trimiterea prin FTP. Verificati reteaua. —
2103 » Cablul de retea este conectat.
* Hubul nu functioneaza corect.
» Serverul nu functioneaza corect.
Verificati urmatoarele pe serverul FTP: —
* FTP este disponibil?
» Serverul nu functioneaza corect.
Eroare la trimiterea e-mailului. Verificati reteaua. —

+ Cablul de retea este conectat.
* Hubul nu functioneaza corect.
» Serverul nu functioneaza corect.

2201 Eroare la trimiterea e-mailului. Verificaii reteaua. —

2202 Eroare la trimiterea prin FTP. » Cablul de retea este conectat.

2203 Eroare la trimiterea prin SMB. « Hubul nu functioneaza corect.

2231 «  Serverul nu functioneazi corect.

2204 Eroare la trimiterea e-mailului. Verificati dimensiunea limita a mesajelor de e-mail in —
setarile SMTP din Command Center RX.

3101 Eroare la trimiterea e-mailului. Verificati metodele de autentificare, atat a —
expeditorului, cat si a destinatarului.

Eroare la trimiterea prin FTP. Verificati reteaua. —

» Cablul de retea este conectat.
* Hubul nu functioneaza corect.
» Serverul nu functioneaza corect.

3201 Eroare la trimiterea e-mailului. Verificati metoda de autentificare a utilizatorilor SMTP —
corespunzatoare destinatarului.

0007 — Opriti si reporniti aparatul prin apasarea pagina 2-10

4201 comutatorului. Daca eroare se repeta, notati-va codul

4701 de eroare afisat si luati legatura cu reprezentantul de
service.

5101

5102

5103

5104

7101

7102

7103

720f

9181 — Documentul original scanat depaseste numarul —
acceptabil de 999 de pagini. Trimiteti separat paginile
suplimentare.
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Ajustare/Mentenanta

Ajustare/Mentenanta - Prezentare generala

Daca exista o problema de imagine si apare mesajul de executare a ajustarii sau meniul de mentenanta, executati
procedura de Ajustare/Mentenanta din Meniu Sistem.

Tabelul de mai jos indica elementele corespunzatoare procedurilor.

Element Descriere Pagina de
referinta
Calibr. culoare Reglati alinierea culorilor sau nuanta pentru ca imaginile sa se imprime in | pagina 7-27
culori corespunzatoare.
inreg. culoare Corectati pozitia culorilor pentru a rezolva problemele de aliniere a pagina 7-28
culorilor.

Calibr. culoare

Acest aparat este prevazut cu o functie de calibrare care efectueaza automat reglari pentru a compensa modificarile
care apar in timp datorita variatiilor de temperatura si umiditate ambianta. Pentru a mentine calitatea maxima a
imprimarii color, aceastd operatie de calibrare are loc in mod automat, la fiecare pornire a aparatului. In cazul in care
nuantele sau alinierea culorilor nu se optimizeaza dupa executarea acestor reglari, corectati pozitia de imprimare color
consultand urmatoarele:

& Inreg. culoare (pagina 7-28)

1 Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ V] > [Regl./Intretin.] > tasta [OK] > tasta [A] [ V]
> [Calibr. culoare] > tasta [OK]

2 Efectuati calibrarea culorii.
Selectati [Da] pentru a executa calibrarea culorii.

Se afigeaza ,Finalizat.” si ecranul revine la meniul Regl./Intretin.

7-27



Depanarea > Ajustare/Mentenanta

inreg. culoare

Inregistrarea culorii poate fi efectuatd automat sau manual. Alinierea incorecta a culorii poate fi corectatd in mare parte
prin inregistrarea automata. Totusi, daca problema nu se rezolva sau doriti sa efectuati setari mai detaliate, utilizati
inregistrarea manuala.

IMPORTANT
inainte de a efectua inregistrarea culorilor, nu uitati sa efectuati procedura Calibr. culoare. Daci alinierea
incorecta a culorilor se mentine, efectuati inregistrarea culorilor. Daca efectuati inregistrarea culorilor fara a
efectua Calibr. culoare, alinierea incorecta a culorilor va fi corectata o data, insa ulterior se poate manifesta
mai sever.

® Calibr. culoare (pagina 7-27)

Corectare automata

1 Introduceti hartie.

(@) IMPORTANT
¢ Asezati hartia cu fata de imprimat in sus.

¢ Dupa ce scoateti hartia din ambalaj, rasfirati colile inainte de a le introduce in
tava multifunctionala.

® Masuri de precautie la alimentarea cu hartie (pagina 3-2)

« Inainte de introducerea hartiei, asigurati-va ca aceasta nu este ondulati sau
indoita. Hartia ondulata sau indoita poate provoca blocaje de hértie.

» Asigurati-va ca hartia alimentata nu depaseste indicatorul de nivel (consultati
ilustratia de mai sus).

* Daca hartia este introdusa fara a se regla ghidajul de lungime si latime a hartiei,
hartia se poate alimenta stramb sau se poate bloca.

2 Afisati ecranul.

Tasta [System Menu/Counter] > tasta [A] [V] > [Regl./intretin.] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] >
[Inreg. culoare] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Auto] > tasta [OK]

3 Imprimati diagrama.
Selectati [Da].
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Exemplu de diagrama

IS
EEE B -] H EEE
e = s B 5
s @ = 8 =
HEEE B E H ENNE
EEE B H EEH
HEENE B =] H ENE
| @ & El &
i i i K i
EENE B il H EENE

4 Efectuati inregistrarea culorilor.

1 Asa cum se indica in ilustratie, pozitionati fata imprimata in jos pe geam, cu muchia cu
sagetile spre spate.

\

2 Selectatij tasta [OK] pentru a scana diagrama.

Cand scanarea este completa, incepe corectarea pozitiei de imprimare a culorilor.
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Corectare manuala

1 Introduceti hartie.

(¥) IMPORTANT
* Asezati hartia cu fata de imprimat in sus.

* Dupa ce scoateti hartia din ambalaj, rasfirati colile inainte de a le introduce in tava
multifunctionala.

® Masuri de precautie la alimentarea cu hartie (pagina 3-2)

« inainte de introducerea hartiei, asigurati-va ca aceasta nu este ondulata sau indoita.
Hartia ondulata sau indoita poate provoca blocaje de hartie.

¢ Asigurati-va ca hartia alimentata nu depaseste indicatorul de nivel (consultati
ilustratia de mai sus).

* Daca hartia este introdusa fara a se regla ghidajul de lungime si latime a hartiei,
hartia se poate alimenta stramb sau se poate bloca.

2 Afisati ecranul.

Ta§ta [System Menu/Counter] > tasta [A] [ VY] > [Regl./intretin.] > tasta [OK] > tasta [A] [ V]
> [Inreg. culoare] > tasta [OK] > tasta [A] [ V] > [Manual] > tasta [OK]

3 Imprimati diagrama.
Tasta [A][V] > [Impr. diagrama] > tasta [OK] > [Da]

Se imprima o diagrama. Pe diagrama, pentru fiecare culoare M (magenta), C (cyan) si Y
(galben), sunt imprimate diagrame pentru H-1 - 5, respectiv V-1 - 5.

Dupa imprimare, veti reveni la meniul avansat de corectie a pozitiei de imprimare color.
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Exemplu de diagrama

-1

i

cu-1 cu- s cu-s cu-s

mmmm It It it h{mmw

4 Afisati meniul de corectie.

Tasta [A] [ V] > [Reglare magenta] > tasta [OK]
Apare meniul de corectie a culorii magenta.

5 Introduceti valoarea corespunzatoare.

1

Identificati pe fiecare diagrama punctul in care 2 linii se potrivesc cel mai bine. Daca
aceasta este pozitia 0, nu este necesara inregistrarea culorii respective. In ilustratie, B este
valoarea corecta.

IGECA135739
HFDBO24638

||||\} (0

|

®o s NO WY m T

VN WREPOEQH

Din diagramele H-1 - H-5, cititi valorile cuprinse intre H-1 si H-5.
Din diagramele V-1 - V-5, cititi numai valorile de la V-3 (centru).

Selectati tasta [ €] sau [»] pentru a modifica elementele H-1 - H-5 si V-3, selectati tasta
[A] sau [¥] pentru a introduce valorile citite din diagrama, apoi selectati tasta [OK].

Se efectueaza corectia culorii magenta. Dupa un scurt interval, veti reveni la meniul avansat de
corectie a pozitiei de imprimare color.

Pentru a creste valoarea de la 0 pana la maximum 9, selectafi tasta [A]. Pentru a reduce valoarea,
selectatj tasta [V].

Selectati [ V] pentru a schimba valoarea din 0 intr-o litera a alfabetului. Continuati sa selectati pentru
a schimba valoarea de la A pana la |. Pentru a merge in directia opusa, selectati [A].

Nu puteti utiliza tastele numerice pentru a introduce aceste valori.

3 Efectuati corectia culorilor cyan si galben conform explicatiilor de la pasii 4 si 5.
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indepartarea blocajelor de hartie

Daca se produce un blocaj de hartie, pe afisajul de mesaje va aparea mesajul ,Bloc. hartie” si aparatul se va opri.
Consultati aceste proceduri pentru a indeparta hartia blocata.

Indicatoarele locatiei blocajului

1 Indica locul blocajului de hartie.

2 Afigseaza ecranul de ajutor.

Blocaj hartie
in caseta 1.

JAM****

NOTA

Pentru detalii despre ecranul Ajutor, consultati urmatoarele:
® Ecranul Ajutor (pagina 2-14)

Daca se produce un blocaj de hartie, locul blocajului va aparea pe afisajul de mesaje, impreuna cu instructiunile de
eliminare.

Blocaj hartie
in caseta 1.

JAM****

| Afutor

Indicator locatie blocaj de hartie Locatie blocaj hartie FEEIIEI G

referinta

Caseta 1 pagina 7-33
Caseta 2 pagina 7-34
Tava multifunctionala pagina 7-36

Procesor de documente pagina 7-42

Unitatea duplex pagina 7-39
Capac spate 1 pagina 7-39

mmo o w >

Dupa ce indepartati blocajul, aparatul se va incalzi din nou si mesajul de eroare va disparea. Aparatul reia lucrarea cu
pagina care se imprima Tn momentul aparitiei blocajului.
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inlaturarea hartiei blocate in caseta 1

AATEN'[IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 Trageti caseta 1 inspre dvs. pana se opreste.

2

3
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inlaturarea hartiei blocate in caseta 2

AATEN]'IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 Deschideti capacul din spate 2.

2

3 impingeti capacul din spate 2.

3
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4

5

6

Trageti caseta 2 inspre dvs. pana se opreste.

indepartati orice hartie blocata.

0

=~ 3

impingeti caseta 2 inapoi in aparat.
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inlaturarea hartiei blocate in tava multifunctionala

AATEN]'IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 indepartati orice hartie blocata.

2

3
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4 Trageti caseta 1 inspre dvs. pana se opreste.

5 Deschideti capacul de alimentare.

7‘
0 0
>
fJ@ﬁE%éaof

6 indepartati orice hartie blocata.

1

_Aélf\/JJ i f

7 impingeti capacul de alimentare inapoi in aparat.

1

g ngfy O
Wic==—o f
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8 impingeti caseta 1 inapoi in aparat.

9 Deschideti tava multifunctionala.
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inlaturarea hartiei blocate in capacul din spate 1

AATEN]'IE

Unitatea de fixare este extrem de fierbinte. Luati masuri de precautie suficiente cand lucrati in aceasta zona,
deoarece exista pericolul de arsuri.

1 Deschideti capacul din spate 1.
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4 indepartati orice hartie blocata.
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8 indepartati orice hartie blocata.

9 impingeti capacul din spate 1.
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inlaturarea hartiei blocate in procesorul de
documente

AATEN]'IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 Scoateti documentele din tava pentru documente originale.

s

2 Deschideti capacul frontal si indepartati hartia blocata.

Scoateti documentele originale din interiorul procesorului de
documente.
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4 impingeti capacul.
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8 Anexa

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:

[ =Tod a1 o2=Ta L= N (=T 0] o] 4[] T= = SN 8-2
Prezentare generala a echipamentelor optionale ... 8-2
Metoda de introducCere @ CaraCterelOr ....... ..ottt e e et e e e e e e e e e e e e e e e aaaeaens 8-3
o] (o F] 1= Y= I = 1] =1 (o SRS 8-3
RS 0L=TT Tz (U PPPPPPRRRP 8-4
Y oY= - | (1 ] S 8-4
(O 1= T Sy ol o [N oo o 1= RSP 8-5
CaracteristiCi IMPIMANTA ... e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e eeenansrsreees 8-6
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AlMENTAtOr € NAILIE ..ot e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeresebe bbb aaaaaaas 8-7
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Anexa > Echipamente optionale

Echipamente optionale

Prezentare generala a echipamentelor optionale

Urmatoarele echipamente optionale sunt disponibile pentru aparat.

\

(1) Expansion Memory

(3) Card Authentication
Kit (B)

(2) PF-5110

Optiuni de software

(4) UG-33

(5) SD/SDHC Memory Card

(6) USB Keyboard
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Metoda de introducere a caracterelor

Aceasta sectiune explica modul de introducere a caracterelor.

Folosirea tastelor

Utilizati urmatoarele taste pentru a introduce caractere.

Confirm/Add
pause Destination On Hook Wi-Fi Direct

Full Color

Black & White

® shift Lock

1

7

Function | Jenu

Program

Energy Saver

Authentication/
Logout

Nr. Afisaj/Tasta

1 Afisaj de mesaje

2 —i i

» Processing 9| Memory !Attention

Nume Cont g ok |

BC

Al
T Tet ]

Descriere

Afiseaza caracterele introduse.

2 Cursor

Caracterele sunt introduse la pozitia cursorului.

3 | Tasta selectie
dreapta

Selectati pentru a selecta tipul de caractere pe care doriti sa le introduceti. (Cand se afiseaza [Text])

4 | Tasta [OK]

Selectati pentru a finaliza introducerea si a reveni la ecranul anterior introducerii caracterelor. Pentru a
introduce un simbol, selectati pentru a confirma simbolul selectat.

5 | Tasta [Clear]

Selectati pentru a sterge caracterele.

6 Taste numerice

Selectati pentru a introduce caractere si simboluri.

7 | Taste sageata

Selectati pentru a selecta pozitia de introducere sau selectati un caracter din lista de caractere.
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Specificatii

(@) IMPORTANT
Specificatiile pot fi modificate fara o notificare anterioara.

[ NOTA

Pentru mai multe informatii despre utilizarea faxului, consultati urmatoarele:

= Ghid de operare a faxului

Aparatul

Tip

Desktop

Metoda de imprimare

Electrofotografie cu laser semiconductor

Greutate hartie

Caseta

60 - 163 g/m?

Tava
multifunctionala

60 - 220 g/m?, 230 g/m? (Carton)

Tip hartie

Caseta Obisnuita, Creponata, Reciclata, Preimprim., Standard, Color,
Preperforata, Antet, Groasa, Calit.sup., Personalizat 1 - 8 (Duplex:
similar cu Simplex)

Tava Obignuita, Transparent (film OHP), Creponata, Etichete, Reciclata,

multifunctionala

Velina, Preimprim., Standard, Carton, Lucios, Color, Preperforata,
Antet, Plic, Groasa, Calit.sup., Personalizat 1 - 8

Format hartie

Caseta A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal, Declaratie-R, Executive,
Oficio Il, Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5,
Personalizat (105 x 148 mm - 216 x 356 mm)

Tava A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal,

multifunctionala

Declaratie-R, Declaratie, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5, Plic #10,
Plic #9, Plic #6 3/4, Plic Monarch, Plic DL, Plic C5, Hagaki (Carton),
Oufukuhagaki (Carte postala cu retur), Youkei 4, Youkei 2,
Personalizat (70 x 148 mm - 216 x 356 mm)

Zona imprimabila

Marginea de imprimare pentru partea de sus, de jos si partile laterale
este de 4,2 mm.

multifunctionala

Timp de Pornire 32 secunde sau mai putin

gl Modul de veghe | 12 secunde sau mai putin

23 °C, 60%

Capacitate Caseta 250 de coli (80 g/m?) !

izl Tava 50 de coli (A4/Letter sau mai mica) (80 g/m2)

Capacitate tava
de iesire

Tava interioara

150 de coli (80 g/m?)

Sistem de scriere a imaginii

Semiconductor laser si electrofotografie

Memoria

512 MB

Interfata

Conector interfata USB: 1 (Hi-Speed USB)

Interfata de retea: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Port USB: 1 (Hi-Speed USB)

Suport pentru LAN wireless 2

Fax: 1

*1  Pana la linia limitei superioare pe inaltime din caseta.
*2 Numai la ECOSYS M5521cdw
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Element Descriere

Mediul de Temperatura 10-32,5°C

utilizare Umiditate 10 - 80%
Altitudine Maximum 3.500 m
Luminozitate Maximum 1.500 lux

Dimensiuni (I x a x i) 417 x 429 x 495 mm

(Inclusiv procesorul de

documente)

Greutate Aprox. 26 kg
(fara cartus toner)

Spatiu necesar (I x a) 417 x 613 mm

(Daca se utilizeaza tava
multifunctionala)

Sursa de curent Model cu specificatii de 230 V: 220 - 240 V ~v 50/60 Hz 4,5 A

Consumul de energie al 2,2W
produsului in stare de asteptare in
retea (Daca sunt conectate toate
porturile de retea.)

Optiuni ® Echipamente optionale (pagina 8-2)

Caracteristici de copiere

Element Descriere

Viteza copiere Copiere alb-negru Copiere integral color

A4/A5 21 de coli/min. 21 de coli/min.
Letter 22 de coli/min. 22 de coli/min.
Legal 18 coli/min. 18 coli/min.

B5 22 de coli/min. 22 de coli/min.
A5-R 22 de coli/min. 22 de coli/min.
A6 22 de coli/min. 22 de coli/min.
16K 22 de coli/min. 22 de coli/min.

10 secunde sau mai putin

Prima copie Alb-negru
(A4, amplasare

pe geam, Color
alimentare din

caseta)

12 secunde sau mai putin

Nivelul de zoom

Mod manual: 25 - 400%, trepte de 1%

Mod auto: Zoom prestabilit

Copiere continua

1-999 de coli

Rezolugie

600 x 600 dpi, 9600 dpi echivalent x 600 dpi

Tipuri de originale acceptate

Coala, Carte, obiecte tridimensionale (formatul maxim al

documentului original: Legal/Folio)

Sistem de alimentare a
documentelor originale

Fix
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Caracteristici imprimanta

Element Descriere

Viteza de imprimare Identic cu viteza de copiere.

Prima Alb-negru 11,0 secunde sau mai putin

imprimare (A4, —

alimentare din Color 12,5 secunde sau mai putin

caseta)

Rezolutie 9600 dpi echivalent x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi (Rezolutia de date

este 600 dpi.)"

Sistem de operare Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008/R2,
Windows Server 2012/R2, Mac OS 10.5 sau versiuni ulterioare

Interfata Conector interfata USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfata de retea: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Suport pentru LAN wireless 2

Limbaj de descriere de pagina PRESCRIBE
Emulatii PCL6 (PCL-XL, PCL5c), KPDL3 (compatibil PostScript3), PDF, XPS,
OpenXPS

*1 Viteza de procesare va fi mai mica decat cea normala.
*2  Numai la ECOSYS M5521cdw

Caracteristici scaner

Element Descriere

Rezolutie 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi, 200 x 100 dpi, 600 x 600 dpi,
400 x 400 dpi, 200 x 400 dpi

Format fisier TIFF (comprimare MMR/JPEG), JPEG, PDF (comprimare MMR/
JPEG), XPS, PDF cu grad inalt de comprimare, PDF criptat,
OpenXPS, PDF/A-1

Viteza de scanare’ 1 fata A/N 30 imagini/min.
Color 12 imagini/min.
(A4 peisaj, 300 x 600 dpi, calitate imagine: Original Text/Foto)

Interfata Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T), USB,
suport pentru LAN wireless 2

Sistemul de transmitere SMBv3, SMTP, FTP, FTP peste SSL, USB, TWAIN3, WIA™, WSD

*1 Cand se utilizeaza procesorul de documente (cu exceptia scanarilor TWAIN si WIA)

*2 Doarla ECOSYS M5521cdw

*3 Sistem de operare disponibil: Windows XP/Windows Vista/Windows Server 2003/Windows Server 2008/
Windows Server 2008 R2/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10/Windows Server 2012/
Windows Server 2012 R2

*4 Sistem de operare disponibil: Windows Vista/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2/Windows 7/
Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2/Windows 10
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Procesor de documente

Element Descriere

Tipuri de originale acceptate

Documente originale pe coli

Format hartie

Maximum: Legal/A4
Minimum: Declaratie/A6

Greutate hartie

50 - 160 g/m?

Capacitate de alimentare

Maximum 50 de coli (50 - 80 g/m?)"!

*1 Pana la linia limitei superioare din procesorul de documente

Alimentator de hartie

Element Descriere

Metoda de alimentare cu hartie

Alimentator cu frictiune cu temporizare
(Nr. de coli: 250, 80 g/m?, 1 caseta)

Format hartie

A4, A5-R, A5, B5, A6, BG6, Letter, Legal, Folio, 216 x 340 mm,
Declaratie-R, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5,
Personalizat (105 x 148 - 216 x 356 mm)

Hartie acceptata

Greutatea hartiei: 60 - 163 g/m?
Tipuri media: Obisnuita, Reciclata, Hartie speciala

Dimensiuni 410 x 447,5 x 147 mm
(Ixaxi)
Greutate Aprox. 3,6 kg

NOTA

Intrebati distribuitorul sau reprezentantul de service despre tipurile de hartie recomandate.
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